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111. Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky zo 4. októbra 2000,
ktorým sa mení a dopĺňa opatrenie Ministerstva financií Slovenskej repub-
liky č. 65/355/1996 z 11. novembra 1996, ktorým sa ustanovuje účtová
osnova a postupy účtovania pre banky v znení neskorších predpisov

112. Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky z 15. novembra 2000,
ktorým sa mení a dopĺňa opatrenie Ministerstva financií Slovenskej repub-
liky č. 4121/1997- sekr. z 5. decembra 1997, ktorým sa ustanovuje účtová
osnova a postupy účtovania pre zdravotné poisťovne, Sociálnu poisťovňu
a Národný úrad práce v znení opatrenia č. 2022/1998-sekr. z 23. júna
1998 a v znení opatrenia č. 20 795/99-92 z 8. decembra 1999

113. Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky z 15. novembra 2000,
ktorým sa mení a dopĺňa opatrenie Federálneho ministerstva financií 
č. V/20 531/1992 z 13. októbra 1992, ktorým sa ustanovuje účtová os-
nova a postupy účtovania pre politické strany, hnutia, občianske združenia
a iné nezárobkové organizácie v znení neskorších predpisov

114. Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky z 15. novembra 2000,
ktorým sa mení a dopĺňa opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republi-
ky č. 2730/97- sekr. z 21. augusta 1997, ktorým sa ustanovuje účtová
osnova a postupy účtovania pre neziskové organizácie poskytujúce vše-
obecne prospešné služby v znení opatrenia č. 21798/99-92 z 21. decem-
bra 1999

Cenová

115. Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky z 13. decembra 2000
č. R-6/2000, ktorým sa mení a dopĺňa výmer Ministerstva financií SR 
z 12. marca 1996 č. R-1/1996, ktorým sa určuje rozsah tovaru s regulova-
nými cenami v znení neskorších predpisov

116. Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky z 13. decembra 2000
č. Z-5/2000, ktorým sa mení a dopĺňa výmer Ministerstva financií SR 
z 29. marca 1996 č. Z-1/1996, ktorým sa určujú maximálne ceny výrob-
kov a výkonov v zdravotníctve v znení neskorších  predpisov

117. Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky z 20. decembra 2000
č. R-7/2000, ktorým sa mení a dopĺňa výmer Ministerstva financií SR 
z 12. marca 1996 č. R-1/1996, ktorým sa určuje rozsah tovaru s regulova-
nými cenami v znení neskorších predpisov
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104

Prehľady
čerpania colných kvót za mesiac november

Referent: Ing. Jarošová, tel.: 07/59 58 34 78 Číslo: 25490/2000-76
Mgr. Mistríková, Colné riaditeľstvo SR, tel.: 07/48 27 31 38

Stav čerpania colných kvót bez ohľadu na krajinu pôvodu k 30. 11. 2000

16/2000 FINANČNÝ SPRAVODAJCA 771

Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

** 010290 TNN 30,0 3730,00 2644,45 29,10
** 0201 30,0
** 0202 30,0
** 010392 TNN 25,0 9775,00 7936,68 18,81
** 0203 30,0
** 01041030 TNN 5,0 159,00 159,00 0,00
** 01041080 5,0
** 020410 20,0
** 020421 20,0
** 020422 20,0
** 020423 20,0
** 020430 20,0
** 020441 20,0
** 020442 20,0
** 020443 20,0
** 020711 TNN 24,0 3270,00 2364,55 27,69
** 020712 24,0
** 020713 24,0
** 020714 24,0
** 021020 TNN 30,0 550,00 550,00 0,00
** 02109011 24,0
** 02109029 24,0
** 02109060 24,0
** 02109019 24,0
** 02109021 24,0
** 040210 TNN 30,0 615,00 615,00 0,00
** 040221 30,0
** 040229 35,0
** 040310 TNN 10,0 2174,00 1796,13 17,38
** 04051011 TNN 32,0 809,00 746,06 7,78
** 04051019 32,0
** 04051030 32,0
** 04051050 32,0
** 04051090 32,0
** 04052090 32,0
** 04059010 32,0
** 04059090 32,0



Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

** 07019010 TNN 50,0 13800,00 0,00 100,00
** 07019090 50,0
** 08061090 TNN 28,0 3315,00 1557,36 53,02
** 110811 TNN 53,2 820,00 749,40 8,61
** 110812 55,6
** 110813 63,4
** 12050090 TNN 20,0 4025,00 4025,00 0,00
** 12060091 TNN 10,0 1920,00 1857,74 3,24
** 12060099 10,0
** 151211 TNN 18,0 1140,00 1117,23 2,00
** 151219 19,0
** 1514 TNN 20,0 1469,00 1469,00 0,00
** 151710 TNN 20,0 3990,00 3701,12 7,24
** 151790 10,0
** 170230 TNN 50,0 75,00 0,00 100,00
** 170240 50,0
** 190211 TNN 12,0 952,00 347,72 63,47
** 190219 12,0
** 190220 12,0
** 190230 10,0
** 210500 TNN 11,0 307,00 0,00 100,00
** 220210 TNN 11,0 10160,00 9416,82 7,31

220429 ex1 HLT 25,0 50000,00 37901,33 24,20
220429 ex2 HLT 25,0 50000,00 46435,80 7,13

** 220710 TNN 70,0 820,00 820,00 0,00
** 220860 TNN 56,0 3290,00 3243,12 1,42
** 220870 56,0
** 220890 56,0
** 350510 TNN 52,0 1176,00 1135,87 3,41

01051111 NAR 0,0 730000,00 162879,00 77,69
01051119 0,0
01051200 NAR 0,0 40000,00 0,00 100,00
01051920 NAR 0,0 2000,00 0,00 100,00
01051990 NAR 0,0 10000,00 0,00 100,00
0203 TNN 0,0 4000,00 3253,41 18,66
04070011 NAR 0,0 2000000,00 0,00 100,00
04070019 0,0
12050010 TNN 0,0 10,00 10,00 0,00
12060010 TNN 0,0 1400,00 847,18 39,49
15162096 TNN 0,0 1600,00 505,46 68,41
28030080 TNN 0,0 5000,00 3445,68 31,09
29214100 TNN 0,0 6000,00 1374,67 77,09
29337100 TNN 0,0 6000,00 6000,00 0,00
29395000 TNN 0,0 50,00 20,60 58,80
29399090 TNN 0,0 150,00 79,30 47,13
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Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

39076080 TNN 0,0 4000,00 705,84 82,35
53012100 TNN 0,0 2000,00 1886,83 5,66
54023300 TNN 0,0 850,00 474,77 44,14
54033200 TNN 0,0 400,00 247,05 38,24
700510 MTK 0,0 1500000,00 701919,48 53,21
700521 0,0
700529 0,0
07011000 TNN 0,0 5000,00 5000,00 0,00
10019099 TNN 0,0 400000,00 399079,51 0,23
10030090 TNN 0,0 400000,00 340696,43 14,83
10059000 TNN 0,0 82000,00 81975,77 0,03
12091100 TNN 0,0 150,00 150,00 0,00
17039000 TNN 0,0 16000,00 16000,00 0,00
31055100 TNN 0,0 3300,00 3300,00 0,00
31055900 TNN 0,0 500,00 500,00 0,00
38081010 TNN 0,0 200,00 182,60 8,70
38081020 0,0
38081030 0,0
38081040 0,0
38081090 0,0
38082010 TNN 0,0 800,00 658,89 17,64
38082015 0,0
38082030 0,0
38082040 0,0
38082050 0,0
38082060 0,0
38082080 0,0
38083011 TNN 0,0 1600,00 1310,86 18,07
38083013 0,0
38083015 0,0
38083017 0,0
38083021 0,0
38083023 0,0
38083027 0,0
38083030 0,0
38083090 0,0
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Stav čerpania colných kvót podľa krajín pôvodu tovaru k 30. 11. 2000

Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

EÚ 0203 TNN 0,0 1000,00 0,00 100,00
021011 0,0
021012 0,0
021019 0,0



Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

EÚ 0207 TNN 0,0 250,00 42,64 82,95
160231 0,0
160232 0,0
160239 0,0

EÚ 040210 TNN 24,0 200,00 62,00 69,00
040221 24,0
040229 24,0

EÚ 040510 TNN 15,0 205,00 0,00 100,00
04052090 15,0
040590 15,0

EÚ 0406 TNN 0,0 650,00 79,03 87,84
EÚ 07019010 TNN 6,0 500,00 500,00 0,00
EÚ 07019090 TNN 6,0 500,00 0,00 100,00
EÚ 070200 TNN 8,0 1000,00 955,92 4,41
EÚ * 07081000 TNN 0,0 50,00 50,00 0,00
EÚ 10059000 TNN 4,2 700,00 690,52 1,35
EÚ 15151100 TNN 0,0 150,00 50,22 66,52
EÚ 15159010 TNN 0,0 1000,00 1000,00 0,00

15159021 0,0
15159029 0,0
15159031 0,0
15159040 0,0
15159059 0,0
15159060 0,0
15159051 12,7
15159091 12,7
15159099 12,7

EÚ 151610 TNN 10,0 1000,00 999,60 0,04
15162010 9,0
15162091 9,0

EÚ 15162095 TNN 0,0 1000,00 0,00 100,00
15162096 0,0
15162098 0,0

EÚ 15171090 TNN 10,0 270,00 38,56 85,72
EÚ 1601 TNN 0,0 100,00 0,00 100,00

160241 0,0
160242 0,0
160249 0,0

EÚ 20019096 TNN 0,0 50,00 50,00 0,00
EÚ 2002 TNN 0,0 500,00 0,00 100,00
EÚ 20056000 TNN 0,0 50,00 50,00 0,00
EÚ 22086011 HLT 15,0 5000,00 0,00 100,00

22086019 15,0
EÚ 2401 TNN 2,4 1000,00 0,00 100,00
RO * 07020000 TNN 7,5 500,00 500,00 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

RO * 07070005 TNN 9,0 400,00 400,00 0,00
07070090 9,0

RO * 08061010 TNN 2,0 500,00 500,00 0,00
RO * 08094005 TNN 0,0 350,00 350,00 0,00
RO 2204 HLT 25,0 4000,00 4000,00 0,00
SI 020711 TNN 28,0 50,00 50,00 0,00

02071310 28,0
02071320 28,0
02071330 28,0
02071340 28,0
02071350 28,0
02071360 28,0
02071370 28,0
02071399 28,0

SI 040610 TNN 8,0 150,00 150,00 0,00
040620 8,0
040630 8,0
040640 8,0
04069001 8,0
04069002 8,0
04069003 8,0
04069004 8,0
04069005 8,0
04069006 8,0
04069013 8,0
04069015 8,0
04069017 8,0
04069018 8,0
04069019 8,0
04069021 8,0
04069023 8,0
04069025 8,0
04069027 8,0
04069029 8,0
04069031 8,0
04069033 8,0
04069035 8,0
04069037 8,0
04069039 8,0
04069050 8,0
04069061 8,0
04069063 8,0
04069069 8,0
04069073 8,0
04069075 8,0
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

04069076 8,0
04069078 8,0
04069079 8,0
04069081 8,0
04069082 8,0
04069084 8,0
04069085 8,0
04069086 8,0
04069087 8,0
04069088 8,0

SI 07019090 TNN 30,0 3000,00 3000,00 0,00
SI * 08081050 TNN 5,0 1000,00 931,32 6,87

* 08081090 5,0
* 08081020 5,0

SI 1601 TNN 15,0 200,00 200,00 0,00
SI 160241 TNN 15,0 200,00 200,00 0,00

16029010 15,0
16029051 15,0
16029061 15,0
16029069 15,0
16029072 15,0
16029074 15,0
16029076 15,0
16029078 15,0
16029098 15,0

SI 190110 TNN 8,0 100,00 100,00 0,00
SI 2105 TNN 15,0 50,00 50,00 0,00
SI 2203 HLT 12,0 2000,00 2000,00 0,00
SI 2204 HLT 25,0 2000,00 2000,00 0,00
SI 220820 HLT 10,0 500,00 500,00 0,00

220840 10,0
220850 10,0
220860 20,0
220870 20,0
220890 20,0

SI 2209 TNN 5,0 250,00 240,50 3,80
SI 240290 TNN 30,0 100,00 100,00 0,00

HU 040310 TNN 15,0 100,00 100,00 0,00
HU 0406 TNN 0,0 300,00 243,94 18,69
HU 07019010 TNN 10,0 10000,00 0,00 100,00

07019090 10,0
HU 1107 TNN 5,0 4000,00 4000,00 0,00
HU 16010091 TNN 0,0 400,00 306,34 23,41
HU 2105 TNN 15,0 250,00 0,00 100,00
HU 2203 HLT 10,0 6000,00 6000,00 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

HU 2204 HLT 10,0 12000,00 0,00 100,00
HU 220860 HLT 30,0 2500,00 2165,16 13,39

220870 30,0
220890 30,0

PL 07019010 TNN 15,0 25000,00 25000,00 0,00
07019090 15,0

PL 21069020 HLT 12,5 2000,00 1909,31 4,53
220820 12,5
220830 5,0
220840 7,5
220860 28,0
220870 28,0
220890 28,0

PL 240210 TNN 26,0 50,00 50,00 0,00
240220 32,5
240290 32,5
240310 13,0
240391 13,0
240399 13,0

US 0207 TNN 24,0 300,00 300,00 0,00
LV 1806 TNN 10,0 50,00 50,00 0,00
LV 190211 TNN 5,0 100,00 100,00 0,00

190219 5,0
190220 5,0
190230 5,0

LV 2203 TNN 10,0 100,00 100,00 0,00
LV 220860 TNN 30,0 150,00 150,00 0,00

220870 30,0
220890 30,0

IL 01051200 TNN 0,0 0,65 0,02 97,08
IL * 0603 TNN 0,0 100,00 95,21 4,78
IL * 07096010 TNN 6,0 100,00 100,00 0,00
IL 071290 TNN 0,0 100,00 100,00 0,00
IL 080610 TNN 0,0 100,00 100,00 0,00
IL 08071900 TNN 5,5 100,00 100,00 0,00
IL 170490 TNN 7,5 100,00 100,00 0,00
IL 1806 TNN 7,5 100,00 100,00 0,00
IL 19042010 TNN 4,0 100,00 100,00 0,00

19049010 17,0
IL 19051000 TNN 4,5 100,00 100,00 0,00

19052010 4,5
19052030 4,5
19052090 4,5
19053011 4,5
19053019 4,5
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

19053030 4,5
19053051 4,5
19053059 4,5
19053091 4,5
19053099 4,5
190540 4,5
19059020 4,5
19059030 4,5
19059040 4,5
19059045 4,5
19059055 4,5
19059060 4,5
19059090 4,5

IL 210410 TNN 3,5 50,00 50,00 0,00
IL 210610 TNN 3,0 200,00 200,00 0,00
IL 220860 HLT 25,0 1000,00 1000,00 0,00

220870 25,0
220890 25,0

TR 0406 TNN 0,0 100,00 100,00 0,00
TR * 07020000 TNN 7,0 150,00 150,00 0,00
TR 071022 TNN 5,0 100,00 100,00 0,00
TR * 080930 TNN 4,0 200,00 200,00 0,00
TR 1704 TNN 7,0 100,00 0,00 100,00
TR 1806 TNN 7,0 100,00 97,78 2,22
TR 2002 TNN 8,0 100,00 100,00 0,00
TR 20079920 TNN 11,0 200,00 200,00 0,00

20079951 11,0
20079998 11,0

TR 20098011 TNN 2,0 300,00 300,00 0,00
20099021 2,0
20099029 2,0
20099051 2,0
20099059 2,0
20099092 2,0
20099094 2,0
20099095 2,0
20099096 2,0
20099097 2,0
20099098 2,0
20098019 2,0
20098033 2,0
20098035 2,0
20098036 2,0
20098038 2,0
20098050 2,0
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

20098061 2,0
20098063 2,0
20098069 2,0
20098071 2,0
20098073 2,0
20098079 2,0
20098084 2,0
20098086 2,0
20098088 2,0
20098089 2,0
20098096 2,0
20098097 2,0
20098099 2,0

TR 2104 TNN 0,0 100,00 100,00 0,00
TR 2203 HLT 0,0 1000,00 1000,00 0,00
TR 24011050 TNN 3,0 200,00 200,00 0,00

24011060 3,0
24011070 3,0
24011080 3,0
24011090 3,0

BG 040310 TNN 10,0 100,00 100,00 0,00
BG 040610 TNN 5,0 100,00 100,00 0,00

040620 5,0
040630 5,0
040640 5,0
04069001 5,0
04069002 5,0
04069003 5,0
04069004 5,0
04069005 5,0
04069006 5,0
04069013 5,0
04069015 5,0
04069017 5,0
04069018 5,0
04069019 5,0
04069021 5,0
04069023 5,0
04069025 5,0
04069027 5,0
04069029 5,0
04069031 5,0
04069033 5,0
04069035 5,0
04069037 5,0
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

04069039 5,0
04069050 5,0
04069061 5,0
04069063 5,0
04069069 5,0
04069073 5,0
04069075 5,0
04067076 5,0
04069078 5,0
04069079 5,0
04069081 5,0
04069082 5,0
04069084 5,0
04069085 5,0
04069086 5,0
04069087 5,0
04069088 5,0

BG * 06031010 TNN 10,0 100,00 100,00 0,00
* 06031020 10,0
* 06031040 10,0
* 06031050 10,0
* 06031080 10,0

BG 07019090 TNN 50,0 500,00 500,00 0,00
BG * 07020000 TNN 5,0 100,00 100,00 0,00
BG 07031019 TNN 6,0 100,00 100,00 0,00

07031090 6,0
BG * 07070005 TNN 9,0 300,00 300,00 0,00

* 07070090 9,0
BG 07095110 TNN 5,0 100,00 100,00 0,00
BG 07096010 TNN 5,0 200,00 200,00 0,00

07096099 5,0
BG * 08061010 TNN 0,0 100,00 100,00 0,00

* 08061090 11,5
BG * 08092005 TNN 2,0 150,00 150,00 0,00

08094005 0,0
BG 12060091 TNN 10,0 100,00 100,00 0,00

12060099 10,0
BG 1601 TNN 10,0 100,00 100,00 0,00
BG 160241 TNN 10,0 100,00 100,00 0,00

16029010 10,0
16029051 10,0
16029031 2,5
16029061 15,0
16029069 15,0

BG 180631 TNN 7,5 100,00 100,00 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

180632 7,5
180690 7,5

BG 190220 TNN 12,0 100,00 100,00 0,00
190230 12,0

BG 20019020 TNN 6,0 100,00 100,00 0,00
20019030 6,0
20019050 2,5
20019065 6,0
20019070 6,0
20019075 6,0
20019085 6,0
20019091 6,0
20019096 6,0

BG 20059075 TNN 10,0 100,00 100,00 0,00
BG 200710 TNN 12,0 100,00 100,00 0,00

20079910 2,5
20079920 12,0
20079931 12,0
20079933 12,0
20079935 2,5
20079939 2,5
20079951 12,0
20079955 12,0
20079958 12,0
20079991 12,0
20079993 12,0
20079998 12,0

BG 220421 HLT 25,0 500,00 386,51 22,70
BG 220429 HLT 25,0 5000,00 5000,00 0,00
BG 220820 HLT 12,0 500,00 0,00 100,00

220830 5,0
220840 7,5
220850 7,5

BG 220860 HLT 56,0 1000,00 1000,00 0,00
220870 56,0
220890 56,0

BG 240110 TNN 4,5 100,00 100,00 0,00
240120 4,5
240130 2,0
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Ing. EVA ŠIMKOVÁ, v. r.
generálna riaditeľka sekcie daňovej a colnej
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Oznámenie
Ministerstva financií SR na uplatňovanie § 26 ods. 4 zákona č. 366/1999 Z. z. 

o daniach z príjmov

Referent: Ing. Kováčová, tel.: 07/59 58 34 68 Číslo: 25 167/2000-72
Bratislava 27. 11. 2000

782 FINANČNÝ SPRAVODAJCA 16/2000

Ministerstvo financií Slovenskej republiky za úče-
lom jednotného postupu pri uplatňovaní § 26 ods. 4
zákona č. 366/1999 Z. z. o daniach z príjmov
oznamuje:

Zákon o daniach z príjmov v uvedenom ustanove-
ní ukladá daňovníkom povinnosť evidovať súbor
hnuteľných vecí tak, aby boli preukázateľne zabez-
pečené technické a hodnotové údaje o jednotlivých
veciach (samostatných hnuteľných veciach) zara-
dených do súboru, o určení hlavnej funkčnej veci
a o všetkých zmenách súboru (prírastky, úbytky) vrá-
tane údajov o dátume vykonanej zmeny, o rozsahu
zmeny, o vstupných a zostatkových cenách jednotli-
vých prírastkov a úbytkov, o celkovej cene súboru
vecí, o sume odpisov vrátane ich zmien vyplývajú-
cich zo zmeny vstupnej ceny súboru hnuteľných
vecí.

Pri čiastočnej likvidácii súboru hnuteľných vecí, sa
vstupná alebo zvýšená vstupná (obstarávacia) cena
súboru hnuteľných vecí zníži o vstupnú alebo zvýše-
nú vstupnú (obstarávaciu) cenu vyradenej časti,
pričom odpisy (opotrebovanosť) vyradenej časti sú-
boru sú vyjadrené rovnakým percentom ako odpisy

(opotrebovanosť) celého súboru hnuteľných vecí
ako celku. Túto úpravu vykoná daňovník len vtedy,
ak dochádza k technickému zhodnoteniu súboru
hnuteľných vecí a zároveň k vyradeniu takej časti sú-
boru, ktorá spĺňa podmienky stanovené zákonom
o daniach z príjmov pre samostatnú hnuteľnú vec.

Túto úpravu nie je daňovník povinný vykonať 
vtedy, ak výmenou jednotlivej zložky súboru hnuteľ-
ných vecí sa zabezpečuje jeho oprava bez ovplyv-
nenia technických parametrov súboru a bez zmeny
jeho účelu využitia. 

Rovnako túto úpravu nie je daňovník povinný vy-
konať pri súboroch hnuteľných vecí obstaraných do
konca roka 1992, pri ktorých podľa vyhlášky FMF 
č. 586/1990 Zb. o odpisovaní základných pro-
striedkov vznikla povinnosť ich rozčlenenia na časť
stavebnú a časť technologickú, pričom nie sú známe
obstarávacie ceny jednotlivých zložiek súboru, a len
súbor ako celok je ocenený jednou obstarávacou,
resp. reprodukčnou obstarávacou cenou.

Týmto spôsobom sa postupuje od nadobudnutia
účinnosti zákona č. 366/1999 Z. z. o daniach
z príjmov v znení neskorších predpisov.

Ing. EVA ŠIMKOVÁ, v. r.
generálna riaditeľka sekcie daňovej a colnej
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Oznámenie
Ministerstva financií SR na uplatňovanie § 29 ods. 1 písm. a) zákona č. 366/1999 Z. z. 

o daniach z príjmov

Referent: Ing. Kováčová, tel.: 07/59 58 34 68 Číslo: 25 398/2000-72
Bratislava 12. 12. 2000

Ministerstvo financií Slovenskej republiky za úče-
lom jednotného postupu pri uplatňovaní § 29 ods. 1
písm. a) zákona č. 366/1999 Z. z. o daniach z príj-
mov (ďalej len „zákon o daniach z príjmov”) ozna-
muje:

Fyzická osoba uvedená v § 2 zákona o daniach
z príjmov pri preradení majetku z osobného užíva-
nia do podnikania a právnická osoba, ktorá nebola
založená alebo zriadená za účelom podnikania
uvedená v § 18 ods. 4 zákona o daniach z príjmov



pri začatí využívania hmotného majetku na zabez-
pečenie zdaniteľného príjmu, ocenia majetok v sú-
lade s § 29 ods.1písm. a) obstarávacou cenou, t. j.
cenou, za ktorú sa majetok obstaral. Rok obstarania
majetku je zároveň aj prvým rokom jeho odpisova-
nia a obstarávacia cena je vstupnou cenou, z ktorej
sa po zaradení do užívania uplatňujú odpisy ako
v ďalšom roku odpisovania podľa § 31 zákona
o daniach z príjmov. Lehota na odpisovanie začína
plynúť rokom, v ktorom bol majetok obstaraný,
pričom za roky jeho nevyužívania na zabezpeče-
nie zdaniteľného príjmu nie je možné uplatniť odpi-
sy ako daňový výdavok. Týmto spôsobom sa postu-
puje aj pri hmotnom majetku s limitovanou vstupnou
cenou podľa § 24 ods. 2 písm. a) zákona o da-
niach z príjmov. 

Odpis nehmotného majetku za roky, kedy sa ne-

využíval na zabezpečenie zdaniteľného príjmu, sa
vypočíta v závislosti od zvoleného spôsobu účtov-
ného odpisovania nehmotného majetku, pričom ne-
hmotný majetok sa odpíše v súlade s § 28 ods. 3 zá-
kona č. 563/1991 Zb. o účtovníctve v znení neskor-
ších predpisov do piatich rokov od jeho obstarania.

Obdobne sa postupuje pri stanovení vstupnej ce-
ny hmotného majetku a nehmotného majetku nado-
budnutého dedením, darovaním alebo vlastnou čin-
nosťou. To znamená, že vstupnou cenou na účely
odpisovania je reprodukčná obstarávacia cena sta-
novená v čase zdedenia alebo darovania a pri vy-
tvorení majetku vlastnou činnosťou cena stanovená
sumou vlastných nákladov.

Týmto spôsobom sa postupuje od nadobudnutia
účinnosti zákona č. 366/1999 Z. z. o daniach
z príjmov v znení neskorších predpisov.

16/2000 FINANČNÝ SPRAVODAJCA 783

Ing. EVA ŠIMKOVÁ, v. r.
generálna riaditeľka sekcie daňovej a colnej
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Prehľad platných zmlúv
Slovenskej republiky o zamedzení dvojitého zdanenia v odbore daní z príjmov, 

resp. z príjmov a z majetku 
(podľa stavu k 1. 1. 2001)

Referent: Ing. Vladimír Zachar, tel. 59 58 34 97 Číslo: 26072/2000-75

č. Zmluvný štát Nadobudnutie Uverejnená v Zbierke Uplatňovanie zmlúv
platnosti od zákonov pod č. Finančný spravodajca č.

1 Austrália 22. 12. 1999 157/2000 Z. z.
2 Belgicko 15. 6. 2000 v príprave 16/2000
3 Bielorusko 5. 7. 2000 v príprave 15/2000
4 Brazília 14. 11. 1990 200/1991 Zb.
5 Cyprus 30. 12. 1980 30/1981 Zb. 3/1982
6 Česko 1. 7. 1993 229/1993 Z. z.
7 Čína 23. 12. 1987 41/1988 Zb. 6/1988, 9/2000
8 Dánsko 27. 12. 1982 53/1983 Zb. 4/1983
9 Fínsko 6. 5. 2000 v príprave 15/2000

10 Francúzsko 25. 1. 1975 73/1975 Zb. 5/1980
11 Grécko 23. 5. 1989 98/1989 Zb. 11–12/1989
12 Holandsko 5. 11. 1974 138/1974 Zb. 1/2000

19. 12. 1996 (Protokol) 199/97 Z. z. (Protokol)
13 Chorvátsko 14. 11. 1996 220/1997 Z. z. 21/1999



č. Zmluvný štát Nadobudnutie Uverejnená v Zbierke Uplatňovanie zmlúv
platnosti od zákonov pod č. Finančný spravodajca č.

14 India 13. 3. 1987 77/1987 Zb. 4–5/1987
15 Írsko 30. 12. 1999 365/2000 Z. z.
16 Izrael 23. 5. 2000 327/2000 Z. z.
17 Japonsko 25. 11. 1978 46/1979 Zb. 5/1980
18 Juhoafrická republika 30. 6. 1999 v príprave 12/2000
19 Juhoslávia 17. 4. 1983 99/1983 Zb. 3–4/1984
20 Kanada 22. 7. 1992 537/1992 Zb.
21 Lotyšsko 12. 6. 2000 317/2000 Z. z.
22 Luxembursko 30. 12. 1992 27/1993 Z. z.
23 Maďarsko 21. 12. 1995 80/1996 Z. z.
24 Malta 20. 8. 2000 318/2000 Z. z.
25 Nemecko 17. 11. 1983 18/1984 Zb. 3–4/1984,10–11/1990,

4/2000
26 Nigéria 2. 12. 1990 339/1991 Zb. 
27 Nórsko 28. 12. 1979 35/1980 Zb. 1/1981
28 Poľsko 21. 12. 1995 95/1996 Z. z. 18/1999
29 Rakúsko 12. 2. 1979 48/1979 Zb. 5/1980, 7/1982
30 Rusko 1. 5. 1997 31/1998 Z. z. 7/1998
31 RVHP 1. 1. 1979 30/1979 Zb. 5/1980, 3/1996,

– fyzické osoby 1/2000
32 RVHP 1. 1. 1979 49/1979 Zb. 5/1980, 3/1996,

– právnické osoby 1/2000
33 Rumunsko 29. 12. 1995 105/1996 Z. z. 
34 Srí Lanka 19. 6. 1979 132/1979 Zb. 5/1980
35 Španielsko 5. 6. 1981 23/1982 Zb. 3/1982
36 Švajčiarsko 23. 12. 1997 127/1998 Z. z. 7/1998
37 Švédsko 8. 10. 1980 9/1981 Zb. 1/1981
38 Taliansko 26. 6. 1984 17/1985 Zb. 14/1999
39 Tunis 25. 10. 1991 419/1992 Zb.
40 Turecko 2. 12. 1999 90/2000 Z. z.*)

41 Turkmenistan 26. 6. 1998 100/1999 Z. z. 
42 Ukrajina 22. 11. 1996 173/1997 Z. z. 8/1998, 9/2000 
43 USA 30. 12. 1993 74/1994 Z. z.
44 Veľká Británia 20. 12. 1991 89/1992 Zb. 6/1992, 7/1997
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Ing. EVA ŠIMKOVÁ, v. r.
generálna riaditeľka sekcie daňovej a colnej

*) Redakčné oznámenie o oprave chyby – čiastka 73/2000.
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Oznámenie 
o nadobudnutí platnosti Zmluvy medzi vládou Slovenskej republiky 

a vládou Belgického kráľovstva o zamedzení dvojitého zdanenia a zabránení daňovému úniku 
v odbore daní z príjmov a z majetku

Referent: Mgr. Miháliková, tel.: 07/59 58 34 84 Číslo: 7056/2000-75

Ministerstvo financií SR oznamuje, že Zmluva 
medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Belgic-
kého kráľovstva o zamedzení dvojitého zdanenia
a zabránení daňovému úniku v odbore daní z príj-
mov a z majetku (ďalej len „zmluva“), podpísaná
dňa 15. februára 1997 v Bruseli, nadobudla plat-
nosť dňa 15. júna 2000, čiže pätnásty deň po prija-
tí posledného oznámenia o splnení požadovaných
právnych postupov pre nadobudnutie platnosti tejto
zmluvy.

Ustanovenia tejto zmluvy sa budú uplatňovať po-
dľa článku 29 ods. 2 a 3 takto:

„2. Ustanovenia tejto zmluvy sa budú uplatňovať: 

a) ak ide o dane vyberané zrážkou zo zdroja,
z príjmov, ktoré boli pripísané v prospech ale-
bo vyplatené 1. januára alebo neskôr v roku
nasledujúcom po roku, v ktorom zmluva nado-
budla platnosť,

b) ak ide o ostatné dane vyrubené z príjmov za
daňové obdobia, ktoré sa budú končiť 31. de-
cembra alebo neskôr v roku nasledujúcom po
roku, v ktorom zmluva nadobudla platnosť,

c) ak ide o dane z majetku vyrubené z majetko-
vých hodnôt existujúcich 1. januára každého ro-
ka nasledujúceho po roku, v ktorom zmluva na-
dobudla platnosť.

3. Ustanovenia Zmluvy medzi Československou so-
cialistickou republikou a Belgickým kráľovstvom o za-
medzení dvojakého zdanenia a zabránení daňové-
mu úniku v odbore daní z príjmov a z majetku, pod-
písanej v Prahe dňa 19. júna 1975, sa prestanú uplat-
ňovať na každú slovenskú alebo belgickú daň, na
ktorú sa táto zmluva uplatňuje v súlade s odsekom 2.“

Zmluva sa pripravuje na publikáciu v Zbierke zá-
konov SR a jej text je k dispozícii na nahliadnutie na
odbore medzinárodných daňových vzťahov.

Ing. EVA ŠIMKOVÁ, v. r.
generálna riaditeľka sekcie daňovej a colnej 
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Zásady
na poskytovanie dotácií zo štátneho rozpočtu SR 

výrobným družstvám invalidov

Referent: Ing. Sameková, tel.: 07/59 58 22 23 Číslo: 41/ 24 940/2000-41

Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa 
§ 6 ods. 3 a § 16 ods. 1 písm. c) zákona Národnej
rady SR č. 303/1995 Z. z. o rozpočtových pra-
vidlách v znení neskorších predpisov a v súlade so
zákonom č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci vy-
dáva po dohode s Úradom pre štátnu pomoc tieto
zásady dotačnej politiky na poskytovanie dotácií
výrobným družstvám invalidov (ďalej len „VDI”):

I. Všeobecné podmienky
1. Dotácie sú určené pre VDI, ktoré spĺňajú tieto

podmienky:
a) ich hlavnou činnosťou je výrobná činnosť alebo

poskytovanie služieb,
b) zamestnávajú v danom roku viac ako 50 % za-

mestnancov so zmenenou pracovnou schopnosťou
v priemernom evidenčnom počte.1) Tento podiel sa

1) Neprepočítaný (fyzický) počet zamestnancov.
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tvorí súčtom percentuálneho podielu počtu zamest-
nancov so zmenenou pracovnou schopnosťou (ďalej
len „ZPS“) a trojnásobku percentuálneho podielu
zamestnancov so zmenenou pracovnou schopnos-
ťou s ťažším zdravotným postihnutím (ďalej len „ZPS
s ŤZP“) na celkovom priemernom počte zamestnan-
cov,

c) sú registrované v zmysle Obchodného zákon-
níka.

V prípade nesplnenia niektorej z uvedených pod-
mienok nemožno dotáciu zo štátneho rozpočtu po-
skytnúť.

Dotácie VDI sa považujú za dotácie, ktoré majú
sociálny charakter.

V zmysle § 5 ods. 3 zákona2) sa dotácie VDI po-
skytujú ako individuálna štátna pomoc, ktorá môže
podliehať režimu minimálnej štátnej pomoci podľa 
§ 3 zákona a následnej oznamovacej povinnosti
alebo režimu schvaľovania Úradom pre štátnu po-
moc podľa § 22 zákona.

2. Zo štátneho rozpočtu sa poskytujú dotácie
(bežné transfery) na úhradu osobitných nákladov,
dotácie (kapitálové transfery) na obstarávanie hmot-
ného a nehmotného investičného majetku a dotácie
(bežné transfery) na úhradu poistného.

3. Dotácie sa poskytujú preddavkovo do výšky
objemu finančných prostriedkov vyčlenených na ten-
to účel v rozpočtovej kapitole Všeobecná pokladnič-
ná správa v štátnom rozpočte na príslušný rozpočto-
vý rok schválenom Národnou radou SR.

Špecifikáciu požiadaviek podľa jednotlivých úče-
lov predkladá Ministerstvu financií Slovenskej repub-
liky Slovenský zväz výrobných družstiev (ďalej len
„zväz”) v rámci prác na príprave štátneho rozpočtu
na príslušný rozpočtový rok.

4. Na poskytnutie dotácie nie je právny nárok.

5. Dotácie sú účelové a podliehajú zúčtovaniu so
štátnym rozpočtom.

6. Nevyčerpanú časť dotácie poskytnutej v prísluš-
nom rozpočtovom roku vráti VDI a zväz najneskôr
do 31. 1. nasledujúceho rozpočtového roku do štát-
neho rozpočtu.

7. Čerpanie dotácií poskytnutých zo štátneho roz-
počtu SR podlieha kontrole vykonávanej príslušnými
územnými orgánmi finančnej kontroly.

8. Pri kontrole poskytnutej štátnej pomoci sa pri-
merane použijú ustanovenia zákona č. 231/1999
Z. z. o štátnej pomoci.

9. Pri vynakladaní prostriedkov zo štátneho rozpoč-
tu SR sa postupuje v súlade so zákonom Národnej ra-
dy SR č. 263/1999 Z. z. o verejnom obstarávaní.

10. V prípade porušenia rozpočtovej disciplíny
vrátane porušenia podmienok vyplývajúcich z tých-
to zásad sa postupuje podľa § 47 zákona Národnej
rady SR č. 303/1995 Z. z. o rozpočtových pravid-
lách v znení neskorších predpisov.

11. Dotácie sa poskytujú na žiadosť Slovenského
zväzu výrobných družstiev, predloženej Ministerstvu
financií SR. K žiadosti sa prikladajú za jednotlivé
VDI podklady podľa § 17 ods. 4 a § 22 ods. 4 zá-
kona o štátnej pomoci. Ministerstvo môže poskytnúť
dotáciu len ak je schválená Úradom pre štátnu po-
moc s výnimkou poskytovania pomoci podľa § 3 zá-
kona o štátnej pomoci. Ministerstvo poskytnutie po-
moci oznámi Úradu pre štátnu pomoc.

12. Dotácie sa zo štátneho rozpočtu poukazujú
na samostatný účet rehabilitačného fondu VDI (ďalej
len „rehabilitačný fond“) zriadený zväzom, ktorý pl-
ne zodpovedá za poskytovanie dotácií jednotlivým
subjektom v súlade s týmito zásadami, zákonom
o rozpočtových pravidlách a zákonom o štátnej po-
moci, ako aj podmienkami hospodárenia rehabili-
tačného fondu.

13. Zväz poskytuje dotácie jednotlivým VDI na zá-
klade zmluvy, ktorá musí obsahovať všetky pod-
mienky vyplývajúce z týchto zásad a povinnosti vy-
plývajúce pre príjemcu dotácie zo zákona o štátnej
pomoci.

14. VDI ako príjemca dotácie zodpovedá za po-
užitie dotácie na určený účel, za správny spôsob úč-
tovania v súlade so zákonom o účtovníctve a správ-
nosť finančného zúčtovania dotácie so štátnym roz-
počtom prostredníctvom zväzu. Príjemca dotácie
musí splniť podmienky, za ktorých sa dotácia po-
skytla, vyplývajúce zo zmluvy a povinnosti vyplýva-
júce z § 22 zákona o štátnej pomoci.

15. Na zväz, ako i VDI sa vzťahuje povinnosť vy-
plývajúca z § 6 ods. 3 zákona Národnej rady SR 
č. 303/1995 Z. z. o rozpočtových pravidlách v zne-
ní neskorších predpisov3).

2) Zákon č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci.
3) Metodický pokyn k uplatňovaniu § 6 ods. 3 zákona Národnej rady SR č. 303/1995 Z. z. o rozpočtových pravidlách v znení záko-

na Národnej rady  SR č. 386/1996 Z. z.
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II. Bežné transfery 
na úhradu osobitných nákladov

1. Sú zdrojom účelového financovania osobitných
potrieb VDI a v nich zamestnaných zamestnancov
so ZPS a so ZPS s ŤZP súvisiacich so zdravotným po-
stihnutím zamestnancov a podpory financovania so-
ciálneho programu VDI v súlade s podmienkami hos-
podárenia rehabilitačného fondu VDI.

2. Súhrnná výška tejto dotácie zo štátneho rozpoč-
tu na príslušný rozpočtový rok sa stanovuje podľa prie-
merného evidenčného počtu zamestnancov so ZPS
a ZPS s ŤZP, a to maximálne vo výške 16 000,– Sk 
na jedného zamestnanca so ZPS a vo výške maxi-
málne 23 000,– Sk na jedného zamestnanca so ZPS
s ŤZP.

3. Dotácie sa poskytujú preddavkovo podľa bodu
I/3 Všeobecných podmienok. Vyúčtovanie dotácií
zo štátneho rozpočtu SR predkladá zväz Minister-
stvu financií SR podľa skutočného priemerného evi-
denčného počtu zamestnancov so ZPS a so ZPS
s ŤZP za príslušný rozpočtový rok vo výrobných
družstvách invalidov v súhrne.

4. Dotácie sa poskytujú najmä stratovým VDI ale-
bo tým VDI, ktoré nemôžu využiť zľavy poskytované
podľa § 35 zákona Národnej rady SR č. 366/1999
Z. z. o daniach z príjmov, ako aj VDI, ktorým výška
úverovej zaťaženosti neumožňuje financovať osobit-
né potreby zamestnancov so ZPS a so ZPS s ŤZP sú-
visiace s ich zdravotným postihnutím a podporovať
sociálny program družstva.

III. Bežné transfery 
na úhradu poistného

1. Účelom dotácie je vyrovnanie poistného do
zdravotných poisťovní, Sociálnej poisťovne a prí-
spevku na poistenie v nezamestnanosti maximálne
vo výške 28 % z vymeriavacieho základu za režij-
ných zamestnancov a zamestnancov pomocného
a obslužného personálu.

2. VDI odvedú poistné do zdravotných poisťovní,
Sociálnej poisťovne a príspevok na poistenie v ne-
zamestnanosti v zmysle zákona Národnej rady SR 
č. 273/1994 Z. z. o zdravotnom poistení, financo-
vaní zdravotného poistenia... v znení neskorších
predpisov, zákona Národnej rady SR č. 274/1994
Z. z. o Sociálnej poisťovni v znení neskorších predpi-
sov a zákona Národnej rady SR č. 387/1996 Z. z.
o zamestnanosti.

3. Dotácie na úhradu poistného do poisťovní a prí-
spevku na poistenie v nezamestanosti sú VDI uvoľ-
ňované zväzom na základe predložených prepoč-
tov a dokladu o úhrade poistného do zdravotných
poisťovní, Sociálnej poisťovne a príspevku na poiste-
nie v nezamestnanosti.

IV. Kapitálové transfery

1. Účelom týchto dotácií je podpora financovania
investičných potrieb VDI. Dotácie sú určené na krytie
výdavkov súvisiacich s obstaraním nehmotného
a hmotného investičného majetku a jeho technickým
zhodnotením, t. j. rekonštrukciou a modernizáciou,
a to najmä výdavkov na krytie obstarania strojov,
prístrojov a zariadení súvisiacich s uplatňovaním no-
vých technológií vrátane obstarania strojného vyba-
venia v súvislosti s inováciou výrobných programov,
výdavkov spojených s vytváraním podmienok na za-
mestnávanie zdravotne postihnutých občanov. Po-
skytujú sa tým VDI, ktoré nemajú na krytie týchto po-
trieb dostatok vlastných zdrojov.

2. Zväz určí s ohľadom na potreby a finančné
možnosti jednotlivých VDI účelovo výdavky na ob-
staranie investičného majetku jednotlivým VDI
a v žiadosti o poskytnutie prostriedkov oznámi Mi-
nisterstvu financií SR.

3. Dotácie sa poskytujú za podmienky, že celkový
objem tejto dotácie pre VDI nepresiahne 70 % ob-
starávacej ceny stavieb alebo obstarávacej ceny
strojného vybavenia.

4. Hmotný investičný majetok obstaraný z dotácie
zo štátneho rozpočtu nemôže VDI po dobu najme-
nej 5 rokov pri stavbách a 3 roky pri strojoch, prístro-
joch a zariadeniach od doby definitívneho prizna-
nia dotácie v rámci finančného zúčtovania so štát-
nym rozpočtom predať. V prípade predaja investič-
ného majetku obstaraného z dotácie do určenej le-
hoty je VDI povinné vrátiť celú poskytnutú dotáciu
vrátane sankcií do štátneho rozpočtu. Rovnako to
platí v prípade zrušenia VDI likvidáciou.

5. Dotácia sa až do jej definitívneho priznania
v rámci finančného zúčtovania so štátnym rozpočtom
podľa osobitného pokynu považuje za predbežnú.

V. Prechodné ustanovenie

Dotácie podľa časti II týchto zásad si môže zväz
v roku 2000 uplatniť v sume 16 000,– Sk na za-
mestnanca so ZPS a v sume 23 000,– Sk na za-
mestnanca so ZPS s ŤZP od 1. 7. 2000.
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VI. Zrušovacie ustanovenie

Zrušujú sa Zásady pre poskytovanie dotácií zo
štátneho rozpočtu SR výrobným družstvám invalidov
č. 41/15 916/1997, uverejnené vo Finančnom
spravodajcovi č. 10/1997 pod č. 72.

VII. Účinnosť

Tieto zásady pre poskytovanie dotácií zo štátneho
rozpočtu SR výrobným družstvám invalidov nadobú-
dajú účinnosť dňa 1. 12. 2000.

Ing. PETER HRNEK, CSc., v. r.
generálny riaditeľ rozpočtovej sekcie
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Opatrenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky zo 4. októbra 2000, ktorým sa mení a dopĺňa 

opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 3175/98-KM zo 16. novembra 1998, 
ktorým sa ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania pre poisťovne a ktorým sa mení
opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 3176/98-KM zo 16. novembra 1998, 

ktorým sa ustanovuje usporiadanie a obsahové vymedzenie položiek 
účtovnej závierky poisťovní a minimálny rozsah údajov z nej určený na zverejnenie

Referent: Ing. Andrášiková, tel.: 07/59 58 31 32 Číslo: 21 188/2000-92
Ing. Andrášová, tel.: 07/59 58 31 33

Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa 
§ 4 ods. 2 zákona č. 563/1991 Zb. o účtovníctve
v znení zákona č. 173/1998 Z. z. a zákona 
č. 336/1999 Z. z. ustanovuje:

Čl. I

Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republi-
ky č. 3175/98-KM zo 16. novembra 1998, ktorým
sa ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania
pre poisťovne sa mení a dopĺňa takto:

1. V prílohe č. 1 v účtovej osnove pre poisťovne,
účtová trieda 5 – Náklady v účtovej skupine 
50–51 Technický účet k neživotnému poisteniu sa
za slová „512 – Správna réžia“ vkladajú slová 
„513 – Prevedené náklady z finančného umiestne-
nia z netechnického účtu“.

2. V prílohe č. 1 v účtovej osnove pre poisťovne,
účtová trieda 5 – Náklady v účtovej skupine 55 až
57 – Netechnický účet sa za slová „555 – Náklady
na realizáciu finančného umiestnenia” vkladajú slo-
vá „557 – Prevedené náklady z finančného umiest-
nenia na technický účet neživotného poistenia”.

3. V prílohe č. 1 v účtovej osnove pre poisťovne,
účtová trieda 6 - Výnosy sa slová „65 až 67” nahrá-
dzajú slovami „65 a 66”.

4. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne poznámky pod čiarou k odkazom 3 a 4 znejú:

„3) Zákon č. 366/1999 Z. z. o daniach z príjmov
v znení zákona č. 358/2000 Z. z.

4) Zákon č. 368/1999 Z. z. o rezervách a oprav-
ných položkách na zistenie základu dane.”.

5. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne vo všeobecných ustanoveniach čl. VIII ods. 3
písmeno b) znie: 

„b) odpis pohľadávky sa účtuje na ťarchu účtov ná-
kladov 518 alebo 547 v prípade životného a neživot-
ného poistenia a v ostatných prípadoch na účte 563
na základe právoplatného rozhodnutia súdu alebo
rozhodnutia štatutárneho orgánu účtovnej jednotky.”.

6. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne vo všeobecných ustanoveniach čl. X ods. 9
písm. a) sa slová „najmenej jedenkrát za 5 ro-
kov“ nahrádzajú slovami „v súlade s osobitným
predpisom6)”.

7. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne vo všeobecných ustanoveniach čl. XV ods.1 sa
číslo „323“ nahrádza číslom „321”.

8. V prílohe č.2 v postupoch účtovania pre poisťov-
ne vo všeobecných ustanoveniach čl.XV ods.3 písm.b)
sa za slovo „výkonov“ vkladajú slová „a zásob“.

9. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne vo všeobecných ustanoveniach čl. XVI ods. 1
sa za číslo „574“ vkladá čiarka a číslo „575“.

10. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
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ťovne vo všeobecných ustanoveniach čl. XVI ods. 7
sa vypúšťajú slová „z dôvodu predaja či likvidácie
z titulu nepotrebnosti“.

11. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne vo všeobecných ustanoveniach sa článok
XVI dopĺňa odsekom 8, ktorý znie: 

„(8) V prípade zmeny sadzby dane z príjmov sa
pred zaúčtovaním odloženej daňovej povinnosti pre-
počíta zostatok účtu 376 – Odložená daňová po-
hľadávka a záväzok novou sadzbou dane a rozdiel
sa zaúčtuje podľa charakteru na ťarchu alebo
v prospech účtu 572 – Daň z príjmov bežnej činnosti
– odložená a 574 – Daň z príjmov mimoriadnej čin-
nosti – odložená.“.

12. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne vo všeobecných ustanoveniach čl. XVII ods. 4
písm. a) sa vypúšťajú slová „ a prevedené výsledky“.

13. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 1 – Finančné umiestnenie (in-
vestície) čl. I ods. 1 v prvej vete sa vypúšťajú slová
„a z vlastných zdrojov poisťovne.“.

14. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 1 – Finančné umiestnenie (in-
vestície) čl. IV ods. 3 sa slová „investičných spoloč-
nostiach a fondoch“ nahrádzajú slovami „podielo-
vých fondoch správcovských spoločností, investič-
ných fondoch“. 

15. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne v účtovej triede 1 – Finančné umiestnenie (in-
vestície) čl. IV ods. 5 sa vypúšťajú slová „ktoré sa ne-
účtujú podľa odseku 3, a“.

16. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne v účtovej triede 2 – Nehmotný, hmotný a fi-
nančný majetok čl. I odsek 3 znie:

„(3) Nehmotným majetkom sa rozumejú zložky
majetku, ktorých cena je v jednotlivom prípade vyššia
ako vstupná cena ustanovená osobitným predpi-
som8a)a doba použiteľnosti je dlhšia ako jeden rok. Úč-
tuje sa tu prípadne podľa rozhodnutia poisťovne
i drobný nehmotný majetok, ktorého cena nie je vyš-
šia ako vstupná cena ustanovená osobitným pred-
pisom8a) a doba použiteľnosti je dlhšia ako jeden rok.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 8a znie:
„8a) § 26 ods. 7 zákona č. 366/1999 Z. z.“.

17. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 2 – Nehmotný, hmotný a fi-
nančný majetok čl. I odsek 4 znie:

„(4) Hmotným hnuteľným majetkom sa rozumejú
samostatné hnuteľné veci, ktorých cena je v jednotli-
vom prípade vyššia ako vstupná cena ustanovená

osobitným predpisom8b) a doba použiteľnosti je dlh-
šia ako jeden rok. Účtuje sa tu prípadne podľa roz-
hodnutia poisťovne i drobný hmotný hnuteľný maje-
tok, ktorého cena nie je vyššia ako vstupná cena
ustanovená osobitným predpisom8b) a doba použi-
teľnosti je dlhšia ako jeden rok.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 8b znie:
„8b) §26 ods. 2 zákona č. 366/1999 Z. z.“.

18. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne v účtovej triede 2 – Nehmotný, hmotný a fi-
nančný majetok čl. II ods. 1 sa za slová „nehmotné-
ho majetku“ vkladajú slová „a výdavky na reprezen-
táciu“.

19. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne v účtovej triede 2 – Nehmotný, hmotný a fi-
nančný majetok čl. IV sa za slová „nehmotného ale-
bo hmotného majetku“ vkladajú slová „vrátane kur-
zových rozdielov“.

20. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 2 – Nehmotný, hmotný a fi-
nančný majetok čl. IV sa za slovom „stavby“ vypúš-
ťa čiarka a slová „ktoré sa uvádzajú samostatnou
položkou v súvahe“.

21. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 2 – Nehmotný, hmotný a fi-
nančný majetok čl. X ods. 1 sa za slová „spätné od-
kúpenie“ vkladajú slová „pri znížení základného
imania“. 

22. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 3 – Pohľadávky, záväzky
a prechodné účty čl. I ods. 1 písm. c) sa slová „po-
hľadávky a záväzky z obchodno záväzkových vzťa-
hov“ nahrádzajú slovami „ostatné pohľadávky a zá-
väzky“.

23. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 3 – Pohľadávky, záväzky
a prechodné účty čl. I ods. 2 sa na konci pripájajú
tieto slová: „v súlade s osobitným predpisom12)“.

24. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 3 – Pohľadávky, záväzky
a prechodné účty čl. IX ods. 4 písmeno a) znie:

„a) investičné dotácie so súvzťažným zápisom
v prospech účtu 393 – Výnosy budúcich období,“.

25. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 3 – Pohľadávky, záväzky
a prechodné účty čl. IX sa za odsek 4 vkladá nový
odsek 5, ktorý znie: 

„(5) Prijaté investičné dotácie sa účtujú do výno-
sov v časovej a vecnej súvislosti so zaúčtovaním od-
pisov z hmotného investičného majetku, na obstara-
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nie ktorého bola dotácia poskytnutá, od doby uve-
denia tohto majetku do používania.“.

Doterajší odsek 5 sa označuje ako odsek 6.

26. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 3 – Pohľadávky, záväzky
a prechodné účty čl. X odsek 2 znie: 

„(2) Obstarávacie náklady (výdavky) na poistné
zmluvy sa časovo rozlišujú ako

a) komplexné náklady (výdavky),
b) náklady budúcich období,
a to buď vo vzťahu ku všetkým príslušným poist-

ným zmluvám alebo k jednotlivým zmluvám, pričom
obstarávacie náklady sa rozlišujú

1. v životnom poistení v každom prípade maximál-
ne počas doby platnosti príslušnej poistnej zmlu-
vy. V prípade použitia tzv. zillmerizovania re-
zerv poisťovne podľa osobitného predpisu6) sa
o čiastku obstarávacích nákladov (výdavkov)
na poistnú zmluvu zníži (odpočíta) tvorba rezer-
vy na životné poistenie pre danú poistnú zmlu-
vu. Tento účtovný prípad sa zaúčtuje čiastočným
stornom tvorby –MD 527/-D 442, alebo sa úč-
tuje priamo znížená tvorba rezervy účtovným
zápisom MD 527/D 442 a výška odpočítanej
čiastky musí byť uvedená v prílohe. Postup účto-
vania o zillmerovaní sa nepovažuje za poruše-
nie zákazu kompenzácie. Prípadný prechodne
záporný zostatok rezervy k jednotlivej poistnej
zmluve, ktorý vyplýva z uvedeného postupu úč-
tovania sa nahradí nulou a rozdiel, ktorý vznik-
ne sa preúčtuje na ťarchu účtu 391 a v prospech
účtu 532. Vždy k prvému dňu účtovného obdo-
bia zostatok účtu 391 zistený podľa predchá-
dzajúcej vety sa účtuje účtovným zápisom na
ťarchu účtu 532 a v prospech účtu 391,

2. v neživotnom poistení sa postupuje ako v prí-
pade rezervy na poistné budúcich období.

Zostatok časovo nerozlíšených obstarávacích ná-
kladov (výdavkov) na poistné zmluvy z účtu 391 sa
uvedie v prílohe rozdelený na životné a neživotné
poistenie; následne sa obstarávacie náklady účtujú
na ťarchu účtu 511 a 532.“.

27. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne v účtovej triede 4 – Kapitálové účty a dlho-
dobé záväzky čl. II ods. 3 sa vypúšťajú slová „a do-
tácie“.

28. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-

ťovne v účtovej triede 5 – Náklady sa článok II do-
pĺňa odsekom 8, ktorý znie:

„(8) Prevedené náklady z finančného umiestne-
nia - ak sú náklady z finančného umiestnenia pri-
márne účtované v účtovej skupine 55-56 Netechnic-
ký účet a časť týchto nákladov patrí do technického
účtu k neživotnému poisteniu, je potrebné túto časť
preúčtovať do účtovej skupiny 50 a 51.“.

29. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 5 – Náklady čl. III ods. 9 sa
na konci pripája táto veta: „Na účte 513 sa účtujú
prevedené náklady z finančného umiestnenia z ne-
technického účtu.“.

30. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 5 – Náklady čl. IV ods. 1 sa
vypúšťa slovo „neprevádzkové“.

31. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre pois-
ťovne v účtovej triede 5 – Náklady čl. IV ods. 2 sa
na konci pripája táto veta: „Na účte 557 sa účtujú
prevedené náklady z finančného umiestnenia na
technický účet neživotného poistenia.“.

32. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 5 – Náklady čl. IV ods. 3 sa
na konci pripája táto veta: „Na účte 558 sa účtuje
tiež nehmotný majetok, ktorý sa neúčtuje v účtovej
skupine 20.“.

33. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 6 – Výnosy čl. II ods. 3 sa slo-
vá „65 až 67“ nahrádzajú slovami „65 a 66“.

34. V prílohe č. 2 v postupoch účtovania pre po-
isťovne v účtovej triede 6 – Výnosy čl. II ods. 4, 7 a 8
sa slová „65 až 67“ nahrádzajú slovami „65 a 66“.

Čl. II

Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republi-
ky č. 3176/98-KM, ktorým sa ustanovuje usporiada-
nie a obsahové vymedzenie položiek účtovnej zá-
vierky poisťovní a minimálny rozsah údajov z nej
určený na zverejnenie sa mení takto:

Príloha k opatreniu Ministerstva financií Slovenskej
republiky č. 3176/98-KM zo 16. novembra 1998
sa nahrádza prílohou k tomuto opatreniu.

Čl. III

Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára
2001.

BRIGITA SCHMÖGNEROVÁ, v. r.
ministerka financií Slovenskej republiky
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Príloha  k opatreniu č. 21188/2000-92 

Príloha k opatreniu č. 3176/98-KM
Súvaha Úč POI 1-01

Ministerstvo financií Slovenskej republiky
Schválené pod č. 21188/2000-92

SÚVAHA POISŤOVNÍ
(v tis. Sk)

Poisťovňa doručí závierku súčasne
s doručením daňového priznania
za daň z príjmov

1x útvaru štátnemu dozoru nad poisťovníctvom MF
2x daňovému orgánu v sídle centrály poisťovne 

Rok Mesiac

IČO

Druh podania výkazu riadne
opravné
dodatočné
opakované

Názov účtovnej jednotky

Sídlo účtovnej jednotky
Ulica a číslo

PSČ Názov obce

Číslo telefónu
Smerové číslo Telefón Číslo faxu

Odoslané dňa: Podpis štatutárneho orgánu Zamestnanec zodpovedný Zamestnanec zodpovedný
účtovnej jednotky: za účtovníctvo za výkaz

(meno a priezvisko, podpis): (meno a priezvisko, podpis):

Odtlačok pečiatky: tel: klapka:



Čís. Predchá- Bežné účtovné obdobie
L e g e n d a riad. dzajúce

úč. obd. Brutto Korekcia Netto

a b 1 2 3 4

I. AKTÍVA x

Nehmotný majetok (20) (208,209AE) 11

Zriaďovacie výdavky (201) 12

Ocenenie účtovnej jednotky pri jej kúpe  (202) 13

Priemyslové a podobné práva (203) 14

Programové produkty (software) (204) 15

Výsledky výskum. a vývoj. čin. (205AE) 16

Ostatný nehmotný majetok (205AE) 17

Finančné umiestnenie (investície) (10 až 14)
(108, 109, 119, 129, 139, 149 AE) 18

Pozemky a stavby (10) (108,109AE) 19

z toho z vlastných zdrojov  (101,102AE) 20

z rezerv poisťovne (101,102AE) 21

Finančné umiestnenie v podnikoch tretích osôb
a ostatné dlhodobé pohľadávky (11) (119AE) 22

Podiel. cenné papiere a vklady v podnikoch 
s rozhod. vplyvom (111) 23

z toho z vlastných zdrojov (111AE) 24

Podiel. cenné papiere a vklady v podnikoch 
s podst. vplyvom (112) 25

z toho z vlastných zdrojov (112AE) 26

Obligácie a ostatné dlhopisy vydané podnikmi 
s rozhod. vplyvom (113) 27

z toho z vlastných zdrojov (113AE) 28

Obligácie a ostatné dlhopisy vydané podnikmi
s podst. vplyvom (115) 29

z toho z vlastných zdrojov (115AE) 30

Ostatné podielové CP a vklady (117) 31

z toho z vlastných zdrojov (117AE) 32

Ostatné finančné umiestnenie (12) (129AE) 33

Cenné papiere s premenlivým výnosom (121) 34

z toho z vlastných zdrojov (121AE) 35

Cenné papiere s pevným výnosom (122) 36

z toho z vlastných zdrojov (122AE) 37

Finančné umiestnenie v IS, IF 
a v združeniach (123) 38

z toho z vlastných zdrojov (123AE) 39

Hypotekárne záložné listy (124) 40
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Čís. Predchá- Bežné účtovné obdobie
L e g e n d a riad. dzajúce

úč. obd. Brutto Korekcia Netto

a b 1 2 3 4

z toho z vlastných zdrojov (124AE) 41

Ostatné pôžičky (125) 42

z toho z vlastných zdrojov (125AE) 43

Vklady  v bankách (126) 44

z toho z vlastných zdrojov (126AE) 45

Iné finančné umiestnenie (127) 46

z toho z vlastných zdrojov (127AE) 47

Vklady pri aktívnom zaistení (131) (139) 48

Finančné umiestnenie v mene
poistených (141)(149) 49

Pohľadávky (30, 31, 32, z 35, z 37)
(309, 329, 359AE) 50

Pohľadávky z priameho poistenia
a zaistenia (30) (309AE) 51

Pohľadávky voči poistencom
(301, 308AE, 309AE) 52

Pohľadávky voči sprostredkovateľom
(302, 308AE, 309AE) 53

Pohľadávky pri operáciách zaistenia
(303, 308AE, 309AE) 54

Pohľadávky z upísaného základného
imania (311) 55

Ostatné pohľadávky (z 31, 32, z 35, z 37) 
(329, 359AE) 56

Ostatné aktíva (21 až 26) (218, 219, 229,
269 AE) 57

Hmotný hnuteľný majetok (21) (218, 219 AE) 58

Prevádzkový hnuteľný majetok
odpisovaný (211AE) 59

Neprevádzkový hnuteľný majetok 

odpisovaný (211 AE) 60

Ostatný hmotný hnuteľný majetok 
odpisovaný (212) 61

Hmotný hnuteľný majetok 
neodpisovaný (213) 62

Opravná položka k odplatne
nadobudnutému majetku (214) (215) 63

Obstaranie majetku (22) (229 AE) 64



Čís. Predchá- Bežné účtovné obdobie
L e g e n d a riad. dzajúce

úč. obd. Brutto Korekcia Netto

a b 1 2 3 4

Poskytnuté preddavky na nehmotný
a hmotný majetok (222) 65

Zásoby (25) 66

Pokladničné hodnoty a ostatný finančný 
majetok (23,24, 26) (269AE) 67

Účty v bankách (242) 68

Pokladnica a iné pokladničné hodnoty
(231, 232) 69

z toho Šeky (232 AE) 70

Vlastné akcie (261) 71

Účty časového rozlíšenia a prechodné
účty aktívne (z 39) 72

Úroky a nájomné (391 AE) 73

Obstarávacie náklady na poistné zmluvy (391AE) 74

Kurzové rozdiely aktívne (395) 75

Dohadné účty aktívne (397) 76

Ostatné časové rozlíšenie aktívne (z 391, 394) 77

AKTÍVA CELKOM 78

Kontrolné číslo 998
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Čís. Predchá- Bežné účtovné obdobie
L e g e n d a riad. dzajúce

úč. obd. Brutto Korekcia Netto

a b 1 2 3 4

II. PASÍVA x

Základné imanie a fondy (40, z 41) 79

Základné imanie (401) 80

Emisné ážio (402) 81

Ostatné kapitálové fondy (403) 82

Oceňovacie rozdiely z podielových CP 
a vkladov (404) 83

Zákonný rezervný fond (411) 84

Ostatné fondy (412) 85

Rezervy poisťovne ( 44 okrem 446) 86

Rezerva na poistné budúcich období (441) 87

Rezerva na životné poistenie (442) 88

Rezerva na poistné plnenie (443) 89

Rezerva na poistné prémie a zľavy (444) 90

Rezerva na vyrovnávanie mimoriadnych
rizík (445) 91

Ostatné rezervy poisťovne (449) 92

Rezerva na krytie záväzkov z finančného 
umiestnenia v mene poistených (446) 93

Rezerva na ostatné riziká a straty (45) 94

Rezerva na opravy hmotného majetku (451) 95

Rezerva na kurzové straty (453) 96

Rezerva na pohľadávky voči dlžníkom
v konkurznom a vyrovnacom konaní (452) 97

Ostatné rezervy (459) 98

Vklady pri pasívnom zaisťovaní (46) 99

Podriadené pasíva (z 36, z 48) 100

Záväzky (33, 34, z 35, 36, z 37, 47, 48) 101

Záväzky z priameho poistenia a zaistenia (33) 102

Záväzky voči poistencom (331, 338 AE) 103

Záväzky voči sprostredkovateľom 
(332, 338 AE) 104

Záväzky pri operáciách zaistenia 
(333, 338 AE) 105

Pôžičky zaručené dlhopisom (367, 487) 106

Pôžičky zaručené dlhopisom
v konvertibil. mene (367, 487 AE) 107



Čís. Predchá- Bežné účtovné obdobie
L e g e n d a riad. dzajúce

úč. obd. Brutto Korekcia Netto

a b 1 2 3 4

Bankové úvery (363, 364, 365, 471) 108

Ostatné záväzky (34, z 35, z 36, z 37,
472, z 48) 109

Účty časového rozlíšenia a prechodné účty
pasívne (z 39) 110

Kurzové rozdiely pasívne (396) 111

Dohadné účty pasívne (398) 112

Hospodársky výsledok minulých rokov 113

Neuhradená strata min. rokov (414) 114

Nerozdelený zisk z minulých rokov (413) 115

Hospodársky výsledok bežného
úč. obdobia +/– (711) 116

PASÍVA CELKOM 117

Kontrolné číslo 999

PODSÚVAHOVÉ ÚČTY 118

Hodnoty dané ako záruky (721) 119

Hodnoty prijaté ako záruky (722) 120

Zmenky k inkasu (723) 121

Iné hodnoty v evidencii (724) 122

Záväzky z fin. prenájmu (725) 123

Pohľadávky z fin. prenájmu (726) 124

Evidenčné účty (729) 125
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Niektoré vysvetlivky:

1) Položky súvahy sa spočítajú od zdola hore (napr. r. 11 zahrňuje súčet r. 12 až 17).

2) Postup výpočtu niektorých položiek:
a) r. 18 = r. 19 + r. 22 + r. 33 + r. 48 + r. 49
b) r. 19 zahrňuje r. 20 a r. 21, ktoré sú z tohto hľadiska evidenčné, a sú údajom „z toho“. Súčet na r. 19

sa r. 20 a r. 21 nevyčerpáva a obsahuje aj ostatné údaje účtovej skupiny 10.
c) r. 50 = r. 51 +  r. 55 + r. 56
d) r. 51 zahrňuje r. 52 + r. 53 + r. 54, ktoré sú z tohto hľadiska evidenčné, sú údajom „z toho“. Súčet na

r. 51 sa r. 52 až r. 54 nevyčerpáva a obsahuje aj ostatné údaje účtovej skupiny 30.
e) r. 57 = r. 58 + r. 64 + r. 66 + r. 67
f) r. 64 zahrňuje r. 65, ktorý je z tohto hľadiska evidenčný, je údajom „z toho“. Súčet na r. 64 sa r. 65

nevyčerpáva a obsahuje aj ostatné údaje účtovej skupiny 22.
g) r. 67 predstavuje súčet r. 68 + r. 69 + r. 71
h) r. 69 zahrňuje r. 70, ktorý je z tohto hľadiska evidenčný, je údajom „z toho“. Súčet na r. 69 sa r. 70

nevyčerpáva a obsahuje aj ostatné údaje účtovej skupiny 23.
i) r. 72 zahrňuje riadky 73 až 77, ktoré sú z tohto hľadiska evidenčné, sú údajom „z toho“. Súčet na 

r. 72 sa r. 73 až r. 77 nevyčerpáva a obsahuje aj ostatné údaje účtovej skupiny 39.
j) r. 74 ide o údaj vo vzťahu k účtu 511 alebo 532
k) r. 78 = r. 11 + r. 18 + r. 50 + r. 57 + r. 72 
l) r. 79 zahrňuje r. 80 až r. 85 
m) r. 86 zahrňuje r. 87 až r. 92, ktoré sú z tohto hľadiska evidenčné, sú údajom „z toho“.
n) r. 94 zahrňuje r. 95 až 98, ktoré sú z tohto hľadiska evidenčné, sú údajom „z toho“.
o) r. 101 = r. 102 + r. 106 + r. 108 + r. 109. Položky záväzkov, ktoré sa uvádzajú na r. 100 sa už ne-

uvádzajú na r. 101.
p) r. 102 zahrňuje r. 103 až r. 105, ktoré sú z tohto hľadiska evidenčné, sú údajom „z toho“.
r) r. 106 zahrňuje r. 107, ktorý je z tohto hľadiska evidenčný, je údajom „z toho“. Súčet na r. 106 sa 

r. 107 nevyčerpáva a obsahuje aj ostatné údaje účtov 367 a 487.
s) r. 110 zahrňuje r. 111 a r. 112, ktoré sú z tohto hľadiska evidenčné, sú údajom „z toho“. Súčet na 

r. 110 sa r. 111 a r. 112 nevyčerpáva a obsahuje aj príslušné ostatné údaje z účtovej skupiny 39. 
t) r. 117 = r. 79 + r. 86 + r. 93 + r. 94 +  r. 99 + r. 100 + r. 101 + r. 110 + r. (+/–) 113 + r. (+/–) 116

3) V aktívach súvahy sa v stĺ. 3 Úprava uvádzajú pri príslušných položkách údaje o opravných položkách
alebo oprávkach.

4) V pasívach súvahy pri položke „Rezervy poisťovne“ r. 86 až r. 92 a r. 93 sa ich hrubá výška uvádza
v stĺ. 2. V stĺ. 3 Úprava sa uvádzajú čiastky rezerv poisťovne postúpené zaisťovateľom. Pri ostatných po-
ložkách pasív sa stĺ. 3 nevyplňuje.

5) V pasívach súvahy sa príslušné údaje s odchýlkou podľa odseku 3 uvádzajú za bežné účtovné obdobie
až v stĺ. 4 Čistá výška. 

6) r. 998 Kontrolné číslo zahrňuje algebraický súčet hodnotových údajov na strane aktív v stĺ. 1, 2, 3 a 4.

7) r. 999 Kontrolné číslo zahrňuje algebraický súčet hodnotových údajov na strane pasív v stĺ. 1, 2, 3 a 4.



Údaje z účtovnej závierky poisťovne určené na zverejnenie

Súvaha poisťovní Väzba na výkaz Riadok/stĺpecÚč POI 1-01

AKTÍVA CELKOM 78/4

Nehmotný majetok 11/4
Finančné umiestnenie (investície) 18/4

Pozemky a stavby 19/4
Finančné umiestnenie v podnikoch tretích osôb a ostatné dlhodobé pohľadávky 22/4

Podielové cenné papiere a vklady v podnikoch 23 + 25/4
Obligácie a ostatné dlhopisy vydané podnikmi 27 + 29/4
Ostatné podielové cenné papiere a vklady 31/4

Ostatné finančné umiestnenie 33/4
Krátkodobé z 34 až 47/4
Dlhodobé z 34 až 47/4

Vklady pri aktívnom zaisťovaní 48/4
Pohľadávky 50/4

Krátkodobé z 51 až 56/4
Dlhodobé z 51 až 56/4

Ostatné aktíva 57 /4
Hmotný hnuteľný majetok 58/4
Obstaranie majetku 64/4
Zásoby 66/4
Pokladničné hodnoty a ostatný finančný majetok 67/4

Časové rozlíšenie aktívne 72/4

PASÍVA CELKOM 117/4

Základné imanie a fondy 79/4
Rezervy poisťovne 86/4
Rezerva na krytie záväzkov z finančného umiestnenia v mene poistených 93/4
Rezerva na ostatné riziká a straty 94/4
Vklady pri pasívnom zaisťovaní 99/4
Podriadené pasíva 100/4
Záväzky 101/4

Krátkodobé z 102 až 109/4
Dlhodobé z 102 až 109/4

Účty časového rozlíšenia pasívne 110/4
Hospodársky výsledok minulých rokov 113/4
Hosp. výsledok bežného účtovného obdobia 116/4
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Výkaz ziskov a strát Väzba na výkaz 
Úč POI 2-01 Riadok/stĺpec

I.   Technický účet k neživotnému poisteniu
1. Predpísané  poistné 15/3
2. Prevedený výsledok z fin. umiestnenia z netechn. účtu 16/3
3. Ostatné technické výnosy 17/3
4. Náklady na poistné plnenia 22/3
5. Zmena stavu ostatných rezerv poisťovne 23/3
6. Prémie a zľavy 24/3
7. Čistá výška prevádzkových nákladov 29/3
8. Ostatné technické náklady 30/3
9. Zmena stavu rezervy na vyrovnanie mimoriadnych rizík 31/3

10. Výsledok technického účtu k neživotnému poisteniu 32/3

II.  Technický účet k životnému poisteniu
1. Predpísané  poistné 36/3
2. Výnosy z finančného umiestnenia 43/3
3. Nerealizované prírastky hodnoty fin. umiestnenia v mene poistených 44/3
4. Ostatné technické výnosy 45/3
5. Náklady na poistné plnenia 50/3
6. Zmena stavu ostatných rezerv poisťovne 54/3
7. Prémie a zľavy 55/3
8. Čistá výška prevádzkových nákladov 60/3
9. Náklady na finančné umiestnenie 64/3

10. Nerealizované úbytky hodnoty fin. umiestnenia v mene poistených 65/3
11. Ostatné technické náklady 66/3
12. Prevedené výnosy z fin. umiestnenia na netechnický účet 67/3
13. Výsledok technickému účtu k životnému poisteniu 68/3

III. Netechnický účet
1. Výsledok technickému účtu k neživotnému poisteniu 69/3
2. Výsledok technickému účtu k životnému poisteniu 70/3
3. Výnosy z finančného umiestnenia 77/3
4. Prevedené výnosy z fin. umiestnenia z techn. účtu životného poistenia 78/3
5. Náklady na fin. umiestnenie 82/3
6. Prevedený výsledok z fin. umiestnenia na techn. účet neživotného poistenia 83/3
7. Ostatné výnosy 84/3
8. Ostatné náklady 85/3
9. Ostatné dane a poplatky 86/3

10. Daň z príjmov z bežnej činnosti 87/3
11. Hospodársky výsledok po zdanení 88/3
12. Mimoriadne výnosy 89/3
13. Mimoriadne náklady 90/3
14. Mimoriadny hospodársky výsledok 91/3
15. Daň z príjmov z mimoriadnej činnosti 92/3
16. Hospodársky výsledok za účtovné obdobie 93/3



Odoslané dňa: Podpis štatutárneho orgánu Zamestnanec zodpovedný Zamestnanec zodpovedný
účtovnej jednotky: za účtovníctvo za výkaz

(meno a priezvisko, podpis): (meno a priezvisko, podpis):

Odtlačok pečiatky: tel: klapka:

Výkaz ziskov a strát Úč POI 2-01

Ministerstvo financií Slovenskej republiky
Schválené pod č. 21188/2000-92

VÝKAZ ZISKOV A STRÁT POISŤOVNÍ
(v tis. Sk)

Poisťovňa doručí závierku súčasne
s doručením daňového priznania
za daň z príjmov

1x útvaru štátnemu dozoru nad poisťovníctvom MF
2x daňovému orgánu v sídle centrály poisťovne 

Rok Mesiac

IČO

Druh podania výkazu riadne
opravné
dodatočné
opakované

Názov účtovnej jednotky

Sídlo účtovnej jednotky
Ulica a číslo

PSČ Názov obce

Číslo telefónu
Smerové číslo Telefón Číslo faxu
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L e g e n d a
Číslo
riad. Základňa Medzisúčet Výsledok

a b 1 2 3

I. TECHNICKÝ ÚČET K NEŽIVOTNÉMU POISTENIU x x x x

1. Zaslúžené poistné, očistené: 11 x x x

Predpísané hrubé poistné (601) 12 x x

Predpísané hrubé poistné postúpené 
zaisťovateľom (602) 13 x

Zmena stavu rezervy na poistné 
budúcich období (505 – 605) 14 x x

Podiel zaisťovateľov na tvorbe a použití rezervy 
na poistné budúcich období (506 – 606) 15

2. Prevedený výsledok z finančného umiestnenia 
z netechnického účtu (611 – 513) 16 x x

3. Ostatné technické výnosy, očistené (618 – 619) 17 x x

4. Náklady na poistné plnenia, očistené: 18 x x x

Náklady na poistné plnenia (501) 19 x x

Náklady na poistné plnenia postúpené 
zaisťovateľom (502) 20 x

Zmena stavu rezervy na poistné plnenia (503 – 603) 21 x x

Podiel zaisťovateľov na tvorbe a použití rezervy
na poistné plnenia (504 – 604) 22

5. Zmena stavu ostatných rezerv poisťovne
[(507 – 607) – (508 – 608)] 23 x x

6. Prémie a zľavy, očistené (514 – 515) 24 x x

7. Čistá výška prevádzkových nákladov: 25 x x x

Obstarávacie náklady na poistné zmluvy (511) 26 x x

Zmena stavu výšky prevedených obstarávacích 
nákladov na poistné zmluvy (511 AE) 27 x x

Správna réžia (512) 28 x x

Provízie od zaisťovateľov (613) a podiely na ziskoch, 
očistené (616 – 617)    (–) 29 x

8. Ostatné technické náklady, očistené (518 – 519) 30 x x

9. Zmena stavu rezervy na vyrovnanie mimoriadnych
rizík (509 – 609) 31 x x

10. VÝSLEDOK technického účtu k neživotnému
poisteniu (= 712) 32 x x

II. TECHNICKÝ ÚČET K ŽIVOTNÉMU POISTENIU x x x x

1. Zaslúžené poistné, očistené: 33 x x x

Predpísané hrubé poistné (621) 34 x

Predpísané hrubé poistné postúpené 
zaisťovateľom (622) 35 x



L e g e n d a
Číslo
riad. Základňa Medzisúčet Výsledok

a b 1 2 3

Zmena stavu rezervy na poistné budúcich období, 
očistená [(523 – 623) – (524  – 624)] 36 x

2. Výnosy z finančného umiestnenia: 37 x x x

Výnosy z podielových CP a vkladov (634)  v tom:
a v tom: rozhodujúci vplyv (634AE) 38 x x

Výnosy z ostatných finančných umiestnení  v tom:
a v tom rozhodujúci vplyv                          39 x x x

Výnosy z pozemkov a stavieb (635) 40 x x

Výnosy z ostatných zložiek finančného 
umiestnenia  (636) 41 x

Použitie opravných položiek k fin. umiestneniu (637) 42 x

Výnosy z realizácie finančného umiestnenia  (638) 43 x

3. Nerealizované prírastky hodnoty finančného
umiestnenia v mene poistených (639) 44 x x

4. Ostatné technické výnosy, očistené (647– 648) 45 x x

5. Náklady na poistné plnenia, očistené: 46 x x x

Náklady na poistné plnenia (521) 47 x x

Podiel zaisťovateľov na nákladoch 
na poistné plnenia (522) 48 x

Zmena stavu rezervy na poistné plnenia (525 – 625) 49 x x

Podiel zaisťovateľov na tvorbe a použití rezervy
na poistné plnenia (526 – 626) 50

6. Zmena stavu ostatných rezerv poisťovne: 51 x x x

Zmena stavu rezervy na životné poistenie (527 – 627) 52 x x

Podiel zaisťovateľov na tvorbe a použití rezervy 
na životné poistenie (528 – 628) 53 x

Zmena stavu ostatných rezerv poisťovne,
očistená [(529 – 629) – (531 – 631)] 54 x

7. Prémie a zľavy, očistené (536 – 541) 55 x x

8. Čistá výška prevádzkových nákladov: 56 x x x

Obstarávacie náklady na poistné zmluvy (532) 57 x x

Zmena stavu výšky prevedených obstarávacích 
nákladov na poistné zmluvy (532 AE) 58 x x

Správna réžia (533) 59 x x

Provízie od zaisťovateľov (643) a podiely na ziskoch, 
očistené (641 – 642)  (–) 60 x

9. Náklady na finančné umiestnenie: 61 x x x

Náklady na finančné umiestnenie (535) 62 x x
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L e g e n d a
Číslo
riad. Základňa Medzisúčet Výsledok

a b 1 2 3

Tvorba opravných položiek k fin. umiestneniu (537) 63 x x

Náklady na realizáciu finančného umiestnenia (538) 64 x

10. Nerealizované úbytky hodnôt finančného 
umiestnenia v mene poistených (539) 65 x x

11. Ostatné technické náklady, očistené (547 – 548) 66 x x

12. Prevedené výnosy z finančného umiestnenia 
na netechnický účet (649) 67 x x

13. VÝSLEDOK technického účtu k životnému
poisteniu (= 713) 68 x x

III.NETECHNICKÝ ÚČET x x x x

1. Výsledok technického účtu k neživotnému poisteniu
(výsledok r. 32) 69 x x

2. Výsledok technického účtu k životnému poisteniu
(výsledok r. 68) 70 x x

3. Výnosy z finančného umiestnenia: 71 x x x

Výnosy z podielových CP a vkladov (651)                v tom:
a v tom: rozhodujúci vplyv (651 AE) 72 x x

Výnosy z ostatných finančných umiestnení                 v tom:
a v tom rozhodujúci vplyv                    73 x x x

Výnosy z pozemkov a stavieb (652) 74 x x

Výnosy z ostatných zložiek finančného
umiestnenia (653) 75 x

Použitie opravných položiek k fin.umiestneniu (654) 76 x x

Výnosy z realizácie finančného umiestnenia (655) 77 x

4. Prevedené výnosy z finančného umiestnenia (656) 78 x x

5. Náklady na finančné umiestnenie: 79 x x x

Náklady na finančné umiestnenie (551) 80 x x

Tvorba opravných položiek k fin. umiestneniu (554) 81 x x

Náklady na realizáciu finančného umiestnenia (555) 82 x

6. Prevedený výsledok z finančného umiestnenia (657 – 557) 83 x x

7. Ostatné výnosy  (658, 659, 661) 84 x x

8. Ostatné náklady (558, 559, 561) 85 x x

9. Ostatné dane a poplatky (562) 86 x x

10. Daň z príjmu z bežnej činnosti (571, 572, 575) 87 x x

11. Hospodársky výsledok z bežnej činnosti 
po zdanení (711 AE) 88 x x

12. Mimoriadne výnosy (663) 89 x x

13. Mimoriadne náklady (553) 90 x x



L e g e n d a
Číslo
riad. Základňa Medzisúčet Výsledok

a b 1 2 3

14. Mimoriadny hospodársky výsledok (711 AE) 91 x x

15. Daň z príjmov z mimoriadnej činnosti (573, 574) 92 x x

16. HOSPODÁRSKY VÝSLEDOK 
za účtovné obdobie (711) 93 x x

Kontrolné číslo 999
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POSTUP VÝPOČTU

Číslo riadku Základňa Medzisúčet Výsledok Poznámka
b 1 2 3

12 + x x
13 – + (=) x
14 + (+/–) x x
15 – (+/–) – (=) + (= =) I./1. očistené
16 x x + (+/–)
17 x x +

19 + x x
20 – + (=) x
21 + (+/–) x x
22 – (+/–) + (=) – (= =) I./4. očistené
23 x x – (+/–)
24 x x –

26 x + x
27 x + (+/–) x
28 x + x
29 x – – (= =) I./7. očistené
30 x x –
31 x x – (+/–)
32 x x [= =] I./10. očistené
34 x + x
35 x – x
36 x – (+/–) + (= =) II./1. očistené

38 x + x
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Číslo riadku Základňa Medzisúčet Výsledok Poznámka
b 1 2 3

40 + x x
41 + + (=) x
42 x + x
43 x + + (= =) II./2. očistené
44 x x +
45 x x +

47 + x x
48 – + (= =) x
49 + (+/–) x x
50 – (+/–) + (= =) – (= =) II./5. očistené

52 + (+/–) x x
53 – (+/–) + (= =) x
54 x + (+/–) – (= =) II./6. očistené
55 x x –

57 x + x
58 x + (+/–) x
59 x + x
60 x – – (= =) II./8. očistené
61 x x x
62 x + x
63 x + x
64 x + – (= =) II./9. očistené
65 x x –
66 x x –
67 x x –
68 x x [= =] II./13. výsledok
69 x x + [= =] I./10. r. 32
70 x x + [= =] I./13. r. 68
72 x + x

74 + x x
75 + + (= =) x
76 x + x
77 x + + (= =) III./3.
78 x x +



Číslo riadku Základňa Medzisúčet Výsledok Poznámka
b 1 2 3

80 x + x
81 x + x
82 x + – (= =) III./5.
83 x x – (+/–)
84 x x +
85 x x –
86 x x –
87 x x –
88 x x + [= =]
89 x x +
90 x x –
91 x x + (= =)
92 x x –

93 x x [= = =] III./16. hospodársky 
výsledok
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POZNÁMKY: 

1) Znamienko „–“ vo výkaze predstavuje skutočnú zápornú hodnotu príslušného údaju. Znamienka „+“ a „–“
v postupe výpočtu predstavujú pripočítanie alebo odpočítanie údajov na príslušnom riadku a stĺpci pri vý-
počte medzivýsledku a výsledku.

2) Znamieno „+/–“ predstavuje hodnotu, ktorú može nadobudnúť príslušný údaj.
3) Znamienko „(=)“ predstavuje súčet údajov s rešpektovaním znamienok v stĺpci „Základňa“.
4) Znamienko „(= =)“ predstavuje medzisúčet údajov v stĺpci „Medzisúčet“ a „Základňa“ s rešpektovaním

znamienok a mimoriadny HV v r. 90.
5) Znamienko „[==]“ predstavuje výsledok príslušného technického alebo netechnického účtu v stĺpci „Výsle-

dok“.
6) Znamienko „[= = =]“ predstavuje hospodársky výsledok za účtovné obdobie r. 93 
7) Údaj  „v tom“ v stĺ. „Legenda“ na r. 39 sa vzťahuje k údaju na r. 43 v stĺ. 3 „Výsledok“.
8) Údaj „v tom“ v stĺ. „Legenda“ na r. 73 sa vzťahuje k údaju na r. 77 v stĺ. 3 „Výsledok“. 
9) Kontrolné číslo je označené číslom riadku „999“. Kontrolné číslo zahrňuje algebraický súčet hodnotových

údajov na r. 12 až r. 93 v stĺ. 1, 2, 3. 
10) Vysvetlivky niektorých súčtových riadkov:

a) r. 32_(stl.) 3 = [r. 15_3 + (+/–) r. 16_3 + r. 17_3 – r. 22_3 + (+/–)r. 23_3 – r. 24_3 – r. 29_3 – 
r. 30_3 – (+/–) r. 31_3 ]

b) r. 68_3 = [r. 36_3 + r. 43_3 + r. 44_3 + r. 45_3 – (–/+) r. 50_3 – (+/–) r. 54_3 – r. 55_3 – r. 60_3
– r. 64_3 – r. 65_3 – r. 66_3 + r. 67_3 ]

c) r. 88_3 = [r. 69_3 + r. 70_3 + r. 77_3 + r. 78_3 – r. 82_3 +(+/–) r. 83_3 + r. 84_3 – r. 85_3 – 
r. 86_3 - r. 87–3]

d) r. 91_3 = [r. 89_3 – r. 90_3]
e) r. 93_3 = [r. 88_3 + r. 91_3 – r. 92_3 ]

11) Výsledok netechnického účtu sa vo výkaze ziskov a strát nevykazuje samostatnou položkou. Tento výsledok
sa uvedie v prílohe a vyčísli sa súčtom riadkov [r. 93 + r. 92 + r. 87 + r. 69 + r. 70 ]. 

12) V prílohe sa uvedie údaj „Hospodársky výsledok pred zdanením“, ktorý sa vyčísli  súčtom riadkov  
[r. 87 + r. 88 + r. 91].
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P R Í L O H A

I. Pri neživotnom poistení príloha obsahuje

a) sumu predpísaného poistného v hrubej výške,
b) sumu prijatého poistného v hrubej výške,
c) sumu nákladov na poistné plnenie v hrubej výš-

ke,
d) sumu prevádzkových výdavkov v hrubej výške,
e) sumu zaistenia zostatkovú.

II. Sumy podľa časti I sa uvádzajú v členení na
priame poistenie a aktívne zaistenie; toto členenie sa
nevyžaduje, ak sumy zaistenia nedosahujú 10 %
z celkovej sumy predpísaného poistného v hrubej výš-
ke. V rámci priameho poistenia sa sumy podľa časti
I uvádzajú v členení podľa týchto skupín poistenia:

a) úrazové a pre prípad choroby,
b) motorových vozidiel, povinné,
c) motorových vozidiel, ostatné,
d) námorné, letecké, dopravné,
e) pre prípad požiaru a ostatných škôd na majet-

ku,
f) zodpovednostné,
g) úverov a istôt,
h) právnej ochrany,
ch)asistenčné,
i) ostatné.

III. Členenie podľa časti II sa nevyžaduje, ak su-
ma predpísaného poistného v hrubej výške v jednot-
livej skupine nepresiahne 10 000 000 EURO s vý-
nimkou troch základných skupín poistenia, na ktoré
je zameraná činnosť poisťovne.

IV. Pri životnom poistení príloha obsahuje
a) sumu predpísaného poistného v hrubej výške

v členení na priame poistenie a aktívne zaistenie; to-
to členenie sa nevyžaduje, ak sumy zaistenia nedo-
sahujú 10 % z celkovej sumy predpísaného poist-
ného v hrubej výške. V rámci priameho poistenia sa
osobitne uvádzajú tieto položky: 

1. individuálne poistné a poistné kolektívneho
poistenia,

2. bežné (periodické) poistné a jednorazové
poistné,

3. poistné podľa 3a zmlúv bez podielov na
ziskoch,

3b zmlúv s podielom na zis-
koch,

3c zmlúv, pri ktorých riziko
finančného umiestnenia
nesie poistený;

členenie položiek 1, 2, a 3 sa nevyžaduje, ak
suma predpísaného poistného v hrubej výške

v jednotlivej položke nepresiahne 10 % z celko-
vej sumy predpísaného poistného v hrubej výš-
ke,

b) zostatkovú sumu zaistenia (saldo).

V. Príloha obsahuje sumu predpísaného poist-
ného v hrubej výške v členení na životné poistenie
a neživotné poistenie v prípade, ak poisťovňa vyko-
náva len zaistenie a používa len technický účet k ne-
životnému poisteniu.

VI. Príloha obsahuje celkovú sumu predpísaného
poistného v rámci priameho poistenia v hrubej výške
v členení podľa poistných zmlúv uzatvorených pois-
ťovňou

a) na území Slovenskej republiky,
b) na území členských štátov Európskej únie,
c) na území iných štátov;
toto členenie sa nevyžaduje, ak suma v jednotlivej

položke nepresiahne 5 % celkovej sumy predpísa-
ného poistného v hrubej výške.

VII. Príloha obsahuje výšku provízií zaúčtovaných
v rámci priameho poistenia v priebehu bežného úč-
tovného obdobia, najmä províziu pri získavaní, ob-
novovaní, inkasovaní a pri servise po predaji.

VIII. Príloha ďalej obsahuje údaje podľa

a) čl. X ods. 9 Všeobecných ustanovení,
b) čl. IV ods. 5 postupov účtovania k účtovej triede

1,
c) čl. I ods. 3 postupov účtovania k účtovej triede

3,
d) čl. X ods. 2 písm. a) a b) postupov účtovania

k účtovej triede 3,
e) čl. III ods. 3 postupov účtovania k účtovej triede

4,
f) čl. V ods. 2 postupov účtovanie k účtovej triede

4,
g) čl. VI ods. 2 postupov účtovania k účtovej triede

4,
h) čl. VI ods.5 postupov účtovania k účtovej triede

4,
ch) čl. VI ods.6 postupov účtovania k účtovej triede

4,
i) čl. VI ods. 8 postupov účtovania k účtovej triede

4,
j) čl. VII ods. 5 postupov účtovania k účtovej triede

4,
k) čl. II ods. 4 postupov účtovania k účtovej triede

5,



l) čl. III ods. 2 postupov účtovania k účtovej triede
5,

m)čl. III ods.6 postupov účtovania k účtovej triede
5,

n) čl. III ods. 8 postupov účtovania k účtovej triede
5,

o) čl. II ods. 10 postupov účtovania k účtovej trie-
de 6,

p) čl. III ods. 6 postupov účtovania k účtovej triede
6,

r) čl. II ods. 8 postupov účtovania k účtovej triede
7.

IX. Príloha obsahuje názov, sídlo, základné imanie
a hospodársky výsledok za bežné účtovné obdobie
a za minulé účtovné obdobie dcérskych podnikov,
spoločných podnikov, pridružených podnikov s uve-
dením podielu poisťovne na hlasovacích právach
a základnom imaní v týchto podnikoch. 

X. Príloha obsahuje
a) popis základného imania poisťovne, napríklad

počet akcií, hodnotu akcií,
b) výšku upísaného základného imania nezapísa-

ného v obchodnom registri,
c) popis jednotlivých súvahových položiek a výš-

ku zmien týchto položiek,
d) návrh rozdelenia účtovného zisku, prípadne

spôsob vysporiadania účtovnej straty.

XI. V prílohe sa uvádzajú podielové cenné papie-
re a vklady v obchodných spoločnostiach podľa
článku II všeobecných ustanovení v členení podľa
jednotlivých emitentov s uvedením ich názvu a sídla
a ich peňažného vyjadrenia. 

XII. V prílohe sa uvádzajú emisie akcií počas úč-
tovného obdobia s uvedením ich počtu a nominálnej
hodnoty v členení podľa ich druhov; pri zvýšení zá-
kladného imania sa uvádza výška upísaného neza-
plateného základného imania, nezapísaného do
obchodného registra.

XIII. Príloha obsahuje spôsob zostavenia odpiso-
vého plánu pre investičný majetok, dobu odpisova-
nia investičného majetku, sadzby odpisov a účtovné
odpisy určené podľa odpisových metód.

XIV. Príloha obsahuje zásady pre tvorbu oprav-
ných položiek.

XV. Príloha obsahuje spôsob ocenenia jednotli-
vých položiek účtovnej závierky.

XVI. Príloha obsahuje zmeny spôsobov oceňova-
nia, spôsobov odpisovania, postupov účtovania,

usporiadania položiek účtovnej závierky a obsaho-
vého vymedzenia týchto položiek oproti predchá-
dzajúcemu účtovnému obdobiu s uvedením dôvo-
dov týchto zmien a peňažné vyjadrenie týchto
zmien ovplyvňujúcich výšku majetku, záväzkov,
vlastného imania a hospodárskeho výsledku.

XVII. Príloha obsahuje postup odpisovania po-
hľadávok a výšku odpísaných pohľadávok voči
klientom a prípadné výnosy z odpísaných pohľa-
dávok.

XVIII. V prílohe sa uvádzajú celkové sumy majetku
a záväzkov poisťovne v cudzích menách prepočíta-
né na slovenské koruny.

XIX. Príloha obsahuje rozpis tvorby a použitia so-
ciálneho fondu. 

XX. Príloha obsahuje súhrnné údaje o členoch šta-
tutárneho, dozorného a iného orgánu poisťovne,
a to

a) výšku príjmov za činnosť v tomto orgáne v pe-
ňažnej i naturálnej forme v danom účtovnom
období, za každú z uvedených skupín osôb sa-
mostatne,

b) výšku preddavkov a úverov poskytnutých týmto
osobám v peňažnej i naturálnej forme, s uvede-
ním úrokov a iných výhod, výšku doterajších
splátok, ako aj údaje o zárukách v prospech
týchto osôb; tieto údaje sa uvádzajú za každú
z uvedených skupín osôb samostatne,

c) údaje uvedené v písmenách a) a b) sa uvádza-
jú samostatne, a to aj za bývalých členov tých-
to orgánov v minulom účtovnom období.

XXI. Príloha obsahuje priemerný počet zamest-
nancov počas účtovného obdobia, osobitne riadia-
cich zamestnancov poisťovne.

XXII. V prílohe sa uvádzajú tieto údaje o pohľa-
dávkach poisťovne:

a) prehľad o opravných položkách podľa jednot-
livých súvahových položiek, a to stav k prvému
dňu účtovného obdobia, ich tvorba, zníženie,
zrušenie, stav k poslednému dňu účtovného ob-
dobia,

b) výška pohľadávok do lehoty splatnosti a výška
pohľadávok po lehote splatnosti,

c) výška pohľadávok krytých záložným právom
alebo ináč zabezpečená, s uvedením povahy
a formy tohto zabezpečenia,

d) popis tvorby odloženej daňovej pohľadávky,
e) výška a popis pohľadávok podľa jednotlivých

súvahových položiek voči týmto osobám:
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1. podnikom, ktoré sú priamo alebo nepriamo
prostredníctvom jedného alebo viacerých medzistup-
ňov vo vzťahu s rozhodujúcim vplyvom k podniku zo-
stavujúcemu účtovnú závierku alebo k jeho materské-
mu podniku, a to na všetkých vertikálnych i horizon-
tálnych úrovniach, napríklad materským podnikom,
dcérskym podnikom a sesterským podnikom,

2. spoločným a pridruženým podnikom,
3. fyzickým osobám, ktoré prostredníctvom

svojich hlasovacích práv priamo alebo nepriamo
môžu vykonávať podstatný vplyv na podnik zostavu-
júci účtovnú závierku a im blízkym osobám,

4. osobám, ktoré sú zodpovedné za plánova-
nie, riadenie a kontrolu činnosti podniku zostavujú-
ceho účtovnú závierku, vrátane konateľov, členov
predstavenstva a iných riadiacich zamestnancov
a im blízkym osobám,

5. podnikom, v ktorých majú fyzické osoby
uvedené v bodoch 3 a 4 priamo alebo nepriamo vý-
znamnú časť hlasovacích práv alebo voči ktorým
môžu tieto fyzické osoby vykonávať podstatný vplyv.

XXIII. V prílohe sa uvádzajú údaje o prechodných
účtoch aktív, a to

a) popis významných položiek časového rozlíše-
nia a spôsobu ich použitia,

b) popis významných položiek dohadných účtov
aktívnych.

XXIV. V prílohe sa uvádzajú tieto údaje o záväz-
koch:

a) výška záväzkov do lehoty splatnosti a po leho-
te splatnosti,

b) štruktúra záväzkov podľa zostatkovej doby
splatnosti, a to podľa jednotlivých položiek sú-
vahy takto: zostatková doba splatnosti do jed-
ného roka, zostatková doba splatnosti od jed-
ného do piatich rokov, zostatková doba splat-
nosti viac ako päť rokov,

c) výška záväzkov krytých záložným právom ale-
bo ináč zabezpečená s uvedením povahy a for-
my tohto záložného práva a zabezpečenia,

d) popis tvorby odloženého daňového záväzku,
e) výška a popis záväzkov voči spriazneným oso-

bám, a to podľa jednotlivých súvahových polo-
žiek,

f) z vydania dlhopisov, a to ich nominálna hodno-
ta, emisný kurz, úrok, splatnosť a podobne.

XXV. Príloha obsahuje aj peňažné i nepeňažné
záväzky, ktoré sa nesledujú v bežnom účtovníctve
a neuvádzajú sa v súvahe; pri každej položke sa
uvádza jej popis, výška a údaj, či sa týka osôb uve-
dených v časti XXII písm. e), a to najmä 

a) záväzky vyplývajúce z ručenia, v členení podľa
jednotlivých druhov ručenia a s uvedením úda-
jov o poskytnutom vecnom zabezpečení týchto
záväzkov,

b) záväzky vyplývajúce zo súdnych rozhodnutí,
c) záväzky vyplývajúce z poskytnutých záruk,
d) záväzky vyplývajúce z predpisov a zmlúv

o podriadenom záväzku (napríklad § 408a
Obchodného zákonníka),

e) záväzky vyplývajúce z ručenia aj za ostatné
osoby (§ 106 Obchodného zákonníka).

XXVI. Príloha obsahuje údaje o prechodných úč-
toch pasív, a to

a) popis významných položiek časového rozlíše-
nia,

b) popis významných položiek dohadných účtov
pasívnych.

XXVII. V prílohe sa uvádzajú základné údaje
o nájme a prenájme majetku, zachytenom na pod-
súvahových účtoch. 

XXVIII. Príloha obsahuje údaje o mimoriadnych
nákladoch a mimoriadnych výnosoch, ak sú mimo-
riadne náklady a mimoriadne výnosy pre posúdenie
nákladovej a výnosovej situácie poisťovne význam-
né, pričom sa uvádza ich výška a popis; samostatne
sa pri tom uvádzajú mimoriadne náklady a mimo-
riadne výnosy týkajúce sa osôb uvedených v časti
XXII písm. e).

XXIX. Príloha obsahuje údaje o jednotlivých ban-
kových úveroch, a to 

a) menu, v ktorej bol úver poskytnutý,
b) charakter úveru,
c) sumu úveru v cudzej mene a v slovenských ko-

runách,
d) výšku úroku,
e) splatnosť úveru,
f) popis jeho zabezpečenia.

XXX. V prílohe sa uvádzajú údaje
a) „Hospodársky výsledok pred zdanením“, ktorý

sa vyčísli z Výkazu ziskov a strát Úč POI 2-01
súčtom riadkov [r. 87 + r. 88 + r. 91 + r. 92],

b) „Výsledok netechnického účtu“, ktorý sa vyčísli
z Výkazu ziskov a strát Úč POI 2- 01 súčtom
riadkov [(r. 87 + r. 92 + r. 93) – (r. 69 + r. 70)]. 

XXXI. Poisťovňa môže v prílohe uviesť aj iné údaje
zo súvahy a výkazu ziskov a strát, ak to považuje za
účelné predovšetkým z hľadiska jej finančného ria-
denia. 
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Opatrenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky zo 4. októbra 2000, ktorým sa mení a dopĺňa 

opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 65/355/1996 z 11. novembra 1996, 
ktorým sa ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania pre banky 

v znení neskorších predpisov

Referent: Ing. Andrášiková, tel.: 07/59 58 31 32 Číslo: 21 189/2000-92

810 FINANČNÝ SPRAVODAJCA 16/2000

Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa 
§ 4 ods. 2 zákona č. 563/1991 Zb. o účtovníctve
v znení zákona č. 173/1998 Z. z. a zákona 
č. 336/1999 Z. z. ustanovuje:

Čl. I

Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republi-
ky č.65/355/1996 z 11. novembra 1996, ktorým sa
ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania pre
banky v znení opatrenia č.3171/1997-sekr. z 29. sep-
tembra 1997, opatrenia č. 4299/1997-sekr. z 23. de-
cembra 1997 a opatrenia č. 18032/99-92 zo 7. ok-
tóbra 1999 sa mení a dopĺňa takto:

1. V prílohe v účtovej triede 3 Ostatné pohľadáv-
ky a záväzky, zásoby a prechodné účty účtová sku-
pina 34 – Rôzne pohľadávky a záväzky sa vy-
púšťajú slová „P* 340 Oceňovacie rozdiely z postú-
pených pohľadávok“. 

2. V prílohe v postupoch účtovania pre banky vo
všeobecných ustanoveniach čl. I ods. 3 sa vypúšťa
slovo „dotáciami“.

3. V prílohe v postupoch účtovania pre banky vo
všeobecných ustanoveniach čl. I ods. 5 sa slovo „po-
škodenie“ nahrádza slovami „neodstrániteľné po-
škodenie“.

4. V prílohe v postupoch účtovania pre banky vo
všeobecných ustanoveniach čl. XIII ods. 9 písmeno
b) znie:

„b) odpis pohľadávky sa účtuje na ťarchu účtu ná-
kladov 661 alebo 662 na základe právoplatného
rozhodnutia súdu alebo rozhodnutia štatutárneho
orgánu účtovnej jednotky.“.

5. V prílohe v postupoch účtovania pre banky vo
všeobecných ustanoveniach sa článok XVIII dopĺňa
odsekom 7, ktorý znie:

„(7) V prípade zmeny sadzby dane z príjmov sa
pred zaúčtovaním odloženej daňovej povinnosti pre-
počíta zostatok analytického účtu „Odložená daňo-
vá pohľadávka alebo záväzok“ k účtu 347 – Zúčto-
vanie so štátnym rozpočtom novou sadzbou dane
a rozdiel sa zaúčtuje podľa charakteru na ťarchu

alebo v prospech účtu 682 – Daň z príjmu z bežnej
činnosti – odložená a 684 – Daň z príjmu z mimo-
riadnej činnosti – odložená.“.

6. V prílohe v postupoch účtovania pre banky vo
všeobecných ustanoveniach čl. XX ods. 2 písm. d)
v druhej vete sa slovo „náväznosť“ nahrádza slovom
„nadväznosť“ a slovo „účtovnom“ slovom „účtovom“.

7. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 1 – Pokladničné a medzibankové účty 
čl. III ods. 1.1 sa na konci pripája táto veta: „Účtujú
sa tu tiež termínované vklady bánk v Národnej ban-
ke Slovenska.“.

8. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 2 – Účty klientov čl. II ods. 2.1 sa na kon-
ci pripája táto veta: „Účtujú sa tu tiež úvery poskyt-
nuté podľa zákona o stavebnom sporení v oddele-
nej analytickej evidencii.“.

9. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 2 – Účty klientov čl. II ods. 3.1 v druhej
vete sa za slovo „poskytnuté“ vkladajú slová „úvery
podľa zákona o stavebnom sporení,“.

10. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 3 – Ostatné pohľadávky a záväzky, zá-
soby a prechodné účty čl. VII ods. 5.1 sa za slová
„účtu 611“ vkladá čiarka a slovo „612“ a v štvrtej ve-
te sa slovo „nákupné“ nahrádza slovom „kúpne“.

11. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 3 – Ostatné pohľadávky a záväzky, zá-
soby a prechodné účty čl. VII ods. 6.1 sa za slová
„účtov 711“ vkladá čiarka a slovo „712“ a v štvrtej
vete sa slovo „nákupné“ nahrádza slovom „kúpne“.

12. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 3 – Ostatné pohľadávky a záväzky, zá-
soby a prechodné účty čl. VIII ods. 4.2 sa slová „úč-
ty 382 až 384“ nahrádzajú slovami „účet 384“.
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13. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 4 – Investičný majetok čl. I ods. 2 druhá
veta znie: „Na účtoch účtovej skupiny 43 možno úč-
tovať aj drobný hmotný investičný majetok podľa
rozhodnutia banky.“.

14. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 4 – Investičný majetok čl. I ods. 3 sa vy-
púšťa zátvorka a slová „napr. zák. č. 286/1992
Zb.“.

15. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 4 – Investičný majetok čl. I ods. 4 písm. a)
sa vypúšťajú slová „ napr. zákona č. 247/1990 Zb.
o dielach literárnych, vedeckých, umeleckých (autor-
ský zákon)“.

16. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 4 – Investičný majetok čl. I odsek 5 znie: 

„(5) Drobný hmotný investičný majetok tvoria sa-
mostatné hnuteľné veci, ktorých cena nie je vyššia
ako vstupná cena ustanovená osobitným predpi-
som1) a doba použiteľnosti je dlhšia ako jeden rok.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 1 znie:
„1) § 26 ods. 2 zákona č. 366/1999 Z. z. o da-

niach z príjmov.“.

17. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 4 – Investičný majetok čl. I ods. 8 druhá
veta znie: „Na účtoch účtovej skupiny 47 možno úč-
tovať aj drobný nehmotný investičný majetok podľa
rozhodnutia banky.“.

18. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 4 – Investičný majetok čl. I odsek 13
znie: 

„(13) Drobný nehmotný investičný majetok tvoria
zložky majetku, ktorých cena nie je vyššia ako vstup-
ná cena ustanovená osobitným predpisom2) a doba
použiteľnosti je dlhšia ako jeden rok.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 2 znie:
„2) §26 ods. 7 zákona č. 366/1999 Z. z.“.

19. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 4 – Investičný majetok čl. I sa vypúšťa
odsek 17.

20. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v účto-
vej triede 4 – Investičný majetok čl. II ods. 6 písm. a)
sa slovo „výstavby“ nahrádza slovom „investície“.

21. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 4 – Investičný majetok čl. IV ods. 4 sa vy-
púšťa zátvorka a slová „napr. podľa elektrizačného,
vodného, alebo plynárenského zákona“.

22. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 4 – Investičný majetok čl. IV ods. 5 pís-
meno a) znie:

„a) 666 – Náklady na prevod ostatného inves-
tičného majetku v prípade predaja,“.

23. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 5 – Kapitálové účty, dlhodobé záväzky
a uzávierkové účty čl. II odsek 8.1 znie: 

„(8.1) Na tomto účte sa účtujú rezervy podľa oso-
bitného predpisu.3)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 3 znie:
„3) Zákon č. 368/1999 Z. z. o rezervách

a opravných položkách na zistenie základu dane
z príjmov.“.

24. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 5 – Kapitálové účty, dlhodobé záväzky
a uzávierkové účty čl. II ods. 12.2 sa na konci pripá-
jajú tieto vety: „V oddelenej analytickej evidencii sa
vedie tiež zvýšenie základného imania, ktoré nebo-
lo ešte zapísané do obchodného registra. Analytic-
ký účet sa vyrovná v okamihu zápisu do obchod-
ného registra zaúčtovaním v rámci analytickej evi-
dencie k účtu 561.“.

25. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 6 – Náklady čl. II ods. 3.1 sa vypúšťajú
slová „a nehmotného“.

26. V prílohe v postupoch účtovania pre banky
v osobitných ustanoveniach k účtovým triedam v úč-
tovej triede 7 – Výnosy čl. II ods. 14.1 sa vypúšťa
druhá veta.

Čl. II

Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára
2001.

BRIGITA SCHMÖGNEROVÁ, v. r.
ministerka financií Slovenskej republiky
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Opatrenie 
Ministerstva financií Slovenskej republiky z 15. novembra 2000, ktorým sa mení a dopĺňa 

opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 4121/1997-sekr. z 5. decembra 1997, 
ktorým sa ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania pre zdravotné poisťovne, 

Sociálnu poisťovňu a Národný úrad práce v znení opatrenia č. 2022/1998-sekr. z 23. júna 1998 
a v znení opatrenia č. 20 795/99-92 z 8. decembra 1999

Referent: Ing. Laszová, tel.: 07/59 58 31 36 Číslo: 20 778/2000-92
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Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa 
§ 4 ods. 2 zákona č. 563/1991 Zb. o účtovníctve
v znení zákona č. 173/1998 Z. z. a zákona 
č. 336/1999 Z. z. ustanovuje:

Čl. I

Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republi-
ky č. 4121/1997- sekr. z 5. decembra 1997, ktorým
sa ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania pre
zdravotné poisťovne, Sociálnu poisťovňu a Národný
úrad práce v znení opatrenia č. 2022/1998-sekr.
z 23. júna 1998 a v znení opatrenia 
č. 20 795/99-92 z 8. decembra 1999 sa mení 
a dopĺňa takto:

1. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach 
čl. I ods. 3 v druhej vete sa vypúšťa slovo „do“.

2. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. VII
v prvej vete sa za slová „postúpeniu pohľadávky“
vkladá čiarka a slová „vkladu pohľadávky, poskyt-
nutiu alebo prijatiu preddavku“.

3. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach 
čl. X ods.2 sa slová „na základe“ nahrádzajú slova-
mi „zo základu“.

4. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XII
odsek 4 znie: 

„(4) Opravné položky sa tvoria k pohľadávkam
voči dlžníkom v konkurznom konaní a vyrovnacom
konaní, ktoré vznikli zo zdaňovanej činnosti a ktoré
sú zaúčtované v účtovníctve, najviac do výšky v urče-
nej lehote prihlásených pohľadávok3). Tvorba oprav-
ných položiek sa zaúčtuje na ťarchu účtu 559 –
Tvorba zákonných opravných položiek a v pros-
pech účtu 391 – Opravná položka k pohľadávkam.
Zníženie, alebo zrušenie vytvorenej opravnej polož-
ky sa zaúčtuje v prospech účtu 659 – Zúčtovanie
zákonných opravných položiek a na ťarchu účtu
391 – Opravná položka k pohľadávkam. Opravná
položka vytvorená podľa osobitného predpisu3) sa
zruší v súlade s osobitným predpisom4); odpísaná po-
hľadávka sa ďalej sleduje na podsúvahových účtoch

po dobu, pokiaľ nepríde k jej zániku. Prijatá úhrada
odpísanej pohľadávky sa zaúčtuje v prospech účtu
643 – Platby za odpísané pohľadávky. O sumu pri-
jatej úhrady sa zníži zostatok pohľadávky zachyte-
nej na podsúvahových účtoch.“. 

Poznámky pod čiarou k odkazom 3 a 4 znejú:
„3) § 10 zákona č. 368/1999 Z. z. o rezervách

a opravných položkách na zistenie základu dane
z príjmov.

4) § 24 ods. 2 písm. s) zákona č. 366/1999 Z. z.
o daniach z príjmov.“.

5. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XII
odsek 10 znie:

„(10) Účtovné jednotky opravné položky nevytvá-
rajú a ani o nich neúčtujú s výnimkou opravných po-
ložiek k pohľadávkam podľa odseku 4.“.

6. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XIV
sa odsek 2 dopĺňa písmenom d), ktoré znie:

„d) prirodzených úbytkov zásob.“. 

7. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XVI
odseku 3 v prvej vete sa slová „do okamihu“ nahrá-
dzajú slovami „od okamihu“.

8. V prílohe č. 2 v účtovej triede 0 – Investičný ma-
jetok čl. IX odsek 1 znie: 

„(1) Hmotný investičný majetok sa zaúčtuje na
príslušný účet hmotného investičného majetku, a to
na účet 

a) 031 – Pozemky,
b) 021 – Budovy, haly a stavby,
c) 022 – Stroje, prístroje a zariadenia,
d) 023 – Dopravné prostriedky,
e) 024 – Inventár,
f) 025 – Pestovateľské celky trvalých porastov,
g) 028 – Drobný hmotný investičný majetok,
h) 029 – Ostatný hmotný investičný majetok.“.

9. Poznámky pod čiarou k odkazom 5 a 8 sa vy-
púšťajú. 

10. V prílohe č. 2 v účtovej triede 1 – Zásoby čl. I
ods. 2 písm. f) sa za slová „investičným majetkom“
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vkladajú  slová „do doby uvedenia do používania“.

11. V prílohe č. 2 v účtovej triede 1 – Zásoby čl. II
ods. 1 sa na konci pripája táto veta: „Účtovanie zá-
sob podľa spôsobu B nemôžu použiť účtovné jed-
notky, ktorým osobitné predpisy ustanovujú povin-
nosť overenia účtovnej závierky audítorom.“.

12. V prílohe č. 2 v účtovej triede 1 – Zásoby čl. II
odsek 2.1.2 znie: 

„ (2.1.2.) Pri uzavieraní účtovných kníh sa inventa-
rizačné rozdiely zaúčtujú na ťarchu účtu 501-Spo-
treba materiálu, ak ide o manká do výšky noriem pri-
rodzených úbytkov, na ťarchu 548-Manká a škody,
ak ide o manká nad normu prirodzených úbytkov
a prebytok zásob v prospech účtu 649-Iné ostatné
výnosy, prípadne v prospech účtov účtovej skupiny
50-Spotrebované nákupy ak je dokázaný vzniknutý
prebytok chybným účtovaním do nákladov v tom 
istom účtovnom období.“. 

13. V prílohe č. 2 v účtovej triede 1 – Zásoby 
čl. III sa vypúšťa odsek 5.

14. V prílohe č. 2 v účtovej triede 2 – Finančné úč-
ty čl. III ods. 2 v prvej vete sa za slová „poštové
známky“ vkladá čiarka a slová „diaľničné nálepky“.

15. V prílohe č. 2 v účtovej triede 2 – Finančné úč-
ty čl. III ods. 9 v druhej vete sa slovo „talóny“ nahrá-
dza slovom „kupóny“. 

16. V prílohe č. 2 v účtovej triede 3 – Zúčtovacie
vzťahy čl. II ods. 6 sa na konci pripája táto veta: „So-
ciálna poisťovňa účtuje na tomto účte aj pohľadávky
vzniknuté v súvislosti s výplatou dávok nemocen-

ského poistenia, dôchodkového zabezpečenia ale-
bo dávok, na ktoré prispieva štát.“.

17. V prílohe č. 2 v účtovej triede 3 – Zúčtovacie
vzťahy čl. III ods. 4 sa za slová „Účtovné jednotky“
vkladá čiarka a slová „ s výnimkou zdravotných po-
isťovní,“ a vypúšťa sa tretia veta.

18. V prílohe č. 2 v účtovej triede 3 – Zúčtovacie
vzťahy čl. III ods. 5 sa za slová „Účtovné jednotky“
vkladá čiarka a slová „ s výnimkou zdravotných po-
isťovní,“.

19. V prílohe č. 2 v účtovej triede 6 – Výnosy čl. II
ods. 1 sa číslo „261“ nahrádza číslom „211“.

20. V prílohe č. 2 v účtovej triede 9 – Fondy, hos-
podársky výsledok, dlhodobé úvery a pôžičky, re-
zervy, závierkové a podsúvahové účty v čl. III ods. 3
sa slovo „ktorého“ nahrádza slovom „ktorých“.

21. V prílohe č. 2 v účtovej triede 9 – Fondy, hos-
podársky výsledok, dlhodobé úvery a pôžičky, re-
zervy, závierkové a podsúvahové účty v čl. V ods. 1
sa na konci pripája táto veta: „Rezervy vytvorené na
pohľadávky voči dlžníkom v konkurznom a vyrovna-
com konaní sa preúčtujú na účet 391 – Opravná po-
ložka k pohľadávkam, a to ku konkrétnym pohľa-
dávkam voči dlžníkom v konkurznom a vyrovnacom
konaní.“. 

Čl. II

Opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára 2001
s výnimkou bodov 17 a 18, ktoré nadobúdajú účin-
nosť 1. januára 2002.

BRIGITA SCHMÖGNEROVÁ, v. r.
ministerka financií Slovenskej republiky
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Opatrenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky z 15. novembra 2000, ktorým sa mení a dopĺňa 

opatrenie Federálneho ministerstva financií č. V/20 531/1992 z 13. októbra 1992, 
ktorým sa ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania 

pre politické strany, hnutia, občianske združenia 
a iné nezárobkové organizácie v znení neskorších predpisov

Referent: Ing. Anna Hankesová, tel.: 07/59 58 31 37 Číslo: 21 702/2000-92

Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa 
§ 4 ods. 2 zákona č. 563/1991 Zb. o účtovníctve

v znení zákona č. 173/1998 Z. z. a zákona 
č. 336/1999 Z. z. ustanovuje:



Čl. I

Opatrenie Federálneho ministerstva financií 
č. V/20 531/1992 z 13. októbra 1992, ktorým 
sa ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania
pre politické strany, hnutia, občianske združenia
a iné nezárobkové organizácie v znení opatrenia 
č. 65/6/1995 z 5. januára 1995 a opatrenia 
č. 21 797/99–92 z 21. decembra 1999 sa mení
a dopĺňa takto:

1. V prílohe č. 1 účtová skupina 40–47 – Nákla-
dy (výdavky) na činnosť organizácie písmeno g)
znie: 

„g) tvorba zákonných opravných položiek,“.

2. V prílohe č. 1 účtová skupina 60–67 – Výnosy
(príjmy) z činnosti organizácie písmeno h) znie: 

„h) zúčtovanie zákonných opravných položiek,“.

3. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. VII
v prvej vete sa za slová „postúpenie pohľadávky“
vkladá čiarka a slová „vkladu pohľadávky, poskyt-
nutiu alebo prijatiu preddavku“.

4. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach 
čl. X ods. 2 sa slová „na základe“ nahrádzajú slo-
vami „zo základu“.

5. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XII
odsek 4 znie: 

„ (4) Opravné položky sa tvoria k pohľadávkam
voči dlžníkom v konkurznom konaní a vyrovnacom
konaní, ktoré vznikli zo zdaňovanej činnosti a ktoré
sú zaúčtované v účtovníctve, najviac do výšky v urče-
nej lehote prihlásených pohľadávok2). Tvorba oprav-
ných položiek sa zaúčtuje na ťarchu účtov účtovej
skupiny 40–47 – Náklady (výdavky) na činnosti or-
ganizácie (analytická evidencia „tvorba zákonných
opravných položiek“) a v prospech účtu 391 –
Opravná položka k pohľadávkam. Zníženie, alebo
zrušenie vytvorenej opravnej položky sa zaúčtuje
v prospech účtov účtovej skupiny 60–67 – Výnosy
(príjmy) z činnosti organizácie (analytická evidencia
„zúčtovanie zákonných opravných položiek“) a na
ťarchu účtu 391 – Opravná položka k pohľadáv-
kam. Opravná položka vytvorená podľa osobitného
predpisu2) sa zruší v súlade s osobitným predpisom3);
odpísaná pohľadávka sa ďalej sleduje na podsúva-
hových účtoch, po dobu, pokiaľ nepríde k jej zániku.
Prijatá úhrada odpísanej pohľadávky sa zaúčtuje
v prospech účtov účtovej skupiny 60–67 – Výnosy
(príjmy) z činnosti organizácie (analytická evidencia
„ostatné výnosy“). 

O sumu prijatej úhrady sa zníži zostatok pohľa-
dávky zachytenej na podsúvahových účtoch.“. 

Poznámky pod čiarou k odkazom 2 a 3 znejú:

„2) Zákon č. 368/1999 Z. z. o rezervách
a opravných položkách na zistenie základu dane
z príjmov.

3) § 24 ods. 2 písm. s) zákona 366/1999 Z. z.
o daniach z príjmov.”.

6. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XII
odsek 10 znie: 

„10) Účtovné jednotky opravné položky nevytvá-
rajú a ani o nich neúčtujú s výnimkou opravných po-
ložiek k pohľadávkam podľa odseku 4.“.

7. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XIV
sa odsek 2 dopĺňa písmenami d) a e), ktoré znejú:

„d) prirodzených úbytkov zásob,
e) prebytku zásob vlastnej výroby, ktorý sa zaúč-

tuje v prospech účtov účtovej skupiny 60-67 – Výno-
sy (príjmy) z činnosti organizácie (analytická eviden-
cia „zmeny stavu vnútroorganizačných zásob“).“. 

8. V prílohe č. 2 v účtovej triede 0 – Investičný ma-
jetok v čl. III ods. 5 sa za slovo “ocenenie” vkladajú
slová „nehmotného a“.

9. V prílohe č. 2 v účtovej triede 0 – Investičný ma-
jetok v čl. V ods. 2 sa za slovo „stavby“ vkladá čiar-
ka a slová „vrátane nákladov na likvidáciu“.

10. V prílohe č. 2 v účtovej triede 0 – Investičný
majetok čl. V odsek 3 znie: 

„(3) Pri čiastočnej likvidácii jednotlivého hmot-
ného investičného majetku trvalým vyradením veci,
bez toho aby sa majetok znehodnotil alebo sa stal
inak nevyužiteľným a vyradená vec bola súčasťou
ocenenia majetku a po vyradení má povahu samo-
statnej hnuteľnej veci, ocenenie majetku sa zníži
o obstarávaciu cenu vyradenej veci. Miera odpiso-
vania vyradenej veci je totožná s mierou odpisova-
nia pôvodného majetku. Podobne sa postupuje v prí-
pade nehmotného investičného majetku.“.

11. V prílohe č. 2 v účtovej triede 0 – Investičný
majetok v čl. VII ods. 2 písm. f) sa slovo „udržova-
nie“ nahrádza slovom „udržiavanie“ a slovo „Udr-
žovaním“ sa nahrádza slovom „Udržiavaním“.

12. V prílohe č. 2 v účtovej triede 0 – Investičný
majetok čl. IX odsek 1 znie: 

„(1) Hmotný investičný majetok sa zaúčtuje na
príslušný účet hmotného investičného majetku, a to
na účet 

a) 031 – Pozemky,
b) 021 – Budovy, haly a stavby,
c) 022 – Stroje, prístroje a zariadenia,
d) 023 – Dopravné prostriedky,
e) 024 – Inventár,
f) 025 – Pestovateľské celky trvalých porastov,
g) 026 – Základné stádo a ťažné zvieratá,
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h) 028 – Drobný hmotný investičný majetok,
i) 029 – Ostatný hmotný investičný majetok.“.

13. Poznámka pod čiarou k odkazu 5 sa vypúšťa. 

14. V prílohe č. 2 v účtovej triede 1 – Zásoby čl. I
v ods. 2 písm. f) sa za slová „investičným majetkom“
vkladajú slová „do doby uvedenia do používania“.

15. V prílohe č. 2 v účtovej triede 1 – Zásoby čl. II
ods. 1 na konci sa pripájajú tieto vety:

„Účtovanie zásob podľa spôsobu A môžu použiť
všetky účtovné jednotky, pre ktoré platí táto účtová
osnova. Účtovanie zásob podľa spôsobu B nemôžu
použiť účtovné jednotky, ktorým osobitné predpisy
ustanovujú povinnosť overenia účtovej závierky au-
dítorom.”.

16. V prílohe č. 2 v účtovej triede 2 – Finančné úč-
ty čl. III ods. 2 v prvej vete sa za slová „poštové
známky“ vkladá čiarka a slová „diaľničné nálepky“.

17. V prílohe č. 2 v účtovej triede 2 – Finančné úč-
ty čl. III ods. 9 v druhej vete sa slovo „talóny” nahrá-
dza slovom „kupóny”.

18. V prílohe č. 2 v účtovej triede 3 – Zúčtovacie
vzťahy čl. V odsek 6 znie:

„6) 348 – Nároky na dotácie a ostatné zúčtova-
nie s rozpočtom orgánov samosprávy

Na ťarchu týchto účtov sa účtujú nároky účtovnej
jednotky na dotácie poskytované zo štátneho roz-
počtu alebo rozpočtu orgánu miestnej samosprávy.
Nároky na dotácie na investície sa účtujú na ťarchu
týchto účtov a v prospech účtu 384 – Výnosy budú-
cich období. Nároky na prevádzkové dotácie sa úč-
tujú v prospech účtu 691 – Prevádzkové dotácie.
O nároku sa účtuje súčasne s úhradou ku dňu účtov-
nej závierky sa účtuje o predpise, ak je nárok preu-
kázaný. Analytická evidencia sa vedie pri týchto úč-
toch podľa jednotlivých druhov dotácií a ich posky-
tovateľov.“.

19. V prílohe č. 2 v účtovej triede 3 – Zúčtovacie
vzťahy v čl. IX ods. 5 sa na konci pripája táto veta:
„Prijaté dotácie na obstaranie investičného majetku
podľa osobitného predpisu1) sa účtujú do výnosov
v časovej a vecnej súvislosti so zaúčtovaním odpisov
z hmotného investičného majetku, na obstaranie kto-
rého bola dotácia poskytnutá, od doby uvedenia
tohto majetku do užívania.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 1 znie:
„1) § 27 zákona č. 366/1999 Z. z.”.

20. V prílohe č. 2 v účtovej triede 4 – Náklady
(výdavky) na činnosti organizácie čl. II ods. 2 pís-
meno g) znie: 

„g) tvorba zákonných opravných položiek“,

21. V prílohe č. 2 v účtovej triede 6 – Výnosy (príj-
my) z činností organizácie čl. II ods. 2 písmeno f)
znie:

„f) zúčtovanie zákonných opravných položiek,“.

22. V prílohe č. 2 v účtovej triede 9 – Majetok,
fondy, hospodársky výsledok a dlhodobé úvery
a záväzky, závierkové a podsúvahové účty v čl. II
ods. 1.1 sa vypúšťajú slová: „prijatá dotácia (príspe-
vok) na nadobudnutie hmotného a nehmotného ma-
jetku,“. 

23. V prílohe č. 2 v účtovej triede 9 – Majetok,
fondy, hospodársky výsledok a dlhodobé úvery
a záväzky, závierkové a podsúvahové účty 
v čl. V ods.1 sa na konci pripája táto veta: „Rezervy
vytvorené na pohľadávky za dlžníkov v konkurznom
a vyrovnávacom konaní sa preúčtujú na účet 391 –
Opravná položka k pohľadávkam, a to ku konkrét-
nym pohľadávkam voči dlžníkom v konkurznom
a vyrovnávacom konaní.“. 

Čl. II

Opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára 2001.

BRIGITA SCHMÖGNEROVÁ, v. r.
ministerka financií Slovenskej republiky



Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa 
§ 4 ods. 2 zákona č. 563/1991 Zb. o účtovníctve
v znení zákona č. 173/1998 Z. z. a zákona 
č. 336/1999 Z. z. ustanovuje:

Čl. I

Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republi-
ky č. 2730/97- sekr. z 21. augusta 1997, ktorým sa
ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania pre
neziskové organizácie poskytujúce všeobecne pros-
pešné služby v znení opatrenia č. 21 798/99-92
z 21. decembra 1999 sa mení a dopĺňa takto:

1. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. I
ods. 4 v druhej vete sa vypúšťa slovo „do“.

2. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. VII
v prvej vete sa za slová „postúpeniu pohľadávky“
vkladá čiarka a slová „vkladu pohľadávky, poskyt-
nutiu alebo prijatiu preddavku“.

3. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. X
ods. 2 sa slová „na základe“ nahrádzajú slovami
„zo základu“.

4. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XII
odsek 4 znie: 

„(4) Opravné položky sa tvoria k pohľadávkam
voči dlžníkom v konkurznom konaní a vyrovnacom
konaní, ktoré vznikli zo zdaňovanej činnosti, a ktoré
sú zaúčtované v účtovníctve, najviac do výšky v urče-
nej lehote prihlásených pohľadávok3). Tvorba oprav-
ných položiek sa zaúčtuje na ťarchu účtu 559 –
Tvorba zákonných opravných položiek a v pros-
pech účtu 391 – Opravná položka k pohľadávkam.
Zníženie, alebo zrušenie vytvorenej opravnej polož-
ky sa zaúčtuje v prospech účtu 659 – Zúčtovanie
zákonných opravných položiek a na ťarchu účtu
391 – Opravná položka k pohľadávkam. Opravná
položka vytvorená podľa osobitného predpisu3) sa
zruší v súlade s osobitným predpisom4); odpísaná po-
hľadávka sa ďalej sleduje na podsúvahových účtoch
po dobu, pokiaľ nepríde k jej zániku. Prijatá úhrada
odpísanej pohľadávky sa zaúčtuje v prospech účtu
643 – Platby za odpísané pohľadávky. O sumu pri-

jatej úhrady sa zníži zostatok pohľadávky zachyte-
nej na podsúvahových účtoch.“. 

Poznámky pod čiarou k odkazom 3 a 4 znejú:
„3) § 10 zákona č. 368/1999 Z. z. o rezervách

a opravných položkách na zistenie základu dane
z príjmov.

4) § 24 ods. 2 písm. s) zákona č. 366/1999 Z. z.
o daniach z príjmov.“.

5. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XII
odsek 10 znie: 

„(10) Účtovné jednotky opravné položky nevytvá-
rajú a ani o nich neúčtujú s výnimkou opravných po-
ložiek k pohľadávkam podľa odseku 4.“.

6. V prílohe č. 2 v úvodných ustanoveniach čl. XIV
sa odsek 2 dopĺňa písmenami d) a e), ktoré znejú:

„d) prirodzených úbytkov zásob,
e) prebytku zásob vlastnej výroby, ktorý sa zaúč-

tuje v prospech účtov účtovej skupiny 61–Zmeny sta-
vu zásob vlastnej výroby.“. 

7. V prílohe č. 2 v účtovej triede 0 – Investičný ma-
jetok čl. IX odsek 1 znie:

„(1) Hmotný investičný majetok sa zaúčtuje na
príslušný účet hmotného investičného majetku, a to
na účet 

a) 031 – Pozemky,
b) 021 – Budovy, haly a stavby,
c) 022 – Stroje, prístroje a zariadenia,
d) 023 – Dopravné prostriedky,
e) 024 – Inventár,
f) 025 – Pestovateľské celky trvalých porastov,
g) 026 – Základné stádo a ťažné zvieratá,
h) 028 – Drobný hmotný investičný majetok,
i) 029 – Ostatný hmotný investičný majetok.“.

8. Poznámky pod čiarou k odkazom 5 a 8 sa vy-
púšťajú. 

9. V prílohe č. 2 v účtovej triede 1 – Zásoby čl. I
ods. 2 písm. f) sa za slová „investičným majetkom“
vkladajú slová „do doby uvedenia do používania“.

10. V prílohe č. 2 v účtovej triede 1 – Zásoby čl. II
ods. 1 sa na konci pripája táto veta: „Účtovanie zá-
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Opatrenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky z 15. novembra 2000, ktorým sa mení a dopĺňa 
opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 2730/97-sekr. z 21. augusta 1997,

ktorým sa ustanovuje účtová osnova a postupy účtovania 
pre neziskové organizácie poskytujúce všeobecne prospešné služby

v znení opatrenia č. 21 798/99-92 z 21. decembra 1999

Referent: Ing. Viera Laszová, tel.: 07/59 58 31 36 Číslo: 21703/2000-92
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sob podľa spôsobu B nemôžu použiť účtovné jed-
notky, ktorým osobitné predpisy ustanovujú povin-
nosť overenia účtovnej závierky audítorom.“.

11. V prílohe č. 2 v účtovej triede 2 – Finančné úč-
ty čl. III ods. 2 v prvej vete sa za slová „poštové
známky“ vkladá čiarka a slová „diaľničné nálepky“.

12. V prílohe č. 2 v účtovej triede 2 – Finančné úč-
ty čl. III ods. 8 v druhej vete sa slovo „talóny“ nahrá-
dza slovom „kupóny“. 

13. V prílohe č. 2 v účtovej triede 3 – Zúčtovacie
vzťahy čl.V ods. 6 sa slová „účtu 900 – Fond základ-
ného imania“ nahrádzajú slovami „účtu 384–Výno-
sy budúcich období“.

14. V prílohe č. 2 v účtovej triede 3 – Zúčtovacie
vzťahy čl. IX ods. 5 sa na konci pripája táto veta:
„Prijaté dotácie na obstaranie investičného majetku
podľa osobitného predpisu1) sa účtujú do výnosov
v časovej a vecnej súvislosti so zaúčtovaním odpisov
z hmotného investičného majetku, na obstaranie kto-
rého bola dotácia poskytnutá, od doby uvedenia
tohto majetku do užívania.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 1 znie:
„1) § 27 zákona č. 366/1999 Z. z.“.

15. V prílohe č. 2 v účtovej triede 6 – Výnosy čl. II
ods. 1 sa číslo „261“ nahrádza číslom „211“.

16. V prílohe č. 2 v účtovej triede 9 – Majetok,
fondy, hospodársky výsledok a dlhodobé úvery
a záväzky, závierkové a podsúvahové účty v čl. II
ods. 1.1 sa vypúšťajú slová „prijaté dotácie (príspev-
ky) na obstaranie hmotného a nehmotného investič-
ného majetku,“. 

17. V prílohe č. 2 v účtovej triede 9 – Majetok,
fondy, hospodársky výsledok a dlhodobé úvery
a záväzky, závierkové a podsúvahové účty 
v čl. V ods. 1 sa na konci pripája táto veta: „Rezervy
vytvorené na pohľadávky voči dlžníkom v konkurz-
nom a vyrovnacom konaní sa preúčtujú na účet 
391 – Opravná položka k pohľadávkam, a to ku
konkrétnym pohľadávkam voči dlžníkom v konkurz-
nom a vyrovnacom konaní.“. 

Čl. II
Opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára 2001.

BRIGITA SCHMÖGNEROVÁ, v. r.
ministerka financií Slovenskej republiky
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Opatrenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky z 13. decembra 2000 č. R-6/2000, 

ktorým sa mení a dopĺňa výmer Ministerstva financií Slovenskej republiky 
z 12. marca 1996 č. R-1/1996, ktorým sa určuje rozsah tovaru s regulovanými cenami 

v znení neskorších predpisov

Referent: Ing. Laurinc, tel.: 07/59 58 25 42 Číslo: 25514/2000-77

Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa § 11 a 20 zákona Národnej rady Slovenskej republiky 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení zákona č. 196/2000 Z. z. ustanovuje:

Čl. I

Výmer Ministerstva financií Slovenskej republiky č. R-1/1996, ktorým sa určuje rozsah tovaru s regulovaný-
mi cenami (oznámenie č. 89/1996 Z. z.) v znení výmeru č. R-2/1996 (oznámenie č. 128/1996 Z. z.), vý-
meru č. R-3/1996 (oznámenie č. 231/1996 Z. z.), výmeru č. R-4/1996 (oznámenie č. 233/1996 Z. z.), vý-
meru č. R-5/1996 (oznámenie č. 262/1996 Z. z.), výmeru č. R-6/1996 (oznámenie č. 277/1996 Z. z.), vý-
meru č. R-7/1996 (oznámenie č. 301/1996 Z. z.), výmeru č. R-8/1996 (oznámenie č. 306/1996 Z. z.), vý-



meru č. R-9/1996 (oznámenie č. 309/1996 Z. z.), výmeru č. R-10/1996 (oznámenie č. 385/1996 Z. z.),
výmeru č. R-1/1997 (oznámenie č. 45/1997 Z. z.), výmeru č. R-2/1997 (oznámenie č. 54/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-3/1997 (oznámenie č. 97/1997 Z. z.), výmeru č. R-4/1997 (oznámenie č. 134/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-5/1997 (oznámenie č. 179/1997 Z. z.), výmeru č. R-6/1997 (oznámenie č. 191/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-7/1997 (oznámenie č. 209/1997 Z. z.), výmeru č. R-8/1997 (oznámenie č. 216/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-9/1997 (oznámenie č. 232/1997 Z. z.), výmeru č. R-10/1997 (oznámenie č. 247/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-11/1997 (oznámenie č. 304/1997 Z. z.), výmeru č. R-12/1997 (oznámenie č. 311/1997 Z. z.),
výmeru č. R-13/1997 (oznámenie č. 365/1997 Z. z.), opatrenia č. R-1/1998 (oznámenie č. 89/1998 Z. z.),
opatrenia č. R-2/1998 (oznámenie č. 207/1998 Z. z.), opatrenia č. R-3/1998 (oznámenie č. 298/1998 
Z. z.), opatrenia č. R-4/1998 (oznámenie č. 328/1998 Z. z.), opatrenia č. R-5/1998 (oznámenie 
č. 386/1998 Z. z.), opatrenia č. R-6/1998 (oznámenie č. 404/1998 Z. z.), opatrenia č. R-7/1998 (ozná-
menie č. 405/1998 Z. z.), opatrenia č. R-8/1998 (oznámenie č. 409/1998 Z. z.), opatrenia č. R-1/1999
(oznámenie č. 8/1999 Z. z.), opatrenia č. R-2/1999 (oznámenie č. 16/1999 Z. z.), opatrenia č. R-3/1999
(oznámenie č. 52/1999 Z. z.), opatrenia č. R-4/1999 (oznámenie č. 85/1999 Z. z.), opatrenia č. R-5/1999
(oznámenie č. 149/1999 Z. z.), opatrenia č. R-6/1999 (oznámenie č. 156/1999 Z. z.), opatrenia 
č. R-7/1999 (oznámenie č. 157/1999 Z. z.), opatrenia č. R-8/1999 (oznámenie č. 233/1999 Z. z.), opat-
renia č. R-9/1999 (oznámenie č. 332/1999 Z. z.), opatrenia č. R-10/1999 (oznámenie č. 382/1999 Z. z.),
opatrenia č. R-11/1999 (oznámenie č. 383/1999 Z. z.), opatrenia č. R-12/1999 (oznámenie č. 384/1999
Z. z.), opatrenia č. R-1/2000 (oznámenie č. 28/2000 Z. z.), opatrenia č. R-2/2000 (oznámenie 
č. 82/2000 Z. z.), opatrenia č. R-3/2000 (oznámenie č. 198/2000 Z. z.), opatrenia č. R-4/2000 (oz-
námenie č. 169/2000 Z. z.) a opatrenia č. R-5/2000 (oznámenie č. 266/2000 Z. z.) sa mení a dopĺňa
takto:

1. V časti I písm. D položky 1, 3, 4 a 5 znejú:

„1. 01.11.12 Pšenica potravinárska, STN 46 1100-2
(1001 9099) voľne ložená:

1.1. z úrody roku 2000 3 000 Sk/tonu
1.2. z úrody roku 2001 3 500 Sk/tonu

(1) Určená minimálna (garantovaná) cena je bez doprav-
ných nákladov, bez dane z pridanej hodnoty, platí pri
dodržaní podmienok podľa bodu 2.3 STN 46 1100-2.

(2) Prepočet vlhkosti a nečistôt na základné hodnoty podľa
STN 46 1100-2 sa vykoná postupom uvedeným 
v STN 46 1010.

3. 01.21.11 Býky jatočné v živom, 
(1002 9071) STN 46 6120, kategória B, 

pri systéme EUROP kvalitatívna trieda U 41 Sk/kg živej
hmotnosti

Minimálna (garantovaná) cena je bez dopravných nákla-
dov a bez dane z pridanej hodnoty.

4. 01.23.10 Ošípané jatočné v živom
(0103 9219) STN 46 6160 a Z 1, 1. kvalitatívna trieda,

pri systéme EUROP kvalitatívna trieda U 38 Sk/kg živej
hmotnosti

Minimálna (garantovaná) cena je bez dopravných nákla-
dov a bez dane z pridanej hodnoty.
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5. 01.11.21 Zemiaky neskoré konzumné, STN 46 2211
(0701 9090) I. akostná trieda

5.1 z úrody roku 2000 2 000 Sk/tonu
5.2. z úrody roku 2001 3 000 Sk/tonu
Minimálna (garantovaná) cena je bez dopravných nákla-
dov a bez dane z pridanej hodnoty.“.

2. V časti I písm. E sa vypúšťa položka 1.

3. V časti I písm. F položky 1, 5, 6 a 7 znejú:

„1. 01.11.21 Zemiaky neskoré konzumné, STN 46 2211
(0701 9090) I. akostná trieda

1.1. z úrody roku 2000 5 700 Sk/tonu
1.2. z úrody roku 2001 5 200 Sk/tonu

Minimálna (garantovaná) cena je bez dopravných nákla-
dov a bez dane z pridanej hodnoty a

a) platí pri predaji v rámci kvotácie vyhlásenej Minister-
stvom pôdohospodárstva Slovenskej republiky podľa
osobitného predpisu2b),

b) cena podľa bodu1.1. sa od 1. februára 2001 do 31. mar-
ca 2001 zvyšuje o 300 Sk/tonu počnúc každým kalen-
dárnym mesiacom a cena podľa bodu 1.2. sa od 1. ok-
tóbra 2001 do 31. marca 2002 zvyšuje o 350 Sk/tonu
počnúc každým kalendárnym mesiacom.

5. 01.21.11 Býky jatočné v živom,
(1002 9071) STN 46 6120 kategória B,

pri systéme EUROP kvalitatívna trieda U 46 Sk/kg živej
hmotnosti

Minimálna cena, ktorá je bez dopravných nákladov a bez
dane z pridanej hodnoty, platí pri predaji v rámci kvotácie
vyhlásenej Ministerstvom pôdohospodárstva Slovenskej re-
publiky podľa osobitného predpisu2b).

6. 01.23.10 Ošípané jatočné v živom
(0103 9219) STN 46 6160 a Z 1, 1. kvalitatívna trieda, 

pri systéme EUROP kvalitatívna trieda U 44 Sk/kg živej
hmotnosti

Minimálna cena, ktorá je bez dopravných nákladov a bez
dane z pridanej hodnoty, platí pri predaji v rámci kvotácie
vyhlásenej Ministerstvom pôdohospodárstva Slovenskej re-
publiky podľa osobitného predpisu2b).

7. 01.11.12 Pšenica potravinárska 
(1001 9099) STN 46 1100-2, voľne ložená,

7.1. z úrody roku 2000 4 200 Sk/tonu
7.2. z úrody roku 2001 4 200 Sk/tonu

(1) Minimálna cena je bez dopravných nákladov a bez da-
ne z pridanej hodnoty a
a) platí pri dodržaní podmienok podľa bodu 2.3 STN
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46 1100-2 a pri predaji v rámci kvotácie vyhlásenej
Ministerstvom pôdohospodárstva Slovenskej republi-
ky podľa osobitného predpisu2b),

b) cena podľa bodu 7.1. sa od 1. februára 2001 do 
30. júna 2001 zvyšuje o 40 Sk/tonu počnúc kaž-
dým kalendárnym mesiacom a cena podľa bodu 7.2.
sa od 1. septembra 2001 do 30. júna 2002 zvyšuje
o 40 Sk/tonu počnúc každým kalendárnym mesia-
com.

(2) Prepočet vlhkosti a nečistôt na základné hodnoty
STN 46 1100-2 sa vykoná postupom uvedeným v STN
46 1010.“.

4. V časti I sa písmeno F dopĺňa položkou 8, ktorá znie:

„8. 01.21.20 Surové kravské mlieko na mliekarenské
(0401 2099) ošetrenie a spracovanie, I. akostná trieda

STN 57 0529 8,70 Sk/liter

(1) Znaky kvality mlieka:
a) množstvo tuku najmenej 36 g/liter,
b) množstvo bielkovín najmenej 32 g/liter,
c) ostatné znaky podľa STN 57 0529.

(2) Minimálna cena, ktorá je bez nákladov spojených s od-
berom a dopravou mlieka k spracovateľovi a bez dane
z pridanej hodnoty, platí pri predaji v rámci kvotácie vy-
hlásenej Ministerstvom pôdohospodárstva Slovenskej
republiky podľa osobitného predpisu2b).“.

Čl. II

Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára 2001.

BRIGITA SCHMÖGNEROVÁ, v. r.
ministerka financií Slovenskej republiky

116

Opatrenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky z 13. decembra 2000 č. Z-5/2000,
ktorým sa  mení a dopĺňa výmer Ministerstva financií Slovenskej republiky 

z 29. marca 1996 č. Z-1/1996, ktorým sa určujú maximálne ceny 
výrobkov a výkonov v zdravotníctve v znení neskorších predpisov

Referent:  Mgr. Szendreyová, tel.: 07/5958 2542 Číslo: 21139/2000-77

Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa § 11 a 20 zákona Národnej rady Slovenskej republiky 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení zákona č. 196/2000 Z. z. ustanovuje:
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Čl. I

Výmer Ministerstva financií Slovenskej republiky č. Z-1/1996, ktorým sa určujú maximálne ceny výrobkov
a výkonov v zdravotníctve (oznámenie č. 89/1996 Z. z.) v znení výmeru č. Z-2/1996 (oznámenie 
č. 127/1996 Z. z.), výmeru č. Z-3/1996 (oznámenie č. 163/1996 Z. z.), výmeru č. Z-4/1996 (oznámenie
č. 196/1996 Z. z.), výmeru  č. Z-5/1996 (oznámenie č. 197/1996 Z. z.), výmeru č. Z-6/1996 (oznámenie
č. 231/1996 Z. z.), výmeru č. Z-7/1996 (oznámenie č. 276/1996 Z. z.), výmeru č. Z-8/1996 (oznámenie
č. 305/1996 Z. z.), výmeru č. Z-9/1996 (oznámenie č. 338/1996 Z. z.), výmeru č. Z-10/1996 (oznámenie
č. 372/1996 Z. z.), výmeru č. Z-1/1997 (oznámenie č. 18/1997 Z. z.), výmeru č. Z-2/1997 (oznámenie
č. 24/1997 Z. z.), výmeru č. Z-3/1997 (oznámenie č. 53/1997 Z. z.), výmeru č. Z-4/1997 (oznámenie 
č. 94/1997 Z. z.), výmeru č. Z-5/1997 (oznámenie č. 119/1997 Z. z.), výmeru č. Z-6/1997 (oznámenie 
č. 120/1997 Z. z.), výmeru č. Z-7/1997 (oznámenie č. 149/1997 Z. z.), výmeru č. Z-8/1997 (oznámenie
č. 175/1997 Z. z.), výmeru č. Z-9/1997 (oznámenie č. 176/1997 Z. z.), výmeru č. Z-10/1997 (oznámenie
č. 208/1997 Z. z.), výmeru č. Z-11/1997 (oznámenie č. 217/1997 Z. z.), výmeru č. Z-12/1997 (oznámenie
č. 256/1997 Z. z.), výmeru č. Z-13/1997 (oznámenie č. 279/1997 Z. z.), výmeru č. Z-14/1997 (oznáme-
nie č. 314/1997 Z. z.), opatrenia č. Z-1/1998 (oznámenie č. 85/1998 Z. z.), opatrenia č. Z-2/1998 (ozná-
menie č. 86/1998 Z. z.), opatrenia č. Z-3/1998 (oznámenie č. 306/1998 Z. z.),  opatrenia č. Z-1/1999
(oznámenie č. 62/1999 Z. z.), opatrenia č. Z-2/1999 (oznámenie č. 90/1999 Z. z.), opatrenia 
č. Z-3/1999 (oznámenie č. 91/1999 Z. z.), opatrenia č. Z-4/1999 (oznámenie č. 150/1999 Z. z.), opatre-
nia č. Z-5/1999 (oznámenie č. 247/1999 Z. z.), opatrenia č. Z-6/1999 (oznámenie č. 248/1999 Z. z.),
opatrenia č. Z-1/2000 (oznámenie č. 68/2000 Z. z.), opatrenia č. Z-2/2000 (oznámenie č. 153/2000 
Z. z.), opatrenia č. Z-3/2000 (oznámenie č. 267/2000 Z. z.) a opatrenia č. Z-4/2000 (oznámenie 
č. 351/2000 Z. z.) sa mení a dopĺňa takto:

V prílohe k výmeru Ministerstva financií Slovenskej republiky č. Z-1/1996 sa vykonávajú  zmeny a doplnky
uvedené v prílohe k tomuto opatreniu.

Čl. II

Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára 2001.

BRIGITA SCHMÖGNEROVÁ, v. r.
ministerka financií Slovenskej republiky

Príloha k opatreniu  č. Z-5/2000

Zmeny a doplnky prílohy k výmeru č. Z-1/1996 

1. V časti I.A Farmaceutické výrobky okrem homeopatík a rádiofarmaká 
sa vypúšťajú tieto riadky:

COL. SADZ. ČÍS. TYP KÓD NÁZOV DOPLNOK VÝR. ZEM MAX. PC

„3004 10 10 1 15 84 783 TAZOCIN INJ SIC 1X2.25 GM LED GB 380.20.“.
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2. V časti I.A Farmaceutické výrobky okrem homeopatík a rádiofarmaká 
sa vykonávajú zmeny týchto riadkov:

COL. SADZ. ČÍS. TYP KÓD NÁZOV DOPLNOK VÝR. ZEM MAX. PC

„3006 30 00 1 48 77 016 ULTRAVIST-300 INF 10x50 ML SAG D 9561.60

3006 30 00 1 48 77 018 ULTRAVIST-370 INF 10x50 ML SAG D 10007.80

3003 90 90 1 87 481 82 INFUSIO MANNITOLI IMUNA 20% INF 20% 1x200 ML IMA SK 35.70.”.

3. V časti I.A Farmaceutické výrobky okrem homeopatík a rádiofarmaká 
sa dopĺňajú tieto riadky:

COL. SADZ. ČÍS. TYP KÓD NÁZOV DOPLNOK VÝR. ZEM MAX. PC

„2844 40 20 1 88 03150 2-DEOXY-2-(18F)FLUORO D GLUKOZA INJ 6 GB UJV CZ 106585,80

3004 90 99 1 46 58308 AFLODERM CRM 1X20 G BLU CHO 131,20

3004 90 99 1 46 58309 AFLODERM CRM 1X40 G BLU CHO 218,60

3004 90 99 1 46 58306 AFLODERM UNG 1X20 G BLU CHO 131,20

3004 90 99 1 46 58307 AFLODERM UNG 1X40 G BLU CHO 218,60

3004 90 19 1 24 64867 ALERID TBL OBD 20X10 MG CIA IND 159,10

3004 90 19 1 24 64868 ALERID TBL OBD 50X10 MG CIA IND 396,50

3004 10 10 1 15 26690 AMOPEN 250 CPS 20X250 MG ANY BG 54,70

3004 10 10 1 15 26691 AMOPEN 500 CPS 20X500 MG ANY BG 109,30

3004 90 99 1 64 14777 AZIDEX INT OPH 1X10 ML XUN SK 112,40

3004 90 99 1 59 01568 BETAFERON (STRIEK.) PLV INJ 15+15X1,2 ML SAG D 35890,00

3004 90 19 1 46 08624 BETNOVATE SCALP APPLICATION LIQ EXN 1X30 ML GWE GB 104,40

3004 90 19 1 46 27501 BETNOVATE SCALP APPLICATION LIQ EXN 1X30 ML GWE D 104,40

3004 90 19 1 29 14697 BRUFEN RETARD TBL RET 14X800 MG KNO F 64,10

3004 90 19 1 29 14698 BRUFEN RETARD TBL RET 28X800 MG KNO F 128,30

3004 90 19 1 39 46472 CALTRATE PLUS TBL FLM 30 JDC USA 112,50

3004 90 19 1 39 46473 CALTRATE PLUS TBL MND 30 JDC USA 117,60

3004 90 19 1 29 57815 CELEBREX 100 MG CPS 10X100 MG SEA POR 216,70

3004 90 19 1 29 57816 CELEBREX 100 MG CPS 20X100 MG SEA POR 433,40

3004 90 19 1 29 57809 CELEBREX 200 MG CPS 10X200 MG SEA POR 433,40

3004 90 19 1 29 57810 CELEBREX 200 MG CPS 20X200 MG SEA POR 866,80

3004 20 10 1 15 14611 CIPLOX GTT OPH/OTO 5ML CIA IND 131,90

3004 90 19 1 49 14628 CISAPRID 10-SL TBL 50X10 MG SLO SK 475,90

3004 90 19 1 49 14629 CISAPRID 20-SL TBL 50X20 MG SLO SK 951,80

3004 90 19 1 49 14626 CISAPRID 5-SL TBL 30X5 MG SLO SK 151,40

3004 90 19 1 49 14627 CISAPRID 5-SL TBL 50X5 MG SLO SK 251,90

3004 90 19 1 54 65483 CLOTRIMAZOL AL 100 TBL VAG 6X100 MG APA D 43,90

3004 90 19 1 54 58654 CLOTRIMAZOL AL 200 TBL VAG 3X200 MG APA D 44,20

3004 90 19 1 07 14681 COLDREX LARYPLUS BLACKCURRANT PAS ORA 24 SBH GB 91,90

3004 90 19 1 07 46730 COLDREX LARYPLUSLEMON PAS ORA 24 SBH GB 91,90

3004 90 19 1 07 56291 COLDREX NITE SIR 160 ML SBH GB 120,40

3004 90 19 1 13 56587 CORVERT SOL INJ 1X10 ML/1 MG PAU USA 4317,80

3004 90 19 1 13 11464 CORVERT SOL INJ 1X10 ML/1 MG PAU B 4317,80

3004 90 19 1 64 14684 COSOPT INT OPH 1X5 ML MSD F 706,70

3004 90 99 1 09 14727 CRISMEL 20 MG CPS 14X20 MG XEQ E 461,00
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COL. SADZ. ČÍS. TYP KÓD NÁZOV DOPLNOK VÝR. ZEM MAX. PC

3004 90 99 1 09 14728 CRISMEL 20 MG CPS 28X20 MG XEQ E 922,10

3004 90 99 1 09 14726 CRISMEL 20 MG CPS 7X20 MG XEQ E 230,50

3004 90 19 1 42 01657 CRIXIVAN 333 MG CPS 135X333 MG MSD NL 7719,40

3004 90 19 1 46 27371 DERMOVATE SCALP APPLICATION LIQ EXN 1X30 ML GWE GB 125,30

3004 90 19 1 46 27498 DERMOVATE SCALP APPLICATION LIQ EXN 1X30 ML GWE D 125,30

3003 90 90 1 87 76611 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X1000 ML (VAK) BXI IRL 217,20

3003 90 90 1 87 14556 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X1500M (DV.V.) BXI IRL 267,30

3003 90 90 1 87 76612 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X1500 ML (VAK) BXI IRL 247,10

3003 90 90 1 87 76613 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X2000 ML (VAK) BXI IRL 258,20

3003 90 90 1 87 14557 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X2000 ML(DV.V.) BXI IRL 277,70

3003 90 90 1 87 14558 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X2500M (DV.V.) BXI IRL 288,90

3003 90 90 1 87 76614 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X2500 ML (VAK) BXI IRL 268,00

3003 90 90 1 87 76608 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X250 ML (VAK) BXI IRL 180,30

3003 90 90 1 87 76615 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X3000 ML (VAK) BXI IRL 278,40

3003 90 90 1 87 14559 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X3000 ML(DV.V.) BXI IRL 294,40

3003 90 90 1 87 76616 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X5000 ML (VAK) BXI IRL 345,30

3003 90 90 1 87 76609 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X500 ML (VAK) BXI IRL 203,30

3003 90 90 1 87 76610 DIANEAL PD4 GL.1.36%/13.6 MG/ML INF 1X750 ML (VAK) BXI IRL 210,20

3003 90 90 1 87 76620 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X1000 ML (VAK) BXI IRL 217,20

3003 90 90 1 87 76621 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X1500 ML (VAK) BXI IRL 247,10

3003 90 90 1 87 14560 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X1500 ML(DV.V.) BXI IRL 267,30

3003 90 90 1 87 76622 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X2000 ML (VAK) BXI IRL 258,20

3003 90 90 1 87 14561 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X2000 ML(DV.V.) BXI IRL 277,70

3003 90 90 1 87 76623 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X2500 ML (VAK) BXI IRL 268,00

3003 90 90 1 87 14562 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X2500 ML(DV.V.) BXI IRL 288,90

3003 90 90 1 87 76617 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X250 ML(VAK) BXI IRL 180,30

3003 90 90 1 87 76624 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X3000 ML (VAK) BXI IRL 278,40

3003 90 90 1 87 14563 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X3000 ML(DV.V.) BXI IRL 300,70

3003 90 90 1 87 76625 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X5000 ML (VAK) BXI IRL 345,30

3003 90 90 1 87 76618 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X500 ML (VAK) BXI IRL 203,30

3003 90 90 1 87 76619 DIANEAL PD4 GL.2.27%/22.7 MG/ML INF 1X750 ML (VAK) BXI IRL 210,20

3003 90 90 1 87 76629 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X1000 ML (VAK) BXI IRL 217,20

3003 90 90 1 87 76630 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X1500 ML (VAK) BXI IRL 247,10

3003 90 90 1 87 14564 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X1500 ML(DV.V.) BXI IRL 267,30

3003 90 90 1 87 14565 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X2000 ML(DV.V.) BXI IRL 277,70

3003 90 90 1 87 76631 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X2000 ML(VAK) BXI IRL 258,20

3003 90 90 1 87 76632 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X2500 ML (VAK) BXI IRL 268,00

3003 90 90 1 87 14566 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X2500 ML(DV.V.) BXI IRL 288,90

3003 90 90 1 87 76626 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X250 ML (VAK) BXI IRL 180,30

3003 90 90 1 87 76633 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X3000 ML (VAK) BXI IRL 278,40

3003 90 90 1 87 14567 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X3000 ML(DV.V.) BXI IRL 300,70

3003 90 90 1 87 76634 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X5000 ML (VAK) BXI IRL 345,30

3003 90 90 1 87 76627 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X500 ML (VAK) BXI IRL 203,30

3003 90 90 1 87 76628 DIANEAL PD4 GL.3.86%/38.6 MG/ML INF 1X750 ML (VAK) BXI IRL 210,20

3004 90 19 1 18 14710 DIAPREL MR TBL 60X30 MG SVR IRL 260,70

3004 90 19 1 18 14709 DIAPREL MR TBL 60X30 MG LLG F 260,70
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COL. SADZ. ČÍS. TYP KÓD NÁZOV DOPLNOK VÝR. ZEM MAX. PC

3004 39 10 1 56 58623 DIPHERELINE 0,1 MG PLV INJ 7X0.1 MG+SO. PBE F 1596,70

3004 39 10 2 56 01656 DIPHERELINE S.R. 3.75 MG PLV INJ 1X3.75 MG+S. PBE F 5148,40

3004 90 99 1 2 14861 DOLOBENE GEL 20 G MHA CH 45,90

3004 90 99 1 2 14862 DOLOBENE GEL 50 G MHA CH 98,40

3004 90 19 1 15 12735 DOXYHEXAL 200 TABS TBL 10X200 MG HEX D 67,30

3004 90 19 1 15 12736 DOXYHEXAL 200 TABS TBL 20X200 MG HEX D 134,90

3004 90 19 1 15 12705 DOXYHEXAL SF SOL INJ 2X5 ML HEX D 151,20

3004 90 19 1 15 12706 DOXYHEXAL SF SOL INJ 5X5 ML HEX D 378,50

3004 90 19 1 15 12741 DOXYHEXAL TABS TBL 10X100 MG HEX D 40,60

3004 90 19 1 15 12742 DOXYHEXAL TABS TBL 20X100 MG HEX D 67,30

3004 32 10 1 44 58742 ESTRACYT CPS 100X140 MG PUH I 4760,70

3003 90 90 1 87 14702 EXTRANEAL (DVOJVAK) SOL PND 1X1500 ML BXI IRL 512,30

3003 90 90 1 87 14703 EXTRANEAL (DVOJVAK) SOL PND 1X2000 ML BXI IRL 556,90

3003 90 90 1 87 14704 EXTRANEAL (DVOJVAK) SOL PND 1X2500 ML BXI IRL 787,90

3003 90 90 1 87 14699 EXTRANEAL (VAK) SOL PND 1X1500 ML BXI IRL 703,00

3003 90 90 1 87 14700 EXTRANEAL (VAK) SOL PND 1X2000 ML BXI IRL 510,20

3003 90 90 1 87 14701 EXTRANEAL (VAK) SOL PND 1X2500 ML BXI IRL 739,90

3001 90 91 1 16 14814 FRAGMIN INJ 10X0,2 ML/2,5 KU PAU S 839,10

3001 90 91 1 16 14816 FRAGMIN INJ 10X0,2 ML/2,5 KU VPF D 839,10

3001 90 91 1 16 14817 FRAGMIN INJ 10X0,2 ML/5 KU PAU S 1285,10

3001 90 01 1 16 14818 FRAGMIN INJ 10X0,2 ML/5 KU PAU B 1285,10

3001 90 91 1 16 14819 FRAGMIN INJ 10X0,2 ML/5 KU VPF D 1285,10

3001 90 91 1 16 11484 FRAGMIN INJ 10X0,3 ML/7,5 KU PAU S 2116,10

3001 19 01 1 16 14825 FRAGMIN INJ 10X0,3 ML/7,5 KU PAU B 2116,10

3001 90 91 1 16 14826 FRAGMIN INJ 10X0,3 ML/7,5 KU VPF D 2116,20

3001 90 91 1 16 14827 FRAGMIN INJ 10X0,4 ML/10 KU PAU S 2821,50

3001 19 01 1 16 14828 FRAGMIN INJ 10X0,4 ML/10 KU PAU B 2821,50

3001 19 01 1 16 14829 FRAGMIN INJ 10X0,4 ML/10 KU VPF D 2821,50

3001 90 91 1 16 14830 FRAGMIN INJ 10X0,5 ML/12,5 KU PAU S 3526,90

3001 90 91 1 16 14831 FRAGMIN INJ 10X0,5 ML/12,5 KU PAU B 3526,90

3001 90 91 1 16 14832 FRAGMIN INJ 10X0,5 ML/12,5 KU VPF D 3526,90

3001 90 91 1 16 14833 FRAGMIN INJ 10X0,6 ML/15 KU PAU S 4232,30

3001 90 91 1 16 14834 FRAGMIN INJ 10X0,6 ML/15 KU PAU B 4232,30

3001 90 91 1 16 14835 FRAGMIN INJ 10X0,6 ML/15 KU VPF D 4232,30

3001 90 91 1 16 14836 FRAGMIN INJ 10X0,72 ML/18 KU PAU S 5078,70

3001 90 91 1 16 14837 FRAGMIN INJ 10X0,72 ML/18 KU PAB B 5078,70

3001 90 91 1 16 14838 FRAGMIN INJ 10X0,72 ML/18 KU VPF D 5078,70

3001 90 91 1 16 14841 FRAGMIN INJ 10X10 ML/10 KU PAU S 1980,20

3001 90 91 1 16 14842 FRAGMIN INJ 10X10 ML/10 KU PAU B 1980,20

3001 90 91 1 16 14822 FRAGMIN INJ 10X1 ML/10 KU PAU S 1980,20

3001 90 91 1 16 14823 FRAGMIN INJ 10X1 ML/10 KU PAU B 1980,20

3001 90 91 1 16 14820 FRAGMIN INJ 10X4 ML/2,5 KU/ML PAU S 1980,20

3001 90 91 1 16 14821 FRAGMIN INJ 10X4 ML/2,5 KU/ML PAU B 1980,20

3001 19 91 1 16 14839 FRAGMIN INJ 10X4 ML/2,5 KU/ML PAU B 1980,20

3001 90 91 1 16 14840 FRAGMIN INJ 10X4 ML/2,5 KU/ML PAU B 1980,20

3001 90 91 1 16 14843 FRAGMIN INJ 10X4 ML/25 KU PAU S 7053,80
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3001 90 91 1 16 14844 FRAGMIN INJ 10X4 ML/25 KU PAU B 7053,80

3001 90 91 1 16 14815 FRAGMIN INJ INJ 10X0,2 ML/2,5 KU PAU B 839,10

3004 90 19 1 49 59210 GANATON TBL FLM 40X50 MG HOK J 926,80

3004 90 19 1 29 14779 IBUFEIN TBL FLM 10 SLO SK 15,00

3004 90 19 1 29 14780 IBUFEIN TBL FLM 30 SLO SK 27,40

3004 90 19 1 29 58250 IBUPROFEN 600 LECIVA TBL FLM 100X600 MG LEX CZ 155,90

3004 90 19 1 29 64791 IBUPROFEN SUS LECIVA SUS POR 1X100 ML/2 GM LEX CZ 78,80

3004 31 10 1 18 58158 INSULIN - HM L INJ 1X10 ML/1000IU LEX CZ 434,50

3004 90 99 1 39 14715 KALDYUM CPS PLG 100X600 MG EGI H 185,80

3004 90 99 1 39 14714 KALDYUM CPS PLG 50X600 MG EGI H 93,10

3004 20 10 1 15 53800 KLACID (250 MG/5ML) GRA SUS 1X100 ML ABB I 838,60

3004 20 10 1 15 53199 KLACID (250 MG/5ML) GRA SUS 1X60 ML ABB I 537,60

3004 20 10 1 15 53853 KLACID 500 TBL FLM 14X500 MG ABB GB 941,90

3004 20 10 1 15 10081 KLACID 500 TBL FLM 20X500 MG ABB GB 1345,30

3004 90 19 1 44 14585 LANVIS TBL 25X40 MG WEO GB 815,10

3004 39 10 1 31 58312 LIPOSTAT TBL 30X40 MG BMS F 1598,00

3004 90 99 1 06 14755 LUCETAM 400 MG TBL FLM 60X400 MG EGI H 69,20

3004 90 99 1 06 14756 LUCETAM 800 MG TBL FLM 30X800 MG EGI H 69,20

3004 39 10 1 56 53714 LUCRIN DEPOT PLV INJ 1X11.25 MG ABB E 21618,30

3004 39 10 1 56 76553 LUCRIN DEPOT PLV INJ 1X3.75 MG ABB E 7206,10

3004 90 10 1 18 14794 METFORMIN 850 LECIVA TBL FLM 100X850 MG LEX CZ 309,30

3004 20 10 1 26 66031 MYCOMAX SIR SIR 1X100 ML/500 MG LEX CZ 905,50

3004 90 19 1 56 14711 OCTODIOL AER NAS 1X4,2 ML XLC F 325,90

3004 20 00 1 64 14105 OKACIN INT OPH CBV CH 165,60

3004 90 99 1 21 14603 ORFIRIL INJEKTIONSLOSUNG SOL INJ 5X10 ML/1000 MG DET D 3493,60

3004 90 99 1 21 54238 ORFIRIL INJEKTIONSLOSUNG SOL INJ 5X3 ML/300 MG DET D 1048,10

3004 90 19 1 69 28161 OROFAR SPR 1X30 ML XNC CH 124,20

3004 90 99 1 9 14713 PARIET 10 MG TBL ENT 14x10 MG XEI J 360,10

3004 10 10 1 2 57779 PENBENE 1,5 MIL.IU TBL FLM 30 MCK D 137,70

3004 90 19 1 83 66513 PENTOXIFYLLIN AL 400 RETARD TBL PLG 30X400 MG APA D 71,50

3004 90 99 0 16 57855 PLAVIX 75 MG TBL FLM 84X75 MG LSY F 6288,50

3004 32 10 1 56 66082 RECTODELT 100 MG SUP 2X100 MG TRM D 101,60

3004 90 99 1 59 02578 REMICADE 100 MG PLV INF 1X100 MG SCH B 24988,40

3004 10 10 1 27 56797 REQUIP TBL FLM 210X0,25 MG BRH GB 1156,20

3004 10 10 1 27 56798 REQUIP TBL FLM 21X1 MG BRH GB 462,20

3004 10 10 1 27 56799 REQUIP TBL FLM 21X2 MG BRH GB 925,10

3004 10 10 1 27 56800 REQUIP TBL FLM 21X5 MG BRH GB 2313,70

3004 20 1 1 15 14508 RIFASYNT 150 M CPS 1000X150 MG MOE CY 2850,00

3004 20 1 1 15 14507 RIFASYNT 150 M CPS 100X150 MG MOE CY 295,00

3004 20 1 1 15 28424 RIFASYNT 150 M CPS 500X150 MG MOE CY 1450,00

3004 20 1 1 15 28423 RIFASYNT 150 M CPS 8X150 MG MOE CY 24,00

3004 20 1 1 15 14510 RIFASYNT 300 M CPS 1000X300 MG MOE CY 5300,00

3004 20 1 1 15 14509 RIFASYNT 300 M CPS 100X300 MG MOE CY 540,00

3004 20 1 1 15 28426 RIFASYNT 300 M CPS 500X300 MG MOE CY 2700,00

3004 20 1 1 15 28425 RIFASYNT 300 M CPS 8X300 MG MOE CY 48,00

3004 40 10 1 36 14798 ROBITUSSIN ANTITUSS SIR 1X100 GNO CZ 92,20
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3004 39 10 1 52 14802 ROBITUSSIN EXPECTOR SIR 1X100 GNO CZ 92,20

3004 40 10 1 36 14806 ROBITUSSIN JUNIOR SIR 1X100 GNO CZ 92,20

3004 10 10 1 15 58444 RULID 150 TBL FLM 14X150 MG LEX CZ 257,70

3004 90 19 1 42 72968 SALAZOPYRIN EN TBL ENT 100X500 MG PAU S 440,30

3004 90 19 1 42 72969 SALAZOPYRIN EN TBL ENT 500X500 MG PAU S 2218,70

3004 39 10 1 31 66024 SIMVOR TBL FLM 30X10 MG RXY IND 442,60

3004 39 10 1 31 66026 SIMVOR TBL FLM 30X20 MG RXY IND 885,20

3004 39 10 1 31 66028 SIMVOR TBL FLM 30X40 MG RXY IND 1770,40

3004 90 99 1 68 64875 SOLIAN 100 MG TBL 30X100 MG LSY F 891,80

3004 90 99 1 68 14655 SOLIAN 200 MG TBL 60X200 MG LSY F 3231,10

3004 90 99 1 68 14657 SOLIAN 400 MG TBL FLM 60X400 MG LSY F 6462,50

3004 90 19 1 42 14321 STOCRIN 100 MG CPS 30X100 MG MSD NL 1952,00

3004 90 19 1 42 14323 STOCRIN 200 MG CPS 42X200 MG MSD NL 5463,50

3004 90 19 1 42 14322 STOCRIN 200 MG CPS 90X200 MG MSD NL 11707,90

3004 90 19 1 42 14320 STOCRIN 50 MG CPS 30X50 MG MSD NL 976,00

3004 90 19 1 69 59737 STREPSILS CITRON A BYLINY PAS ORA 1X16 BHL GB 111,40

3004 39 90 1 87 14673 SURVANTA SUS INJ 1X4 ML ABB USA 14292,20

3004 39 90 1 87 14535 SURVANTA SUS INJ 1X8 ML ABB USA 28584,50

3004 32 10 1 69 14514 TAFEN NASAL 50 RG AER NAS 200X50 RG LEK SLO 321,20

3004 90 19 1 54 57443 TANTUM ROSA PLV 5X0,5 GM MCI CZ 80,00

3004 90 99 1 42 14757 TELVIRAN 200 MG TBL 25X200 MG EGI H 577,20

3004 90 99 1 42 14758 TELVIRAN 400 MG TBL 35X400 MG EGI H 1596,60

3004 90 99 1 42 14759 TELVIRAN 5% CRM 2 GM EGI H 124,00

3004 90 19 1 44 66104 TEMODAL 100 MG CPS 5X100 MG SCH B 15905,90

3004 90 19 1 44 66108 TEMODAL 20 MG CPS 20X20 MG SCH B 13093,50

3004 90 19 1 44 66106 TEMODAL 250 MG CPS 5X250 MG SCH B 38404,60

3004 90 19 1 21 54351 TOPAMAX 15 CPS 60X15 MG JAC P 672,10

3004 90 19 1 21 54354 TOPAMAX 25 CPS 60X25 MG JAC P 996,40

3004 90 99 1 2 14680 TRAMABENE (DAV.P.) GTT  100 ML MCK D 852,50

3004 40 10 1 65 14786 TRAMADOL 100-SL RETARD TBL PLG 10X100 MG SLO SK 103,10

3004 40 10 1 65 14787 TRAMADOL 100-SL RETARD TBL PLG 30X100 MG SLO SK 309,70

3004 40 10 1 65 14788 TRAMADOL 100-SL RETARD TBL PLG 50X100 MG SLO SK 516,20

3004 20 10 1 42 26554 TUBOCIN 150 CPS 100X150 MG ANY BG 320,00

3004 20 10 1 42 26555 TUBOCIN 300 CPS 100X300 MG ANY BG 566,50

3006 30 00 1 48 93623 ULTRAVIST-240 SOL INJ 1X50 ML SAG D 775,90

3006 30 00 1 48 93628 ULTRAVIST-300 SOL INJ 1X100 ML SAG D 1945,10

3006 30 00 1 48 93627 ULTRAVIST-300 SOL INJ 1X50 ML SAG D 983,70

3006 30 00 1 48 93625 ULTRAVIST-370 SOL INJ 1X100 ML SAG D 2037,00

3006 30 00 1 48 93626 ULTRAVIST-370 SOL INJ 1X200 ML SAG D 3967,20

3006 30 00 1 48 93624 ULTRAVIST-370 SOL INJ 1X50 ML SAG D 1029,40

3004 90 99 1 64 14768 UNIDEXA 0.1% INT OPH 1X10 ML XUN SK 34,80

3004 90 19 1 73 13102 UROXAL 5 MG TBL 60 X 5 MG FFR F 243,70

3004 90 19 1 73 14807 UROXAL 5 MG TBL 90 X 5 MG FFR F 365,00

3004 90 19 1 16 14781 WARFARIN 3-SL TBL 100X3 MG SLO SK 90,80

3004 90 19 1 16 14782 WARFARIN 5-SL TBL 100X5 MG SLO SK 146,70

3004 90 19 1 42 02085 ZEFFIX TBL FLM 28X100 MG GOW GB 2675,40
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3004 90 19 1 42 02087 ZEFFIX TBL FLM 84X100 MG GOW GB 8026,20

3004 90 19 1 58 45210 ZOXON 1 TBL 30X1 MG LEX CZ 132,00

3004 90 19 1 58 45214 ZOXON 2 TBL 30X2 MG LEX CZ 264,10

3004 90 19 1 58 45215 ZOXON 4 TBL 30X4 MG LEX CZ 528,10.”.

4. V časti IV. Ortopedické, protetické výrobky a načúvacie prístroje 
sa vykonávajú zmeny týchto riadkov:

COL. SADZ. ČÍS. TYP KÓD NÁZOV DOPL MJ VÝR. ZEM MAX.PC

„9021 90 90 3 F41214 PODLOŽKA COMBIHESIVE 32 MM 964612 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41219 PODLOŽKA COMBIHESIVE 12,5X12,5 CM 70 MM 964517 5 KUSOV BAL BRI GB 1050,10

9021 90 90 3 F41220 PODLOŽKA COMBIHESIVE 15X15 CM 100 MM 964519 5 KUSOV BAL BRI GB 1248,90

9021 90 90 3 F41221 PODLOŽKA COMBIHESIVE FLEXIBLE 32 MM 964592 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41226 PODLOŽKA S HARMONIK. KRÚŽKOM  70 MM 964618 5 KUSOV BAL BRI GB 813,80

9021 90 90 3 F41227 PODLOŽKA S HARMONIK.KRÚŽKOM 100 MM 964619 5 KUSOV BAL BRI GB 1402,60

9021 90 90 3 F41209 PODLOŽKA COMBIHESIVE DUOFLEX 32 MM 964572 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41256 VRECKO ILEO.100 MM PRIEHĽADNÉ 964541 10 KUSOV BAL BRI GB 900,70

9021 90 90 3 F41289 VRECKO UROSTOMICKÉ ŠTANDARD 32 MM 964652 10 KUSOV BAL BRI GB 616,50

9021 90 90 3 F41293 VRECKO UROSTOMICKÉ ŠTANDARD 70 MM 964649 10 KUSOV BAL BRI GB 974,50

9021 90 90 3 F41295 VRECKO UROSTOMICKÉ MALÉ 32 MM 964656 10 KUSOV BAL BRI GB 616,50

9021 90 90 3 F41304 TESNIACI KRÚŽOK VKLADACÍ 38/19 MM 961141 5 KUSOV BAL BRI GB 313,80

9021 90 90 3 F41299 PRÍDRŽNÝ PÁSIK KS BRI GB 84,90

9021 90 90 3 F41302 VRECKO STOMADRESS VÝPUSTNÉ DETSKÉ 964672 15 KUSOV BAL BRI GB 1738,60

9021 90 90 3 F41303 VRECKO STOMADRESS UROSTOM.DETSKÉ 964673 15 KUSOV BAL BRI GB 2318,10

9021 90 90 3 F41228 ZÁSYPOVÝ PÚDER STOMAHESIVE 25 G 960723 KS BRI GB 402,40

9021 90 90 3 F41230 ADHESÍVNA PASTA STOMAHESIVE 30 G KS BRI GB 402,40

9022 90 90 3 F41229 OCHRANNÁ PASTA STOMAHESIVE 60 G KS BRI GB 612,80

9021 90 90 3 F41197 KRYTKA STÓMIE S FILTROM – BÉŽOVÁ 964705 30 KUSOV BAL BRI GB 2218,50

9021 90 90 3 F41236 MINIVRECKO KOLOSTOMICKÉ 32  MM BÉŽOVÉ 964582 20 KUSOV BAL BRI GB 516,80

9021 90 90 3 F41237 MINIVRECKO KOLOSTOMICKÉ 38 MM BÉŽOVÉ 964583 20 KUSOV BAL BRI GB 516,80

9021 90 90 3 F41238 MINIVRECKO KOLOSTOMICKÉ 45 MM BÉŽOVÉ 964584 20 KUSOV BAL BRI GB 516,80

9021 90 90 3 F41239 MINIVRECKO KOLOSTOMICKÉ 57 MM BÉŽOVÉ 964585 20 KUSOV BAL BRI GB 516,80

9021 90 90 3 F41246 VRECKO ILEOSTOMICKÉ 38 MM BÉŽOVÉ 964743 10 KUSOV BAL BRI GB 424,50

9021 90 90 3 F41245 VRECKO ILEOSTOMICKÉ 32 MM BÉŽOVÉ 964742 10 KUSOV BAL BRI GB 424,50

9021 90 90 3 F41247 VRECKO ILEOSTOMICKÉ 45 MM BÉŽOVÉ 964744 10 KUSOV BAL BRI GB 424,50

9021 90 90 3 F41248 VRECKO ILEOSTOMICKÉ 57 MM BÉŽOVÉ 964745 10 KUSOV BAL BRI GB 424,50

9021 90 90 3 F41249 VRECKO ILEOSTOMICKÉ 70 MM BÉŽOVÉ 964747 10 KUSOV BAL BRI GB 424,50

9021 90 90 3 F41252 VRECKO ILEOSTOMICKÉ 38 MM PRIEHĽADNÉ 964632 10 KUSOV BAL BRI GB 424,50

9021 90 90 3 F41253 VRECKO ILEOSTOMICKÉ 45 MM PRIEHĽADNÉ 964634 10 KUSOV BAL BRI GB 424,50

9021 90 90 3 F41254 VRECKO ILEOSTOMICKÉ 57 MM PRIEHĽADNÉ 964635 10 KUSOV BAL BRI GB 424,50

9021 90 90 3 F41255 VRECKO ILEOSTOMICKÉ 70 MM PRIEHĽADNÉ 964637 10 KUSOV BAL BRI GB 424,50

9021 90 90 3 F41240 VRECKO KOLOSTOMICKÉ 32 MM BÉŽOVÉ 964502 30 KUSOV BAL BRI GB 793,60

9021 90 90 3 F41241 VRECKO KOLOSTOMICKÉ 38 MM BÉŽOVÉ 964503 30 KUSOV BAL BRI GB 793,60

9021 90 90 3 F41242 VRECKO KOLOSTOMICKÉ 45 MM BÉŽOVÉ 964504 30 KUSOV BAL BRI GB 793,60

9021 90 90 3 F41243 VRECKO KOLOSTOMICKÉ 57 MM BÉŽOVÉ 964505 30 KUSOV BAL BRI GB 793,60
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9021 90 90 3 F41244 VRECKO KOLOSTOMICKÉ 70 MM BÉŽOVÉ 964507 30 KUSOV BAL BRI GB 793,60

9021 90 90 3 F41231 VRECKO KOLOSTOM.S FILTROM 32 MM BÉŽOVÉ 964512 30 KUSOV BAL BRI GB 919,10

9021 90 90 3 F41232 VRECKO KOLOSTOM.S FILTROM 38 MM BÉŽOVÉ 964513 30 KUSOV BAL BRI GB 919,10

9021 90 90 3 F41233 VRECKO KOLOSTOM.S FILTROM 45 MM BÉŽOVÉ 964514 30 KUSOV BAL BRI GB 919,10

9021 90 90 3 F41234 VRECKO KOLOSTOM.S FILTROM 57 MM BÉŽOVÉ 964515 30 KUSOV BAL BRI GB 919,10

9021 90 90 3 F41235 VRECKO KOLOSTOM.S FILTROM 70 MM BÉŽOVÉ 964516 30 KUSOV BAL BRI GB 919,10

9021 90 90 3 F41259 VRECKO STOMADRESS PLUS BÉŽOVÉ 32 MM 964813 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41261 VRECKO STOMADRESS PLUS BÉŽOVÉ 45 MM 964815 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41264 VRECKO STOMADRESS PLUS S FILTROM 25 MM 964802 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41257 VRECKO STOMADRESS PLUS BÉŽOVÉ 19 MM 964811 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41260 VRECKO STOMADRESS PLUS BÉŽOVÉ 38 MM 964814 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41262 VRECKO STOMADRESS PLUS BÉŽOVÉ 50 MM 964816 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41265 VRECKO STOMADRESS PLUS S FILTROM 32 MM 964802 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41266 VRECKO STOMADRESS PLUS S FILTROM 38 MM 964804 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41263 VRECKO STOMADRESS S FILTROM 19 MM 964801 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41267 VRECKO STOMADRESS PLUS S FILTROM 45 MM 964805 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41268 VRECKO STOMADRESS PLUS S FILTROM 50 MM 964806 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41301 VRECKO UROSTOMICKÉ NOČNÉ 964660 5 KUSOV BAL BRI GB 760,40

9021 90 90 3 F41269 VRECKO UZAVRETÉ STOMADRESS 19 MM 964703 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41273 VRECKO UZAVRETÉ STOMADRESS 
50 MM BÉŽOVÉ 964709 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41270 VRECKO UZAVRETÉ STOMADRESS 
32 MM BÉŽOVÉ 964706 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41271 VRECKO UZAVRETÉ STOMADRESS 
38 MM BÉŽOVÉ 964707 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41272 VRECKO UZAVRETÉ STOMADRESS 
45 MM BÉŽOVÉ 964708 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41274 VRECKO VÝPUST.STOMADRESS 
MALÉ BÉŽOVÉ 19 MM 964712 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41275 VRECKO VÝPUST. STOMADRESS 
MALÉ BÉŽOVÉ 32 MM 964752 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41276 VRECKO VÝPUST.STOMADRESS 
MALÉ BÉŽOVÉ 38 MM 96475 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41277 VRECKO VÝPUST.STOMADRESS 
MALÉ BÉŽOVÉ 45 MM 964754 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41278 VRECKO VÝPUST.STOMADRESS 
MALÉ BÉŽOVÉ 50 MM 964755 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41279 VRECKO VÝPUST. STOMADRESS 
PRIEH. BÉŽOVÉ 19 MM 96471 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41285 VRECKO VÝPUST. STOMADRESS 
ŠTAND. BĚŽOVÉ 32 MM 96475 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41286 VRECKO VÝPUST.STOMADRESS 
ŠTAND. BÉŽOVÉ 38 MM 96476 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41287 VRECKO VÝPUST. STOMADRESS 
ŠTAND. BÉŽOVÉ 45 MM 96476 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41288 VRECKO VÝPUST. STOMADRESS 
ŠTAND. BÉŽOVÉ 50 MM 96476 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41280 VRECKO VÝP. STOMADRESS 
ŠTAND. PRIEH. 32 MM 964766 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41281 VRECKO VÝP. STOMADRESS 
ŠTAND. PRIEH. 38 MM 964767 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80
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9021 90 90 3 F41282 VRECKO VÝP. STOMADRESS 
ŠTAND. PRIEH. 45 MM 964768 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41284 VRECKO VÝPUST. STOMADRESS 
ŠTAND. BÉŽOVÉ 19 MM 96471 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41283 VRECKO VÝP. STOMADRESS 
ŠTAND. PRIEH. 50 MM 964769 10 KUSOV BAL BRI GB 767,80

9021 90 90 3 F41215 PODLOŽKA COMBIHESIVE 38 MM 964613 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41216 PODLOŽKA COMBIHESIVE 45 MM 964614 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41217 PODLOŽKA COMBIHESIVE 57 MM 964615 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41224 PODLOŽKA COMBIHESIVE FLEXIBLE 57 MM 964595 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41222 PODLOŽKA COMBIHESIVE FLEXIBLE 38 MM 964593 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41223 PODLOŽKA COMBIHESIVE FLEXIBLE 45 MM 964594 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41225 PODLOŽKA COMBIHESIVE FLEXIBLE 70 MM 964597 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41212 PODLOŽKA COMBIHESIVE DUOFLEX 57 MM 964575 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41213 PODLOŽKA COMBIHESIVE DUOFLEX 70 MM 964577 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41210 PODLOŽKA COMBIHESIVE DUOFLEX 38 MM 964573 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41211 PODLOŽKA COMBIHESIVE DUOFLEX 45 MM 964574 5 KUSOV BAL BRI GB 562,60

9021 90 90 3 F41290 VRECKO UROSTOMICKÉ ŠTANDARD 38 MM 964653 10 KUSOV BAL BRI GB 616,50

9021 90 90 3 F41291 VRECKO UROSTOMICKÉ ŠTANDARD 45 MM 964654 10 KUSOV BAL BRI GB 616,50

9021 90 90 3 F41292 VRECKO UROSTOMICKÉ ŠTANDARD 57 MM 964655 10 KUSOV BAL BRI GB 616,50

9021 90 90 3 F41294 VRECKO UROSTOMICKÉ ŠTANDARD 100 MM 964650 10 KUSOV BAL BRI GB 1192,30

9021 90 90 3 F41296 VRECKO UROSTOMICKÉ MALÉ 38 MM 964657 10 KUSOV BAL BRI GB 616,50

9021 90 90 3 F41297 VRECKO UROSTOMICKÉ MALÉ 45 MM 964658 10 KUSOV BAL BRI GB 616,50

9021 90 90 3 F41298 VRECKO UROSTOMICKÉ MALÉ 57 MM 964659 10 KUSOV BAL BRI GB 616,50

9021 90 90 3 F41305 TESNIACI KRÚŽOK VKLADACÍ 38/22 MM 961142 5 KUSOV BAL BRI GB 313,80

9021 90 90 3 F41306 TESNIACI KRÚŽOK VKLADACÍ 38/25 MM 961143 5 KUSOV BAL BRI GB 313,80

9021 90 90 3 F41307 TESNIACI KRÚŽOK VKLADACÍ 45/29 MM 961144 5 KUSOV BAL BRI GB 313,80

9021 90 90 3 F41308 TESNIACI KRÚŽOK VKLADACÍ 45/32 MM 961145 5 KUSOV BAL BRI GB 313,80

9021 90 90 3 F41309 TESNIACI KRÚŽOK VKLADACÍ 45/35 MM 961146 5 KUSOV BAL BRI GB 313,80

9021 90 90 3 F41310 TESNIACI KRÚŽOK VKLADACÍ 57/38 MM 961147 5 KUSOV BAL BRI GB 313,80

9021 90 90 3 F41311 TESNIACI KRÚŽOK VKLADACÍ 57/41 MM 961148 5 KUSOV BAL BRI GB 313,80

9021 90 90 3 F41194 KRYTKA STÓMIE 38 MM S075 25 KUSOV BAL BRI GB 1476,50

9021 90 90 3 F41195 KRYTKA STÓMIE 45 MM S076 25 KUSOV BAL BRI GB 1476,50

9021 90 90 3 F41196 KRYTKA STÓMIE 57 MM S077 25 KUSOV BAL BRI GB 1476,50

9021 90 90 3 F41200 IRIGÁTOR VISI-FLOW 227-35 1 NÁDRŽKA 
1 ZAVÁDZACÍ
KONUS BAL BRI GB 789,90

9021 90 90 3 F41201 ZAVÁDZACÍ KONUS VISI-FLOW 227-36 1 KUS BAL BRI GB 155,00

9021 90 90 3 F41203 ODVODNÉ VRECKO 38 MM 242-50 5 KUSOV BAL BRI GB 457,70

9021 90 90 3 F41204 ODVODNÉ VRECKO 45 MM 242-52 5 KUSOV BAL BRI GB 457,70

9021 90 90 3 F41205 ODVODNÉ VRECKO 57 MM 242-53 5 KUSOV BAL BRI GB 457,70

9021 90 90 3 F41206 ODVODNÉ VRECKO 70 MM 242-54 5 KUSOV BAL BRI GB 457,70

9021 90 90 3 F41207 ODVODNÉ VRECKO 100 MM 242-55 5 KUSOV BAL BRI GB 945,00

9022 90 90 3 F41314 POHLCOVAČ ZÁPACHU 56 ML BAL BRI GB 271,70

9023 90 90 3 F41315 POHLCOVAČ ZÁPACHU 225 ML BAL BRI GB 432,30

9021 90 90 3 F41198 IRIGAČNÁ SÚPRAVA VISI-FLOW 45 MM 227-12 SÚPRAVA KS BRI GB 2063,40

9021 90 90 3 F41199 IRIGAČNÁ SÚPRAVA VISI-FLOW 70 MM 227-15 SÚPRAVA BAL BRI GB 2063,40
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9021 90 90 3 F41202 PRÍTLAČNÁ DOŠTIČKA 45 MM 227-42 1 DOŠTIČKA BAL BRI GB 140,30

9021 90 90 3 F41208 PRÍTLAČNÁ DOŠTIČKA 70 MM 227-44 1 DOŠTIČKA BAL BRI GB 140,30

9021 90 90 3 F41258 VRECKO STOMADRESS PLUS 
UZAVRETÉ BÉŽOVÉ 25 MM 96481 30 KUSOV BAL BRI GB 1262,40

9021 90 90 3 F41312 ODSTRAŇOVAČ NÁPLASTÍ CONVACARE BAL BRI GB 468,80

9021 90 90 3 F41313 OCHRANNÝ FILM CONVACARE BAL BRI GB 446,70

9021 90 90 3 F41316 ILEODRESS BEŽOVÝ-JEDNORÁZ.ILEOSTOM.VRECKO 19 MM 10 KUSOV BAL BRI GB 655,40

9021 90 90 3 F41317 ILEODRESS BÉŽOVÝ-JEDNORÁZ.ILEOSTOM.VRECKO 25 MM 10 KUSOV BAL BRI GB 655,40

9021 90 90 3 F41318 ILEODRESS BEŽOVÝ-JEDNORÁZ.ILEOSTOM.VRECKO 32 MM 10 KUSOV BAL BRI GB 655,40

9021 90 90 3 F41319 ILEODRESS BEŽOVÝ-JEDNORÁZ.ILEOSTOM.VRECKO 38 MM 10 KUSOV BAL BRI GB 655,40

9021 90 90 3 F41320 ILEODRESS BEŽOVÝ-JEDNORÁZ.ILEOSTOM.VRECKO 45 MM 10 KUSOV BAL BRI GB 655,40

9021 90 90 3 F41321 ILEODRESS BEŽOVÝ-JEDNORÁZ.ILEOSTOM.VRECKO 50 MM 10 KUSOV BAL BRI GB 655,40

9021 19 10 3 B40074 URINÁLNY KONDÓM S LEPIACIM PRÚŽKOM 5120 
PRIEMER 20 MM KUS COL DK 18,90

9021 19 10 3 B40075 URINÁLNY KONDÓM S LEPIACIM PRÚŽKOM 5125
PRIEMER 25 MM KUS COL DK 18,90

9021 19 10 3 B40076 URINÁLNY KONDÓM S LEPIACIM PRÚŽKOM 5130
PRIEMER 30 MM KUS COL DK 18,90

9021 19 10 3 B40077 URINÁLNY KONDÓM S LEPIACIM PRÚŽKOM 5135
PRIEMER 35 KUS COL DK 18,90

9021 19 10 3 B40078 URINÁLNY KONDÓM S LEPIACIM PRÚŽKOM 5140
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 18,90

9021 19 10 3 B40084 URINÁLNY KONDÓM SAMOLEPIACI 5200 
PRIEMER 25 MM KUS COL DK 39,10

9021 19 10 3 B40085 URINÁLNY KONDÓM SAMOLEPIACI 5205 
PRIEMER 30 MM KUS COL DK 39,10

9021 19 10 3 B40086 URINÁLNY KONDÓM SAMOLEPIACI 5210 
PRIEMER 35 MM KUS COL DK 39,10

9021 19 10 3 B40092 PRIPEVŇOVACÍ SUCHÝ ZIPS 5050 KUS COL DK 87,00

9021 19 10 3 F40093 URINÁLNE ZBERNÉ VRECKO NOČNÉ 1500 ML 5062 KUS COL DK 57,40

9021 19 10 3 B40108 DRŽIAK VRECKA 5070 KUS COL DK 155,70

9021 19 10 3 B40094 URINÁLNE ZBERNÉ VRECKO LÝTKOVÉ 500 ML 5160 HADICA
10 CM KUS COL DK 47,30

9021 19 10 3 B40095 URINÁLNE ZBERNÉ VRECKO LÝTKOVÉ 500 ML 5161 HADICA 
40 CM KUS COL DK 51,90

9021 19 10 3 B40096 URINÁLNE ZBERNÉ VRECKO LÝTKOVÉ 600 ML 5170 HADICA 
45 CM KUS COL DK 62,90

9021 19 10 3 B40097 URINÁLNE ZBERNÉ VRECKO LÝTKOVÉ STERILNÉ 600 ML 5171 HADICA 
45 CM KUS COL DK 87,90

9021 19 10 3 B40098 URINÁLNE ZBERNÉ VRECKO LÝTKOVÉ 800 ML 5174 HADICA 
45 CM KUS COL DK 68,40

9021 19 10 3 B40099 ABSORBČNÝ KOLEKTOR MUŽSKY 80 ML ABSORBCIA 5410 NORMAL KUS COL DK 9,90

9021 19 10 3 B40100 ABSORBČNÝ KOLEKTOR MUŽSKY 100 ML ABSORBCIA 5420 EXTRA KUS COL DK 14,50

9021 19 10 3 B40101 PRIDRZNE SPODNE PRADLO MUŽSKE SIETOVANE 5603 KUS COL DK 63,80

9021 19 10 3 F35062 ZINKOXIDOVÉ VRECKO 24 MM UZAVRETÉ REGULAR 0001 KUS COL DK 10,20

9021 19 10 3 F40109 ZINKOXIDOVÉ VRECKO 30 MM UZAVRETÉ REGULAR 0002 KUS COL DK 11,90

9021 19 10 3 F40110 ZINKOXIDOVÉ VRECKO 30 MM UZAVRETÉ REGULAR 0003 KUS COL DK 20,60

9021 19 10 3 F40111 ZINKOXIDOVÉ VRECKO 30 MM UZAVRETÉ SUPER STANDARD 3002 KUS COL DK 14,20

9021 19 10 3 F40112 ZINKOXIDOVÉ VRECKO 30 MM UZAVRETÉ SUPER VEĽKÉ 3003 KUS COL DK 18,00

9021 19 10 3 F40113 ZINKOXIDOVÉ VRECKO 24 MM UZAVRETÉ EXTRA NO.1 0101 KUS COL DK 13,30
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9021 19 10 3 F40114 ZINKOXIDOVÉ VRECKO 30 MM UZAVRETÉ EXTRA NO.2 0102 KUS COL DK 16,20

9021 19 10 3 F40115 ZINKOXIDOVÉ VRECKO 30 MM UZAVRETÉ EXTRA NO.3 0103 KUS COL DK 20,90

9021 19 10 3 F40116 KRYTKA STOMIE COLO ČAP 1013 KUS COL DK 23,50

9021 19 10 3 F40117 UROSTOMICKÉ VRECKO MAXI 1005 KUS COL DK 51,00

9021 19 10 3 F40118 UROSTOMICKÉ VRECKO MIDI 1006 KUS COL DK 48,40

9021 19 10 3 F35063 JEDNODIELNE VRECKO UZAVRETÉ PRIEHĽADNÉ 5600 VYSTRIH. 
OTVOR  
OD 15 MM 
DO 60 MM KUS COL DK 37,10

9021 19 10 3 F40119 JEDNODIELNE VRECKO UZAVRETÉ NEPRIEHĽADNÉ 5700 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 15 MM 
DO 60 MM KUS COL DK 37,10

9021 19 10 3 F40120 JEDNODIELNE VRECKO MINI VÝPUSTNÉ NEPRIEHĽADNÉ 5800 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 15 MM 
DO 40 MM KUS COL DK 63,80

9021 19 10 3 F40121 JEDNODIELNE VRECKO VÝPUSTNÉ PRIEHĽADNÉ 5900 VYSTRIH. 
OTVOR OD 
15 DO 6O MM KUS COL DK 51,30

9021 19 10 3 F40122 KRYTKA MINIČAP 40 MM 5540 KUS COL DK 50,50

9021 19 10 3 F40123 KRYTKA MINIČAP 60 MM 5560 KUS COL DK 50,50

9021 19 10 3 F40124 JEDNODIELNE VRECKO VÝPUSTNÉ PRIEHĽADNÉ 6100 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 10 MM 
DO 80 MM KUS COL DK 71,60

9021 19 10 3 F40125 JEDNODIELNE VRECKO VÝPUSTNÉ NEPRIEHĽADNÉ 6300 VYSTRIH.
OTVOR. 
OD 15 MM 
DO 60 MM KUS COL DK 51,30

9021 19 10 3 F35064 JEDNODIELNE VRECKO UZAVRETÉ PRIEHĽADNÉ 8200 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 15 MM 
DO 60 MM KUS COL DK 36,80

9021 19 10 3 F40126 JEDNODIELNE VRECKO UZAVRETÉ NEPRIEHĽADNÉ 8300 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 15 MM 
DO 60 MM KUS COL DK 36,80

9021 19 10 3 F40127 JEDNODIELNE VRECKO VÝPUSTNÉ PRIEHĽADNÉ 8400 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 15 MM 
DO 60 MM KUS COL DK 45,20

9021 19 10 3 F40128 JEDNODIELNE VRECKO VÝPUSTNÉ NEPRIEHĽADNÉ 8900 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 15 MM 
DO 60 MM KUS COL DK 45,20

9021 19 10 3 F40129 DVOJDIELNE ILEO. VRECKO VÝPUSTNÉ NEPRIEHĽADNÉ 6552 
PRIEMER 50 MM KUS COL DK 37,10

9021 19 10 3 F35065 DVOJDIELNY URO. NOČNÝ SET 1500 ML 4210 (10 VRE-
CIEK, 1 HADICA, 
2 KONEKTORY) KUS COL DK 1432,90

9021 19 10 3 F40130 DVOJDIELNE URO. VRECKO PRIEHĽADNÉ 375 ML 4240 
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 56,30

9021 19 10 3 F40131 DVOJDIELNE URO. VRECKO PRIEHĽADNÉ 100 ML 4241 
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 56,30

9021 19 10 3 F40132 DVOJDIELNE URO. VRECKO NEPRIEHĽADNÉ 375 ML 4242
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 56,30

9021 19 10 3 F40133 DVOJDIELNE URO. VRECKO PRIEHĽADNÉ 375 ML 4250 
PRIEMER 50 MM KUS COL DK 63,50
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9021 19 10 3 F40134 DVOJDIELNE URO. VRECKO PRIEHĽADNÉ 375 ML 4260R 
PRIEMER 60 MM KUS COL DK 63,50

9021 19 10 3 F35066 PODLOŽKA CURAGARG 40 MM 4245 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 10 MM 
DO 35 MM KUS COL DK 85,80

9021 19 10 3 F40135 PODLOŽKA CURAGARD 50 MM 4255 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 10 MM 
DO 45 MM KUS COL DK 85,80

9021 19 10 3 F40136 PODLOŽKA CURAGARD 60 MM 4265 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 10 MM 
DO 55 MM KUS COL DK 99,70

9021 19 10 3 F35067 DVOJDIELNE ILEO. VRECKO VÝPUSTNÉ PRIEHĽADNÉ 6541 
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 37,10

9021 19 10 3 F40137 DVOJDIELNE ILEO. VRECKO VÝPUSTNÉ NEPRIEHĽADNÉ 6542 
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 37,10

9021 19 10 3 F40138 DVOJDIELNE ILEO. VRECKO VÝPUSTNÉ PRIEHĽADNÉ 6551
PRIEMER 50 MM KUS COL DK 37,10

9021 19 10 3 F40139 DVOJDIELNE ILEO. VRECKO VÝPUSTNÉ PRIEHĽADNÉ 6561 
PRIEMER 60 MM KUS COL DK 37,10

9021 19 10 3 F40140 DVOJDIELNE ILEO.VRECKO VÝPUSTNÉ NEPRIEHĽADNÉ 6562 
PRIEMER 60 MM KUS COL DK 37,10

9021 19 10 3 F40141 DVOJDIELNE KOLO.VRECKO UZAVRETÉ PRIEHĽADNÉ 6641 
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 27,30

9021 19 10 3 F40142 DVOJDIELNE KOLO.VRECKO UZAVRETÉ NEPRIEHĽADNÉ 6642 
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 27,30

9021 19 10 3 F40143 DVOJDIELNE KOLO.VRECKO UZAVRETÉ PRIEHĽADNÉ 6651 
PRIEMER 50 MM KUS COL DK 27,30

9021 19 10 3 F40144 DVOJDIELNE KOLO.VRECKO UZAVRETÉ NEPRIEHĽADNÉ 6652 
PRIEMER 50 MM KUS COL DK 27,30

9021 19 10 3 F40145 DVOJDIELNE KOLO.VRECKO UZAVRETÉ PRIEHĽADNÉ 6661R 
PRIEMER 60 MM KUS COL DK 27,30

9021 19 10 3 F40146 DVOJDIELNE KOLO.VRECKO UZAVRETÉ NEPRIEHĽADNÉ 6662 
PRIEMER 60 MM KUS COL DK 27,30

9021 19 10 3 F35068 MINI ČAP UZAVRETÝ NEPRIEHĽADNÝ 6644  
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 77,10

9021 19 10 3 F40147 MINI ČAP UZAVRETÝ NEPRIEHĽADNÝ 6654  
PRIEMER 50 MM KUS COL DK 77,10

9021 19 10 3 F40148 MINI ČAP UZAVRETÝ NEPRIEHĽADNÝ 6664  
PRIEMER 60 MM KUS COL DK 83,20

9021 19 10 3 F35069 PODLOŽKA BALANCE 40 MM 8294 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 10 MM 
DO 35 MM KUS COL DK 107,00

9021 19 10 3 F40149 PODLOŽKA BALANCE 50 MM 8295 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 10 MM 
DO 45 MM KUS COL DK 107,00

9021 19 10 3 F40150 PODLOŽKA BALANCE 60 MM 8296 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 10 MM 
DO 55 MM KUS COL DK 107,00

9021 19 10 3 F35070 PODLOŽKA CURAGARD 40 MM 6742 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 15 MM 
DO 35 MM KUS COL DK 85,80
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9021 19 10 3 F40151 PODLOŽKA CURAGARD 40 MM 6743 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 25 MM 
DO 35 MM KUS COL DK 85,80

9021 19 10 3 F40152 PODLOŽKA CURAGARD 50 MM 6753 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 30 MM 
DO 45 MM KUS COL DK 85,80

9021 19 10 3 F40153 PODLOŽKA CURAGARD 60 MM 6764 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 35 MM 
DO 55 MM KUS COL DK 99,70

9021 19 10 3 F40154 PODLOŽKA CURAGARD 60 MM 6765 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 45 MM 
DO 55 MM KUS COL DK 99,70

9021 19 10 3 F35071 DVOJDIELNA POOPERAČNÁ SÚPRAVA POST OP 6808 PRIEMER 
70 MM KUS COL DK 328,50

9021 19 10 3 F40155 DVOJDIELNA POOPERAČNÁ SÚPRAVA POST OP 6810 PRIEMER 
100 MM KUS COL DK 443,60

9021 19 10 3 F40156 DVOJDIELNE POOPERAČNÉ VRECKO POST OP 6818 PRIEMER 
70 MM KUS COL DK 42,30

9021 19 10 3 F40157 DVOJDIELNE POOPERAČNÉ VRECKO POST OP 6820 PRIEMER 
100 MM KUS COL DK 44,90

9021 19 10 3 F40158 PODLOŽKA CURAGARD 70 MM 6828 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 15 MM 
DO 65 MM KUS COL DK 129,30

9021 19 10 3 F40159 PODLOŽKA CURAGARD 100 MM 6830 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 15 MM 
DO 95 MM KUS COL DK 204,40

9021 19 10 3 F35072 IRIGAČNÝ SET 1003 JEDNO- 
DIELNE ODVOD- 
NÉ VRECKO KUS COL DK 22,90

9021 19 10 3 F40160 IRIGAČNÝ SET 1110 ZAVÁ- 
DZACÍ KÓNUS KUS COL DK 157,20

9021 19 10 3 F40161 IRIGAČNÝ SET 1120 PRÍTLAČ- 
NÝ KRÚŽOK KUS COL DK 110,80

9021 19 10 3 F40162 IRIGAČNÝ SET 1511 NÁDRŽKA 
NA VODU S REGUL. 
TEPLOTY KUS COL DK 781,40

9021 19 10 3 F40163 IRIGAČNÝ SET 1540 ODVOD-
NÉ VRECKO 
DVOJDIELNE 
40 MM KUS COL DK 32,80

9021 19 10 3 F40164 IRIGAČNÝ SET 1550 ODVOD-
NÉ VRECKO 
DVOJDIELNE 
50 MM KUS COL DK 32,80

9021 19 10 3 F40165 IRIGAČNÝ SET 1560 ODVOD-
NÉ VRECKO 
DVOJDIELNE 
60 MM KUS COL DK 32,80

9021 19 10 3 F40166 IRIGAČNÝ SET JEDNODIELNY 1510 KUS COL DK 1762,30

9021 19 10 3 F40167 IRIGAČNÝ SET DVOJDIELNY 1520 KUS COL DK 1970,50

9021 19 10 3 F35073 STOMICKÝ OPÁSOK 0420 KUS COL DK 151,10

9021 19 10 3 F40168 UHLÍKOVÝ FILTER FILTRODOR 0509 KUS COL DK 4,40
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9021 19 10 3 F40169 DRENÁŽNE VRECKO STERILNÉ VÝPUSTNÉ 2200 KUS COL DK 95,10

9021 19 10 3 F40170 DRENÁŽNE VRECKO STERILNÉ UZAVRETÉ 2202 KUS COL DK 95,10

9021 19 10 3 F40171 ADHEZÍVNA PÁSTA COLOPLAST 60 G 2650 KUS COL DK 318,40

9021 19 10 3 F40173 KARABÍNKA 2919 KUS COL DK 106,10

9021 19 10 3 F40174 PODLOŽKA K OPASKU 40 MM 4270 KUS COL DK 41,20

9021 19 10 3 F40175 PODLOŽKA K OPASKU 60 MM 4271 KUS COL DK 39,70

9021 19 10 3 F40176 PODLOŽKA K OPASKU 50 MM 4274 KUS COL DK 42,90

9021 19 10 3 F40177 POHLCOVAČ PACHU OSTOBON 4750 KUS COL DK 190,50

9021 19 10 3 F40178 SVORKA 9500 KUS COL DK 33,90

9021 19 10 3 F35074 TESNIACI KRÚŽOK CURAGARD 2310  
OTVOR 10 MM KUS COL DK 15,70

9021 19 10 3 F40179 TESNIACI KRÚŽOK CURAGARD 2315 
OTVOR 15 MM KUS COL DK 23,20

9021 19 10 3 F40180 TESNIACI KRÚŽOK CURAGARD 2320 
OTVOR 20 MM KUS COL DK 25,80

9021 19 10 3 F40181 TESNIACI KRÚŽOK CURAGARD 2325
OTVOR 25 MM KUS COL DK 30,20

9021 19 10 3 F40182 TESNIACI KRÚŽOK CURAGARD 2330
OTVOR 30 MM KUS COL DK 31,00

9021 19 10 3 F40183 TESNIACI KRÚŽOK CURAGARD 2340 
OTVOR 40 MM KUS COL DK 37,40

9021 19 10 3 F40184 TESNIACI KRÚŽOK CURAGARD 2350
OTVOR 50 MM KUS COL DK 44,70

9021 19 10 3 F35075 OCHRANNÉ RÚŠKO 10 X 10 CM 3210 KUS COL DK 93,10

9021 19 10 3 F40185 OCHRANNÉ RÚŠKO 15 X 15 CM 3215 KUS COL DK 192,20

9021 19 10 3 F40186 OCHRANNÉ RÚŠKO 20 X 20 CM 3220 KUS COL DK 314,90

9021 19 10 3 F40187 OCHRANNÉ RÚŠKO 2M 3250 (20 RÚ-
ŠOK 10X10 CM) KUS COL DK 814,50

9021 19 10 3 A40317 LOKÁLNY ANTIDEKUBITOR 3303 
PRIEMER 7 CM KUS COL DK 75,10

9021 19 10 3 A40318 LOKÁLNY ANTIDEKUBITOR 3308 
PRIEMER 10 CM KUS COL DK 93,90

9021 19 10 3 A40319 LOKÁLNY ANTIDEKUBITOR 3313 
PRIEMER 15 CM KUS COL DK 167,30

9021 19 10 3 F40190 ČISTIACI ROZTOK 4710 KUS COL DK 179,80

9021 19 10 3 F40191 ČISTIACE RÚŠKO 4715 KUS COL DK 183,80

9021 19 10 3 F40192 OCHRANNÝ KRÉM 4720 KUS COL DK 163,50

9021 19 10 3 F40193 OCHRANNÝ FILM FLAKON 4731 KUS COL DK 182,70

9021 19 10 3 F40194 OCHRANNÝ FILM RÚŠKA 4735 KUS COL DK 296,00

9021 19 10 3 F40195 JEDNODIEĽNE ZBERNÉ NEPRIEHĽADNÉ VRECKO 1420 KUS COL DK 9,60

9021 19 10 3 F40196 JEDNODIELNA ZÁTKA 35 MM 1435 
OTVOR STOMIE 
20 AZ 35 MM KUS COL DK 81,20

9021 19 10 3 F40197 JEDNODIELNA ZÁTKA 45 MM 1445 
OTVOR STOMIE 
20 AZ 35 MM KUS COL DK 81,20

9021 19 10 3 F40198 JEDNODIELNA ZÁTKA 35 MM 1485
OTVOR STOMIE 
35 AZ 45 MM KUS COL DK 81,20

9021 19 10 3 F40199 JEDNODIELNA ZÁTKA 45 MM 1495
OTVOR STOMIE 
34 AZ 45 MM KUS COL DK 81,20
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COL. SADZ. ČÍS. TYP KÓD NÁZOV DOPL MJ VÝR. ZEM MAX.PC

9021 19 10 3 F40200 DVOJDIELNE UZAVRETÉ VRECKO NEPRIEHĽADNÉ 1210  
PRIEMER 40 MM KUS COL DK 30,70

9021 19 10 3 F40201 DVOJDIELNE NEPRIEHĽADNÉ VRECKO ZBERNÉ 1220 
PRIEMER 50 MM KUS COL DK 7,50

9021 19 10 3 F40202 DVOJDIELNE UZAVRETÉ VRECKO NEPRIEHĽADNÉ 1260 
PRIEMER 50 MM KUS COL DK 30,70

9021 19 10 3 F40203 PODLOŽKA K ZÁTKAM 40 MM 1200 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 20 MM 
DO 35 MM KUS COL DK 61,20

9021 19 10 3 F40204 PODLOŽKA K ZÁTKAM 50 MM 1250 VYSTRIH. 
OTVOR 
OD 35 MM 
DO 45 MM KUS COL DK 71,30

9021 19 10 3 F40205 DVOJDIELNA ZÁTKA 35 MM 1235 
OTVOR STOMIE 
20 AZ 35 MM KUS COL DK 63,80

9021 19 10 3 F40206 DVOJDIELNA ZÁTKA 45 MM 1245 
OTVOR STOMIE 
20 AZ 35 MM KUS COL DK 63,80

9021 19 10 3 F40207 DVOJDIELNA ZÁTKA 35 MM 1285 
OTVOR STOMIE 
35 AZ 45 MM KUS COL DK 63,80

9021 19 10 3 F40208 DVOJDIELNA ZÁTKA 45 MM 1295 
OTVOR STOMIE 
35 AZ 45 MM KUS COL DK 63,80

9021 19 10 3 F40209 DVOJDIELNE NEPRIEHĽADNÉ VRECKO ZBERNÉ 1270  
PRIEMER 50 MM KUS COL DK 7,50.”.

5. V časti IV. Ortopedické, protetické výrobky a načúvacie prístroje 
sa dopĺňajú tieto riadky:

COL. SADZ. ČÍS. KÓD NÁZOV DOPL MJ VÝR. ZEM MAX.PC

„9021 19 10 3 J40611 FIXÁTOR KOLENA S KLBOM 4104, 7104 ORL SPA 2094,00

9021 19 10 3 J40608 FIXÁTOR KOLENA 4102, 6102 ORL SPA 1068,00

9021 19 10 3 J40633 FIXÁTOR KOLENA S KLBOM 4104, 7104x ORL SPA 1881,00.”.
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Opatrenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky z 20. decembra 2000 č. R-7/2000,

ktorým sa mení výmer Ministerstva financií Slovenskej republiky 
z 12. marca 1996 č. R-1/1996, ktorým sa určuje rozsah tovaru 

s regulovanými cenami v znení neskorších predpisov

Referent: Ing. Iždinský, tel.: 07/59 58 25 11 Číslo: 26360/2000-77
Ing. Grauzlová, tel.: 07/59 58 25 41

Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa § 11 a 20 zákona Národnej rady Slovenskej republiky 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení zákona č. 196/2000 Z. z. ustanovuje:
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Čl. I

Výmer Ministerstva financií Slovenskej republiky č. R-1/1996, ktorým sa určuje rozsah tovaru s regulova-
nými cenami (oznámenie č. 89/1996 Z. z.) v znení výmeru č. R-2/1996 (oznámenie č. 128/1996 Z. z.), vý-
meru č. R-3/1996 (oznámenie č. 231/1996 Z. z.), výmeru č. R-4/1996 (oznámenie č. 233/1996 Z. z.), vý-
meru č. R-5/1996 (oznámenie č. 262/1996 Z. z.), výmeru č. R-6/1996 (oznámenie č. 277/1996 Z. z.), vý-
meru č. R-7/1996 (oznámenie č. 301/1996 Z. z.), výmeru č. R-8/1996 (oznámenie č. 306/1996 Z. z.), vý-
meru č. R-9/1996 (oznámenie č. 309/1996 Z. z.), výmeru č. R-10/1996 (oznámenie č. 385/1996 Z. z.),
výmeru č. R-1/1997 (oznámenie č. 45/1997 Z. z.), výmeru č. R-2/1997 (oznámenie č. 54/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-3/1997 (oznámenie č. 97/1997 Z. z.), výmeru č. R-4/1997 (oznámenie č. 134/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-5/1997 (oznámenie č. 179/1997 Z. z.), výmeru č. R-6/1997 (oznámenie č. 191/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-7/1997 (oznámenie č. 209/1997 Z. z.), výmeru č. R-8/1997 (oznámenie č. 216/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-9/1997 (oznámenie č. 232/1997 Z. z.), výmeru č. R-10/1997 (oznámenie č. 247/1997 Z. z.), vý-
meru č. R-11/1997 (oznámenie č. 304/1997 Z. z.), výmeru č. R-12/1997 (oznámenie č. 311/1997 Z. z.),
výmeru č. R-13/1997 (oznámenie č. 365/1997 Z. z.), opatrenia č. R-1/1998 (oznámenie č. 89/1998 Z. z.),
opatrenia č. R-2/1998 (oznámenie č. 207/1998 Z. z.), opatrenia č. R-3/1998 (oznámenie č. 298/1998 
Z. z.), opatrenia č. R-4/1998 (oznámenie č. 328/1998 Z. z.), opatrenia č. R-5/1998 (oznámenie 
č. 386/1998 Z. z.), opatrenia č. R-6/1998 (oznámenie č. 404/1998 Z. z.), opatrenia č. R-7/1998 (ozná-
menie č. 405/1998 Z. z.), opatrenia č. R-8/1998 (oznámenie č. 409/1998 Z. z.), opatrenia č. R-1/1999
(oznámenie č. 8/1999 Z. z.), opatrenia č. R-2/1999 (oznámenie č. 16/1999 Z. z.), opatrenia č. R-3/1999
(oznámenie č. 52/1999 Z. z.), opatrenia č. R-4/1999 (oznámenie č. 85/1999 Z. z.), opatrenia č. R-5/1999
(oznámenie č. 149/1999 Z. z.), opatrenia č. R-6/1999 (oznámenie č. 156/1999 Z. z.), opatrenia 
č. R-7/1999 (oznámenie č. 157/1999 Z. z.), opatrenia č. R-8/1999 (oznámenie č. 233/1999 Z. z.), opat-
renia č. R-9/1999 (oznámenie č. 332/1999 Z. z.), opatrenia č. R-10/1999 (oznámenie č. 382/1999 Z. z.),
opatrenia č. R-11/1999 (oznámenie č. 383/1999 Z. z.), opatrenia č. R-12/1999 (oznámenie č. 384/1999
Z. z.), opatrenia č. R-1/2000 (oznámenie č. 28/2000 Z. z.), opatrenia č. R-2/2000 (oznámenie 
č. 82/2000 Z. z.), opatrenia č. R-3/2000 (oznámenie č. 198/2000 Z. z.), opatrenia č. R-4/2000 (ozná-
menie č. 169/2000 Z. z.), opatrenia č. R-5/2000 (oznámenie č. 266/2000 Z. z.) a opatrenia č. R-6/2000
sa mení takto:

1. V časti I písm. B položka 1 znie:

„1. 40.30.10. Teplo
na vykurovanie a prípravu teplej úžitkovej vody určenej pre domácnosti 
a na iné využitie

(1) Maximálna cena tepla od dodávateľov tepla, ktorá je súčasne maximálnou cenou
tepla pre konečného spotrebiteľa, sa určuje na základe kalkulácie predpokla-
daných ekonomicky oprávnených nákladov a primeraného zisku, súvisia-
cich s predpokladaným objemom dodávok tepla po odberné miesto v rozsa-
hu podľa § 2 ods. 3 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z.
o cenách v znení zákona č. 196/2000 Z. z. a § 3 vyhlášky Ministerstva financií
Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z. v znení vyhlášky č. 375/1999 Z. z. spra-
covanej postupom podľa prílohy č. 24
a) najviac do výšky 420 Sk/GJ; 
b) vyššia ako 420 Sk/GJ v prípadoch realizácie investičných projektov za účelom

zhospodárnenia výroby a dodávok tepla (napr. projekty Energy Performance
Contracting) s podmienkou, že celoročné platby konečných spotrebiteľov za do-
dané teplo na vykurovanie (pre rovnakú plochu, resp. priestor, kde sa zabez-
pečuje tepelná pohoda) v GJ/m2/dennostupeň a tepla na prípravu teplej úžit-
kovej vody sa nezvýšia v porovnaní s rokom pred realizáciou projektov pri cene
podľa písm. a) o viac ako 10 %; 
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c) vyššia ako 420 Sk/GJ v osobitných prípadoch, kedy zásobovanie trhu teplom v re-
gióne nie je možné prechodne zabezpečiť inými tepelnými zariadeniami. 

(2) Ceny uvedené v odseku 1 sú vrátane dane z pridanej hodnoty.

(3) Kalkulácie nákladov a zisku v rozsahu podľa odseku 1 dodávateľ tepla spracúva
a predkladá cenovému orgánu spravidla na kalendárny rok pred uzavretím zmluvy
o dodávke tepla na vykurovanie a prípravu teplej úžitkovej vody pre domácnosti a na
iné využitie.

(4) Maximálne ceny dodávateľov tepla môže cenový orgán zvýšiť v priebehu zúčto-
vacieho obdobia (kalendárneho roka), najviac do úrovne podľa odseku1, len pri zme-
nách systémových opatrení štátu spočívajúcich v zmene daňových, colných predpisov,
kurzu slovenskej koruny, zmene cien vstupov, pri preukazateľnom zvýšení ekonomicky
oprávnených nákladov o viac ako 5 % alebo v prípade objektívneho zníženia od-
beru.“.

2. Príloha č. 24 sa nahrádza prílohou k tomuto opatreniu.

3. V časti II sa vypúšťa položka 15.

Čl. II

Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára 2001.

BRIGITA SCHMÖGNEROVÁ, v. r.
ministerka financií Slovenskej republiky

Príloha k opatreniu č. R-7/2000

Príloha č. 24 k výmeru č. R-1/1996

Kalkulácia
nákladov a zisku pri cenách tepla
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1. Do ceny tepla možno premietnuť len ekono-
micky oprávnené náklady a primeraný zisk, ktoré sú-
visia len s výrobou a dodávkou tepla po odberné
miesto podľa jednotlivých uzatvorených tepelných
okruhov. Na účely kalkulácie cien tepla sa za uza-
tvorený tepelný okruh považuje kotolňa alebo teplá-
reň, primárne rozvody, odovzdávacia stanica a se-
kundárne rozvody po odberné miesto. Meracie za-
riadenie na vstupe do objektu je súčasťou tepelného
okruhu. Rozvody a prípadné meracie a regulačné
zariadenia vo vnútri objektu nie sú súčasťou tepel-
ného okruhu, s výnimkou tých zariadení v objekte,
ktoré boli a sú budované v rámci investičnej akcie
zameranej na dosiahnutie úspor vo výrobe a spotre-
be tepla.

2. Na účely určenia maximálnej ceny tepla dodá-
vateľ tepla spracúva kalkuláciu nákladov a zisku,
bez ohľadu na výkon tepelného zdroja. Kalkulácia
sa spracúva na príslušné časové obdobie, spravidla
na kalendárny rok. Ide o kalkuláciu vychádzajúcu
z predpokladaných nákladov príslušného obdobia
a množstva tepla podľa normatívnych hodnôt usta-
novených atestom Slovenskej energetickej agentúry
o výsledku overenia hospodárnosti prevádzky sústa-
vy tepelných zariadení za odberným miestom
v príslušnom predchádzajúcom období a o kalkulá-
ciu vychádzajúcu zo skutočne vynaložených nákla-
dov a zisku v predchádzajúcom období a skutočnej
dodávky tepla dodanej v súlade s uzatvorenou zmlu-
vou o dodávke tepla v predchádzajúcom období.



3. V prípade, ak dodávku tepla od výrobcu po od-
berné miesto zabezpečuje jeden dodávateľ, pri
určení ceny sa vychádza z nákladov osobitne sle-
dovaných na výrobu a osobitne na prevádzku vý-
menníkových staníc a rozvodov podľa jednotlivých
tepelných okruhov. Cena pre odberné miesto koneč-
nému spotrebiteľovi sa určí maximálne do úrovne po-
dľa časti I písmeno B pol. 1 odsek 1.

4. V prípade, ak dodávku tepla od výrobcu po od-
berné miesto zabezpečuje viac subjektov, ktoré sa
podieľajú na prevádzke tepelných zariadení, určia
sa ceny pre jednotlivé odberné miesta konečným
spotrebiteľom najviac do úrovne maximálnej ceny
po odberné miesto (po pätu domu) podľa časti I
písm. B pol. 1 odsek 1.

5. V prípade, ak dodávateľ tepla zabezpečuje
dodávku tepla jediným tepelným okruhom, môže pri
kalkulácii nákladov a zisku za odovzdávaciu stanicu
a za rozvod tepla vychádzať z nákladov vzniknu-
tých s prevádzkou všetkých odovzdávacích staníc
a rozvodov. 

6. Ak dodávateľ tepla zabezpečuje dodávku tep-
la v pôsobnosti jedného okresného úradu viacerými
tepelnými okruhmi, môže cenový orgán určiť jednu
cenu dodávateľa tepla pre všetky odberné miesta
s tým, že sa osobitne sledujú náklady každého zdro-
ja, množstvo vyrobeného tepla na každom zdroji,
ako aj náklady súvisiace s rozvodom tepla. 

Jedna cena pre dodávateľa tepla sa obvykle určí
v prípade výroby tepla z rovnakého paliva a pri po-
rovnateľnej technológii v rámci uzavretých mest-
ských častí alebo miest a obcí. O spôsobe určenia
ceny konkrétneho dodávateľa však rozhoduje ceno-
vý orgán.

7. Pri meraných aj nemeraných dodávkach tepla
sa cena určuje v Sk/GJ. Pri nemeraných dodávkach
sa množstvo tepla vypočíta technickým prepočtom
ako normatívne množstvo vyrobeného tepla podľa
Metodiky Ministerstva hospodárstva Slovenskej re-
publiky, ktorou sa určuje postup overovania hospo-
dárnosti prevádzky sústav tepelných zariadení.

8. Za ekonomicky oprávnené náklady sa považu-
jú náklady súvisiace len s výrobou a dodávkou tep-
la, s výnimkou nákladov podľa § 3 vyhlášky Minis-
terstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z.z.
v znení vyhlášky č. 375/1999 Z. z. s tým, že

a) náklady na spotrebu paliva súvisiace s nehos-
podárnou výrobou a rozvodom tepla sa nepo-
važujú za ekonomicky oprávnené. Dodávateľ
tepla v kalkulácii nákladov výrobných zariade-
ní uplatňuje len náklady na normatívnu spotre-

bu paliva vypočítanú z množstva dodaného
tepla v príslušnom predchádzajúcom období,
výhrevnosti použitého paliva a normatívnej roč-
nej účinnosti zariadenia na výrobu tepla usta-
novenej atestom Slovenskej energetickej agen-
túry o overení hospodárnosti sústavy tepelných
zariadení podľa Metodiky Ministerstva hospo-
dárstva Slovenskej republiky, ktorou sa určuje
postup overovania hospodárnosti prevádzky
sústav tepelných zariadení.
Náklady súvisiace s prevádzkou odovzdávajú-
cich staníc a rozvodov tepla dodávateľ zníži
o percento nehospodárnosti tepelného zaria-
denia ustanovenej atestom Slovenskej energe-
tickej agentúry podľa Metodiky Ministerstva
hospodárstva Slovenskej republiky, ktorou sa
určuje postup overovania hospodárnosti pre-
vádzky sústav tepelných zariadení;

b) priame mzdy možno do ceny tepla započítať
ako ekonomicky oprávnené náklady v skutoč-
nej výške, najviac však podľa evidenčného sta-
vu zamestnancov v roku 1998 (u dodávateľov
tepla vyrábajúcich v preukazateľne nových te-
pelných zariadeniach sa vychádza z ukazova-
teľov porovnateľných dodávateľov tepla) s prie-
mernou mesačnou mzdou vykázanou Štatistic-
kým úradom Slovenskej republiky vo výrobe
a rozvode teplej vody a pary za rok 1999 vo
výške 14 002 Sk/mesiac;

c) správnu réžiu možno do ceny tepla započítať
v skutočnej výške, najviac do výšky správnej
réžie kalkulovanej v roku 2000 (u dodávateľov
tepla vyrábajúcich v preukázateľne nových te-
pelných zariadeniach sa vychádza z ukazova-
teľov porovnateľných dodávateľov tepla), ktorú
možno upraviť maximálne do výšky 20 %;

d) pri prenajatých tepelných zariadeniach možno
do nákladov zahrnúť odpisy z týchto zaria-
dení, alebo cenu nájmu najviac do výšky 
250 Sk/m2, maximálne však do výšky odpisov
z týchto tepelných zariadení podľa zákona
o daniach z príjmu;

e) náklady na opravy a údržbu tepelných zaria-
dení možno zahrnúť do ceny tepla maximálne
v úrovni preukazateľne potrebných činností ve-
dúcich na udržanie a obnovenie funkčných
vlastností hmotného majetku, a nie na jeho roz-
šírenie.

9. Do ceny tepla možno započítať zisk pri tepel-
ných zariadeniach na výrobu a zariadeniach na
rozvod tepla maximálne do výšky 10 % k úplným
vlastným nákladom s podmienkou, že maximálna
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cena tepla pre konečného spotrebiteľa sa určí do
výšky podľa časti I písm. B pol. 1 odsek 1.

Pri tepelných zariadeniach na rozvod tepla naku-
pujúcich teplo od iného dodávateľa, do ceny tepla
možno započítať zisk najviac do výšky 7 % z úpl-
ných vlastných nákladov zahŕňajúcich náklady na
nakupované palivo s podmienkou, že maximálna ce-
na tepla pre konečného spotrebiteľa sa určí do výš-
ky podľa časti I písm. B pol. 1 odsek 1.

Uvedený zisk možno zvýšiť o preukázateľnú úspo-
ru nákladov vzniknutú v roku 2000 v porovnaní s ro-
kom 1999.

Do cien tepla podľa časti I písm. B položka 1
ods. 1 písm. b) možno započítať zisk do výšky pre-
ukazateľnej potreby finančných prostriedkov na
splácanie úverov a úrokov z úverov poskytnutých na
realizáciu investičných projektov za účelom zhospo-
dárnenia výroby a dodávok tepla.
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